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ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 1

Тема: Вводный контроль знаний студентов. Тестирование.
Цель: Контроль ранее полученных знаний и умений. 

ХОД РАБОТЫ
Выполните грамматический тест
	1.В предложении My sister works at an office  глагол стоит в:

а) Past Simple               b) Future Simple       

c) Present Simple          d) Past  Perfect 
	19. Определите, какой частью речи является подчеркнутое слово:

                                      Five were present at the lecture

a) имя прилагательное       b) имя числительное    

c)  местоимение                  d)глагол

	2. Поставьте необходимый предлог: They live ___ St. Petersburg:

          a) at            b) by              c) in                        d) with
	20 Расшифруйте следующее сокращение: Mr. Black  doesn, t get the letters.

 a) did not                            b) do not           

c) did nout                           d) does not

	3. Выберите правильную форму местоимения: This bag belongs to my mother. It is ___:

  a) hers             b) her           c) of her              d) of hers
	21. Замените выделенное существительное подходящей формой личного местоимения:         

                The boys are here, ___ came early.

a) she                b) you                    c) we                d) they

	4. Подберите правильный вариант перевода: Who is going to the cinema?

a) Кто идет в кино?                         b) Чей это фильм?     

c) Кому не следует идти в кино         

d) Кто выходит из кинотеатра?
	22. Подберите правильный эквивалент для фразы: the car of my mother
a) the my mother car                     b) my mothers car                

c) the mother car                           d) my mother, s car

	 5. Определите, в каком времени и в какой форме стоит предложение: You see a man in the distance:

a) Present Simple, утвердительная форма         

b) Past Simple, утвердительная форма

c) Present Progressive, отрицательная форма   

d) Future Simple, отрицательная форма
	23. Определите список, где все слова стоят в форме множественного числа:

a) mice, police, food, years  

b) man, spectacles, tooth, children    

c) men, spectacles, teeth, children                

d)  rooms, man, money, girls                

	 6. Укажите случай употребления определенного артикля в следующем предложении: 

          The United States of America is a big country. 

a)  перед порядковым числительным

b)  перед названием страны, включающей слова republic, union, federation
c)  перед прилагательным в превосходной степени

d)  перед названием горной цепи


	24. Подберите правильный вариант записи числительного: 143, 569 (помните об особенности записи чисел в английском языке)

a) one hundred and forty and three thousand five hundred and sixty and nine

 b) one hundred forty-three thousand five hundred sixty-nine

c) one hundred and forty-three thousand five hundred sixty-nine

 d) one hundred and forty-three thousand five hundred  and sixty-nine

	7. Как звучит окончание  -s в словах: tables, walls, pictures, ceilings

a) [s]                  b) [iz]                     c) [is]                  d)  [z]                               
	25. Найдите правильный  графический вариант словосочетания в транскрипции: [ful-mu:n]:

a) fool moon                  b) fool mone                  

c) foul moon                  d) full moon

	8. Поставьте, если это необходимо, нужную форму артикля: They are from __ Washington:
 a) a                  b) the             c)  нет артикля             d) an

	26. Выберите список, где все глаголы стоят в  3 лице единственного числа времени Present Simple
a) reads, has, kills, helps, enter                          

b) reads, have, kills, helps, enter    

c) reads, has, kills, help, enters                         

d) reads, has, kills, helps, enters

	9. Выберите правильный вариант перевода: Он ездит домой на автобусе:

a) he goes home in bus.      

b) he goes home by bus       

c) he goes to home in a bus  

d) he goes home by the bus.
	27. Выберите предложение, в котором глагол стоит в Past Simple страдательного залога:

a) She cooked dinner.                      

b) Dinner was cooked by my sister.           

c) Dinner cooked by my sister.        

d) Dinner will be cooked by my sister.

	10. Определите, в каком времени и какой форме стоит предложение: He will read English books  twice a week:

a) Future Simple,отрицательная  форма       
b) Present Simple, утвердительная форма

c) Past Simple, отрицательная форма          
d) Future Simple, утвердительная форма
	28.  Поставьте нужный предлог: ___ what time do you go home?

       a) at              b)on             c) in                      d) from  



	11. Поставьте правильную форму артикля: They are ___students.
 a) an             b) a             c) нет артикля                   d) the   
	29. Заполните пропуск нужной формой артикля: There is __ lorry  in the street

a) a                b) the                c) an            d) нет артикля

	12. Поставьте нужную форму предлога: There is much salt __ my soup.

 a) on                  b)in         c) from           d)at
	30. Как звучит окончание -s в словах: dogs, bags, cars
a) [z]                  b) [s]                     c) [iz]                d) [is]

	13. Определите, какой частью речи является подчеркнутое слово: The first lesson begins at 9 o, clock:

a) числительное         b) глагол          c) существительное       d) предлог


	31. Найдите правильный вариант перевода предложения: He has a big café in New York.

a) Она купила немного кофе в Нью-Йорке.            
b) У нее мало кофе.            
c) Он достал много кофе в Нью-Йорке.   
d) У него есть большое кафе в Нью-Йорке

	14. Поставьте правильный предлог: We went __ Moscow:

          a) at             b) for                        c)on               d) to
	32. Укажите слово, в котором буква s не обозначает звук [s]

a) sale               b) say         c) sister                    d) cousin

	15. Найдите правильный вариант перевода предложения: Who gave you this picture?
a) Кто взял эту картину?          
b) Откуда у вас эта картина?     
c) Кто дал вам эту картину?        d) Эта картина ваша?
	33. Поставьте глагол из скобок в форму Present Simple страдательного залога:

                   All the laws (sign) by the President

a) signed     b) are  signed     c) sign             d) was signed

	16. Найдите русский эквивалент к вопросу: What is he doing now?

a) Что за происходит сейчас?        b) Что случилось?     
c)  Что он сейчас делает?               d) Что стряслось?
	34. Поставьте необходимый предлог: She is looking ___ the blackboard.
        a) at          b) with             c) in            d)before



	17. Выберите правильный вариант перевода: Ему 10  лет

 a) She is ten years old      b) She has ten years   
 c) he is ten                       d) he has sixteen years old

	35. Поставьте необходимую по смыслу форму глагола: He invited her (go) with him
 a) go         b)to go          c) will go            d) goes

	18. Выберите правильный вариант перевода: Надень эту рубашку!

a) Put off this shirt         b) Put in this shirt!      
c) Put at this dress!       d) Put on this shirt!
	


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 2

Тема: Россия: географическое положение, климат, экономика, промышленность

Цель: отработать навык извлечения нужной информации из англоязычного текста
ХОД РАБОТЫ
Прочитайте и переведите текст.

RUSSIA
By its total area Russia is the largest country in the world. It occupies some 17,000 million square kilometers. The country is situated in the North hemisphere on the continent of Eurasia and is washed by 3 oceans (the Pacific, the Arctic and the Atlantic) and numerous seas (the Baltic Sea, the White Sea, the Barents Sea, the Laptev Sea, the Bering Sea, the Sea of Okhotsk, the Black Sea, and the Caspian Sea).

Russia has both sea and land borders. It borders on China, Mongolia, Korea, Kazakhstan, Georgia, Azerbaijan, Norway, Finland, the Baltic States (Latvia, Lithuania, and Estonia), Byelorussia and Ukraine. Kaliningrad region borders on Poland.

Russia has about 3,000,000 rivers; the longest one is the Volga. Other important rivers are the Ob, the Yenisei, the Lena and the Amur. The main lakes are the Baikal Lake, the Ladoga Lake, and the Onega Lake. There are about 3,000,000 beautiful lakes in Russia.

The main mountain chains are the Urals, the Caucasus, and the Altai.

Russia as a state is a constitutional or parliamentary republic. The capital of the country is Moscow. The head of state is the President who controls the 3 branches of power. The Federal Assembly, consisting of the Council of Federation and the State Duma, exercises the legislative power. Both chambers (the Council of Federation and the State Duma) are headed by chairmen sometimes called speakers. The State Duma consists of 450 deputies who are elected by the population and are appointed by their parties. The members of the Council of Federation are elected on a different basis. Two representatives of each subject of the Federation are to be elected, and there are 89 subjects in the Russian Federation. Every law to be adapted must be approved by the State Duma, the Council of Federation and signed by the President.

An ideal state has a multi-party system as Russia has now. There are many political parties in Russia. The most well-known are the United Russia, the Communist party of the Russian Federation, the Liberal Democratic Party of Russia, the “Apple” and others.

The executive power is headed by the Prime Minister and the Cabinet of Ministers, or the Government. The President appoints the ministers, and the Council of Federation approves them.

The main law of Russia is the Constitution. It guarantees the rights of the citizens of Russia. The most important rights that all people have are the following: the right on life, on freedom in choosing the religion, on the privacy of the house, on education, on healthcare, on juridical protection.

The juridical branch of power consists of the Constitutional Court, the Supreme Court and lower courts. The responsibility of the Constitutional Court is to analyze the new laws to make sure they correspond to the laws of the Russian Federation. The Supreme Court is the highest instance for the civil and criminal cases.

Russia is now a highly-developed country. More and more factories and small businesses start working. The gas extracting industry develops quickly because of several reasons, one of which is that gas is less polluting than oil and coal. Concerning the machine-building industry we must remember about new cars and other machines which have appeared lately. Our country is invited to participate in the international space programme and is constructing a module for the international space station. The food industry supplies the Russians with all imaginable food. There are a lot of agricultural products which Russia was short of in the second half of the XXth century.    

WORDS

	hemisphere
	полушарие
	approve
	одобрять

	numerous
	многочисленные
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	неприкосновенность жилища
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	representatives
	представители
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ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 3

Тема: Чтение текста страноведческого характера.

Цель: отработать навык чтения англоязычных текстов

ХОД РАБОТЫ

1.Прочитайте и устно переведите текст на русский язык

RUSSIA
 The first thing I am going to tell my foreign visitor about is the geography and climate of Russia, as the geographical position and climate of a country influence the country’s economy; the second reason is that they influence lifestyles and the health of its people, as well as the national character. The Russian Federation, or Russia is the largest country in the world. Its vast territory lies in the eastern part of Europe and the northern part of Asia. The country is washed by three oceans (the Arctic, the Atlantic, the Pacific) and twelve seas (the White Sea, the Barents Sea, the Okhotsk Sea, the Baltic Sea, the Black Sea, the Caspian Sea, the Azov Sea and others). Russia borders on many countries: Norway, Finland, Estonia, Latvia, Lithuania in the north, China, Mongolia, North Korea and others in the south-east, Poland, Belarus, Ukraine in the west, and others. The land of Russia varies very much from forests to deserts, from high mountains to deep valleys. Mountain ranges are found along the southern borders, such as the Caucasus and the Altai, and in the eastern parts, such as the Verkhoyansk Range. The Caucasus contain Mount Elbrus, Russia’s and Europe’s highest point at 5,633 m. The more central Ural Mountains, a north-south range that forms the primary divide between Europe and Asia, are also notable. There are a lot of great rivers and deep lakes in the country. Notable rivers of Russia in Europe are the Volga, Don, Kama, Oka and the Northern Dvina, while several other rivers originate in Russia but flow into other countries, such as the Dnieper and the Western Dvina. In Asia, important rivers are the Ob, Yrtysh, Yenisei, Angara, Lena, Amur and Kolyma. The largest lakes are Baikal, Ladoga and Onega. Baikal is the deepest fresh-water lake in the world and its water is the purest on Earth. The climate of Russia is varied, from arctic and subarctic in the north, continental in the centre, to subtropical in the south.
The Russian Federation is extremely rich in natural and mineral resources. It has deposits of oil, gas, iron, gold, non-ferrous metals and many other minerals.
The second thing I am going to speak about is Russia’s economy as I believe economy is a foundation of any country’s life.
The economy of Russia is going through a transitional period from the centrally planned socialist economy to a market economy. After the collapse of the Soviet Union in 1991 the greater part of industries was privatized, agriculture and land underwent partial privatization later and are still undergoing it. After the crisis of 1997 and the depreciation of the rouble followed by sharp deterioration in living standards for most of the population, Russia’s economy faced recession. The economy started recovering in 1999, partially because of high export prices on oil and gas which Russia is rich in. Russia is still heavily dependent on export of oil, gas and timber, while its industrial and farming sectors are still weak as compared with those of the developed countries, but the rate of economic growth of the country is very high. If the rate is the same within a period of several years, Russia will be the second largest European economy after Germany.
The third point I am going to touch upon is Russia’s political system.
The current population of Russia is about 143 million people. The capital of the Russian Federation is Moscow, with a population of about 11 million people.
The national flag of Russia is a white-blue-and-red banner. The national language of the Russian Federation is Russian. The Orthodox Church is the dominant religion in Russia.
      And finally, I am going to speak about Russian culture.
Russian culture abounds in names which are famous all over the world. Actually, there is no field in science or arts where Russia failed to contribute to the world’s intellectual and artistic treasure-houses.
 

2. Составьте словарь незнакомых слов
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 4

Тема: Составление связного высказывания с использованием опоры.

Цель: отработать навык составления монологического высказывания с использованием опоры

ХОД РАБОТЫ

Письменно составьте рассказ о России, используя за основу предложенные фразы.


1. Считается, что географическое положение и климат оказывают влияние на экономику, стиль жизни страны и национальный характер.
2. Обширная территория России омывается тремя океанами и двенадцатью морями и граничит со многими странами.
3. Ландшафты (land) разнообразны, от лесов до пустынь, от высоких гор до глубоких долин и включают большое количество горных цепей, в том числе Кавказ с самой высокой точкой Европы — горой Эльбрус, Уральские горы, Алтай и т. д.
4. В России много больших рек и озер, в том числе Байкал, самое глубокое и чистое пресноводное озеро в Европе.
5. После распада Советского Союза Россия проходит через переходный период — от социалистической экономики, основанной на централизованном планировании, к рыночной экономике.
6. Большая часть отраслей промышленности России уже приватизирована, а сельское хозяйство все еще проходит приватизацию.
7. Кризис и обесценивание рубля привели к резкому падению уровня жизни большей части населения, Россия переживала экономический спад.
8. Хотя Россия до сих пор сильно зависит от экспорта нефти, газа и леса, а ее промышленный и сельскохозяйственный сектора слабы, темп экономического роста очень высок.
9. Россия — парламентская республика, в которой главой государства и исполнительной власти является президент, избираемый прямым голосованием на четырехлетний срок.
10. Законодательная власть представлена Федеральным Собранием, состоящим из Совета Федерации и Государственной Думы, исполнительная власть представлена президентом и советом министров, судебная власть состоит из Конституционного суда, Верховного суда и других судов.
11. В культуре России очень много известных имен, поскольку Россия внесла большой вклад в мировую интеллектуальную и художественную сокровищницу.

 

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 5

Тема: Понимание монологической речи на слух Работа со словарем. Степени сравнения прилагательных

Цель: 1. Отработать навык аудирования иноязычного текста.

            2. Отработать грамматические навыки по теме: Степени сравнения прилагательных 
ХОД РАБОТЫ

1. Прослушайте текст и отметьте соответствие предложений содержанию текста

Текст для аудирования
            The Russian Federation is reach in natural resources. In the past few years Russia tries to remove from a centrally controlled economy to a market economy. In spite of decline Russia has various branches of industry, such as metallurgical, automobile and chemical industry.

            Russia is divided on 11 economic regions such as: North, North West, Central, Volga, and Ural. And Asia: West Siberia, East Siberia, and the Far East. Russian machine building industry provides most of the Federation’s requirement for steam boilers and turbines, electric generators, grain combines, automobiles and electric locomotives and machine tools, instruments and automation components.

           Important automobile factories are located in Moscow, Nizhniy Novgorod, Yaroslavl, Izhevsk. Russia, s textile industries are heavily concentrated in the European sector especially in the central region. Russian agriculture is not so developed. But some of the main crops grown on the South are wheat, fruits, on the North are wheat, barley, oats, vegetables.

          Cattle breeding and pig raising make up an important branch of Russian agriculture. But in inhabitants of Russia can not use the resources more effectively. The resources are sold as the raw materials. It is necessary to employ of manufacturing. And then we will live better.

Отметьте соответствие предложенных высказываний содержанию текста:

1) The Russian Federation is not reach in natural resources.

2) Russia has a market economy.

3) Russia is divided on 11 economic regions.

4) Important automobile factories are located only in Nizhniy Novgorod.

5) Textile industries are heavily concentrated in the European sector.

6) Pig raising makes up an important branch of Russian agriculture.

7) Russians can use the resources effectively.

8) The resources are not sold as the raw materials

2. Выполните упражнения по теме: Степени сравнения прилагательных.
Прежде, чем выполнять упражнения, прочитайте внимательно правило образования степеней сравнения:

В английском языке, как и в русском, качественные прилагательные образуют две степени сравнения: сравнительную и превосходную. Положительной степенью прилагательных называется их основная форма, не выражающая степени сравнения.

Односложные прилагательные

Подавляющее большинство односложных прилагательных образуют степени сравнения с помощью простых форм:

Сравнительная степень образуется при помощи суффикса –er.

Превосходная степень образуется при помощи суффикса  -est.
        При этом соблюдаются следующие правила:

1   В односложных прилагательных, оканчивающихся на одну согласную с предшествующим кратким гласным звуком, конечная согласная буква удваивается:
big большой - bigger- biggest
2   Если прилагательное оканчивается на y с предшествующей согласной, то y меняется на i :

busy занятый - busier  - busiest 
Примечание: Но если перед y стоит гласная, то y остается без изменения:

grey серый - greyer  - greyest
3   Конечная гласная e  перед суффиксами -er, -est опускается:

white белый - whiter - whitest 
	Положительная 
степень
	Сравнительная степень
	Превосходная степень
(артикль the везде)

	dark  темный
	darker темнее
	(the) darkest самый темный

	nice милый
	nicer милее
	(the) nicest самый милый

	large большой
	larger больше
	(the) largest наибольший


 

Однако даже здесь не все так однозначно. У некоторых прилагательных одинаково употребительны способы образования как с помощью суффиксов, так и при помощи дополнительных слов, например:

	true правдивый, верный
	truer; more true
	truest; most true

	hot   горячий
	hotter; more hot
	hottest; most hot – реже


 

А некоторые в подавляющем большинстве случаев образуют формы только с помощью слов:
	right правильный, верный
	righter (редко); more right
	most right

	Wrong неправильный
	more wrong
	most wrong

	real  настоящий
	more real
	realest (реже); most real


 

Перед прилагательными в превосходной степени ставится определенный артикль the, так как оно обычно является определением к стоящему за ним существительному. 

This is the shortest way to the station. - Это самая короткая дорога к вокзалу.
Двусложные и многосложные прилагательные

Многосложные и большинство двусложных прилагательных образуют сравнительную степень с помощью слова more  - более, less – менее,  а превосходную степень - most  - самый (наиболее), least  – наименее. 
	Положительная степень
	Сравнительная степень
	Превосходная степень
(артикль the везде)

	difficult  трудный
beautiful красивый
	more difficult труднее
more beautiful красивее
	most difficult самый трудный
most beautiful самый красивый

	Выражение меньшей и наименьшей степени:

	expensive дорогой(по цене)
	less expensive менее дорогой
	 (the) least expensive наименее дорогой (самый дешевый)


Например:

We are glad that this work is less difficult. - Мы рады, что эта работа оказалась менее трудная.
Некоторые двусложные прилагательные

В отечественных грамматиках традиционно пишется что двусложные прилагательные оканчивающиеся на –y, -er, -ow, -le, а также некоторые, имеющие ударение на втором слоге, образуют простые формы сравнения. Однако даже здесь все не так однозначно, язык то живой и постепенно изменяется. В тех случаях, когда вы не знаете какую форму употребить – выбирайте аналитическую, ошибка может быть стилистическая, а не грамматическая.
 

К прилагательным, значительно чаще образующим простые формы сравнения относятся:
	simple простой
	simpler
	simplest

	busy  занятой
	busier
	busiest

	quiet  спокойный
	quieter
	quietest

	happy счастливый
	happier
	happiest; most happy (реже)

	narrow  узкий
	narrower; more narrow (реже)
	narrowest


 

Некоторые прилагательные с одинаковой частотностью встречаются как в простых, так и в сложных формах сравнения, например:
	clever  умный, способный
	cleverer; more clever
	cleverest; most clever

	stupid  глупый, тупой
	stupider; more stupid
	stupidest; most stupid

	sincere искренний
	sincerer (реже); more sincere;
	sincerest; most sincere


 

Чаще встречаются в сложных формах сравнения:

	polite вежливый
	politer (редко); more polite
	politest (реже); most polite

	remote  удаленный
	remoter (редко); more remote
	remotest (реже); most remote


Исключения из общих правил образования степеней сравнения:

1   Образуют степени сравнения от другого корня:

	Положительная степень
	Сравнительная степень
	Превосходная степень
(артикль the везде)

	good  хороший
	better лучше
	(the) best  самый лучший

	little   маленький
	less    меньше
	least наименьший

	bad   плохой
	worse  хуже
	worst  самый плохой, худший

	much  много 
many  многие 
	more  больше
	most  больше всего


 

2   Имеют по две формы степеней сравнения, различающихся по значению:

	Положительная степень
	Сравнительная степень
	Превосходная степень
(артикль the везде)

	1) old старый
	older старше (о возрасте)

elder старше в семье (о старшинстве)
	oldest  старейший
eldest  самый старший в семье

	2) near близкий
	nearer  более близкий
	nearest  ближайший (по расстоянию)
next следующий ( по порядку )

	3) late поздний
	later  более поздний (о времени)

latter последний из двух (по порядку) упомянутых
	latestсамый поздний
 

lastсамый последний (по порядку)

	4) far далекий, дальний
	farther более дальний (о расстоянии)

further более дальний, дальнейший (по порядку)
	farthest самый дальний
 

furthest  самый дальний, далекий


 
Упражнение 1.Переведите на английский язык, используя прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степени:

	1. Я такой же сильный (strong), как Джон.
2. Я сильнее Джона.
3. Джон — самый сильный в классе.
4. Эта комната такая же холодная, как та комната.
5. Эта комната — самая холодная из всех.
6. Мой дом такой же большой, как твой дом.
7. Мой дом больше твоего.
	8. Мой дом — самый большой в городе.
9. Мэри такого же возраста (old), как Джейк.
10. Мэри старше Джейка.
11. Джейк — самый старший в классе.
12. Эта книга — такая же интересная (interesting), как та книга.
13. Эта книга интереснее той.
14. Эта книга — самая интересная.



Упражнение 2. Раскройте скобки, употребляя тре​бующуюся форму прилагательного.
1. Which is (large): the United States or Canada? 2. What is the name of the (big) port in the United States? 3. Moscow is the (large) city in Russia. 4. The London underground is the (old) in the world. 5. There is a (great) number of cars and buses in the streets of Moscow than in any other city of Russia. 6. St. Petersburg is one of the (beau​tiful) cities in the world. 7. The rivers in America are much (big) than those in England. 8. The is​land of Great Britain is (small) than Greenland. 9. What is the name of the (high) mountain in Asia? 10. The English Channel is (wide) than the straits of Gibraltar. 11. Russia is a very (large) country.
Упражнение 3. Поставьте прилагательные в соответствующую форму  и закончите предложения.
1 Mary is (young) than her sister Jane. – Мэри младше, чем ее сестра Джейн.
2 Barbara is (young) of four sisters. – Барбара – самая младшая из четырех сестер.
3 John is (clever) than his friend Bob. – Джон умнее своего друга Боба.
4 Richard is (clever) boy in this group. – Ричард – самый умный мальчик в этой группе.
5 Sirius is (bright) than the polar star. – Сириус ярче полярной звезды.
6 The polar star is (bright) star in the north hemisphere. – Полярная звезда является самой яркой звездой в северном полушарии.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 6

Тема: Страдательный залог
Цель: Обобщить  знания и отработать умения по грамматической теме: Страдательный залог.

ХОД РАБОТЫ

Прежде, чем выполнять упражнения, прочитайте внимательно правило образования страдательного залога в английском языке:
Залог - это форма глагола, которая показывает, является ли подлежащее производителем действия, выраженного сказуемым, или само подлежащее подвергается воздействию. В английском языке имеется два залога: the Active Voice (действительный залог) и the Passive Voice(страдательный залог). Страдательный залог показывает, что действие направлено на предмет или лицо, выраженное подлежащим.

 

Сводная таблица спряжения глаголов в страдательном залоге (Passive Voice)
 

	Вид

Время
	Indefinite
Неопределенное
	Continuous
Длительное
	Perfect
Совершенное
	Perfect Continuous

	 
	to be (am, is, are, was, were, ...)  +  III-я форма (-ed форма)
	 

	Present
Настоящее
	I   + am III
he, she, it +  is III
we, you, they

+ are III
	 I   + am being III
he, she, it +  is being III
we, you, they

+ are being III
	I, we, you, they

+ have been III
he, she, it

+ has been III
	-----

	Пример:
	I am asked
	I am being asked
	I have been asked
	 

	Past
Прошедшее
	I, he, she, it

+ was III
we, you, they

+ were III
	I, he, she, it

+ was being III
we, you, they

+ were being III
	I, he, she, it, we, you, they         + had been III
	-----

	Пример:
	I was asked
	I was being asked
	I had been asked
	 

	Future
Будущее
	I, we

 + shall be III
he, she, it, you, they

 + will be III
	-----
	I, we

 + shall have been III
 he, she, it, you, they

 + will have been III
	-----

	Пример:
	I shall be asked
	 
	I shall have been asked
	 

	Future in the Past
Будущее в прошедшем
	I, we

 + should be III
he, she, you, they

 + would be III
	-----
	I, we

+ should have been III
 he, she, it, you, they

 + would have been III
	-----

	Пример:
	I should be asked
	 
	I should have been asked
	 


 

Страдательный залог (Passive Voice) образуется при помощи вспомогательного глагола to be в соответствующем времени, лице и числе и причастия прошедшего времени смысл. глагола – Participle II (III –я форма или ed-форма). 
 
Вопросительная форма образуется путём переноса первого вспомогательного глагола  на место перед подлежащим, например:

Is the suit pressed? Отглажен ли костюм?
Will they be requested to go there? Их попросят пойти туда?
Отрицательная форма образуется путем постановки отрицательной частицы not после первого вспомогательного глагола, например:

He was not (wasn’t) sent there. Его туда не посылали.
 

В страдательном залоге не употребляются:

1) Непереходные глаголы (глаголы, которые не требуют после себя прямого дополнения)

to live жить, to comeприходить, to fly летать, cry плакать и др.

2) Глаголы-связки: be – быть, become – становиться/стать.

3) Модальные глаголы.

4) Некоторые переходные глаголы не могут использоваться в страдательном залоге. В большинстве случаев это глаголы состояния, такие как:

	to fit  годиться, быть впору
to have иметь
to lack не хватать, недоставать
	to like нравиться
to resemble напоминать, быть похожим
to suit  годиться, подходить и др.


Выполните упражнения по теме: Страдательный залог
1. Употребите правильную форму глагола в пассивном залоге.
1. The roads (cover) with the snow. – Дороги покрыты снегом.

2. Chocolate (make) from cocoa. – Шоколад изготавливается из какао.

3. The Pyramids (build) in Egypt. – Пирамиды были построены в Египте.

4. This coat (buy) four years ago. – Это пальто было куплено 4 года назад.

5. The stadium (open) next month. – Стадион будет открыт в следующем месяце.

6. Your parents (invite) to a meeting. – Твои родители будут приглашены на собрание.

7. The castle can (see) from a long distance. – Замок можно увидеть издалека.

8. The guests must (meet) at noon. - Гости должны быть встречены в полдень.

2. Измените предложения по образцу:
Н-р:   Shakespeare wrote “Romeo and Juliet”. (Шекспир написал «Ромео и Джульетту».) – “Romeo and Juliet” was written by Shakespeare. («Ромео и Джульетта» была написана Шекспиром.)
1. Popov invented radio in Russia. (Попов изобрел радио в России.)

2. Every four years people elect a new president in the USA. ( Каждые 4 года народ выбирает нового президента в США.)

3. The police caught a bank robber last night. (Полиция поймала грабителя банка прошлой ночью.)

4. Sorry, we don’t allow dogs in our safari park. (Извините, но мы не допускаем собак в наш сафари парк.)

5. The postman will leave my letter by the door. (Почтальон оставит мое письмо у двери.)

6. George didn’t repair my clock. (Джордж не отремонтировал мои часы.)

7. My son can write some more articles about football. (Мой сын может написать еще немного статей о футболе.)

8. You must clean your bedroom tonight. (Ты должен убраться в своей спальне сегодня вечером.)

3. Превратите предложения в отрицательные и переведите.
1. Ann was bitten by a homeless (бездомный) dog.

2. The zoo is being reconstructed at the moment.

3. The luggage must be checked at the customs.

4. Souvenirs are sold everywhere.

5. The job will be finished at 3 o’clock.

4. Дайте полные ответы на следующие вопросы.
1. Are the Olympic Games held every 10 years? (Олимпийские игры проводятся каждые 10 лет?)

2. Is bread made from flour or potatoes? (Хлеб готовят из муки или картофеля?)

3. Was the Eifel Tower built in Moscow? (Эйфелева башня была построена в Москве?)

4. Will the final exams be taken in summer or in winter? (Выпускные экзамены будут сдаваться летом или зимой?)

5. When is Christmas celebrated in Europe? (Когда празднуется Рождество в Европе?)

 

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 7

Тема :Столица нашей Родины и ее достопримечательности.
Цель: Отработать навыки чтения и перевода англоязычного текста.

ХОД РАБОТЫ

Прочитайте текст и устно переведите его на русский язык


Moscow, s places of interest

     Moscow is the capital of the Russian Federation. It attracts tourists from all over the world.

     Moscow is known for its beautiful cathedrals, churches and monasteries. Some of them date from the 15th to the 17th centuries. Before the revolution of 1917 Moscow had 350 churches, but many of them were destroyed after the revolution.

     Moscow is also noted for its art museums. The most popular of them are the Tretyakov Gallery and the Pushkin Museum of Fine Arts. The Tretyakov Gallery houses a unique collection of Russian painters. The all famous Russian painters are represented there.

     The Pushkin Museum of Fine Arts contains a vast collection of antiquities and a well-known collection of modern foreign painters including Impressionists.

     The oldest part of Moscow is the Kremlin. This is the main tourist attraction in Moscow. The Kremlin stands at the heart of the city. The word “Kremlin” means “fortress”, and the Moscow Kremlin used to be a fortress. In 1156 a small settlement of Moscow was surrounded by a wooden wall, and became a Kremlin. The town and the Kremlin were burnt in 1237 and 1293 during the Tatar invasion, but they were rebuilt. In 1367 Prince Dmitry Donskoy built a white-stone wall around the Kremlin. In the 15th century, by order of Tsar Ivan III the Kremlin was surrounded by a new red-brick wall.

       Twenty towers of the Kremlin wall were constructed in the end of the 17th century. By that time Moscow had already ceased to be a fortress. The towers were built for decoration and had no military significance. Five of the towers were gates. The Tainitskaya Tower had a secret passage to the Moskva river. The Spasskaya Tower is the symbol of Russia and Moscow. It has a famous clock; one can hear its chimes on the radio. The clock which we can see today was installed in the middle of the 19th century.

       The buildings inside the Kremlin wall were built between the 15th and the 17th centuries. There are the Bell Tower of Ivan the Great, and a famous group of churches. The Uspensky Cathedral is the largest one. It was built in 1479; Russian tsars and emperors were crowned there. In the Archangel Cathedral one can see tombs of Moscow princes and tsars. Among them are the tombs of Ivan the Terrible, his son Ivan and tsar Fyodor. The Blagoveshensky Cathedral was built in 1484. It noted for its frescoes by Andrei Rublyov and his pupils.

       Granovitaya Palata is another masterpiece inside the Kremlin wall. Moscow tsars held magnificent receptions in honour of foreign ambassadors there. The Tsar Cannon and the Tsar Bell attract crowds of tourists, too.

       Outside the Kremlin Wall there is the famous Red Square. Tourists can look at the magnificent Cathedral of Vasily the Blessed, the Lenin Mausoleum and the monument to Minin and Pozharsky.
	attracts tourists
	 Привлекает туристов
	had no military significance
	Не имел военного значения

	cathedrals, churches and monasteries
	Соборы, церкви и монастыри
	a secret passage
	Секретный проход

	Is noted for
	Известен
	chimes
	Звон

	houses a unique collection
	Располагает уникальной коллекцией
	was installed
	Был установлен

	contains a vast collection of antiquities
	Содержит большую коллекцию предметов старины
	the Bell Tower of Ivan the Great
	Колокольня Ивана Великого

	modern foreign painters
	Современные зарубежные художники
	tombs
	Гробницы, могилы

	settlement
	Поселение
	masterpiece
	шедевр

	by order of
	По приказу
	held magnificent receptions in honour of foreign ambassadors
	Устраивали великолепные приемы в честь иностранных послов

	Had ceased to be a fortress
	Перестал быть крепостью


	
	

	during the Tatar invasion
	Во время татарского нашествия
	
	


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 8

Тема: Чтение текста страноведческого характера
 Цель: Отработать навык чтения текста страноведческого характера вслух.

ХОД РАБОТЫ
1. Прочитайте мини-тексты про себя и заполните пропуски.

2. Прочитайте тексты вслух и переведите их письменно на русский язык
THE SIGHTS OG MOSCOW

The Kremlin

The Kremlin in Russia is one of the most ____ parts of Moscow city. It is considered as a ____ of whole Russia. The Kremlin is a center of Russian ____, cultural sight, residence of Russian Federation president. There are many ______ and religious places, located inside the complex, for example, the Armory Chamber, Sobornaya Square, Cathedral of the Archangel, Ivan the Great Bell Ensemble. In 1990 the Kremlin was ____ to the list of UNESCO.

Words: State, symbol, included, historical, ancient 

Bolshoi Theatre
The most ____ theatre in Russia’s capital is ___Theatre. 2-3 ballets and 3-4 different operas are shown there each year. Repertory is focused on ____works of world famous ____– Tchaikovsky, Mozart, Wagner, and Verdi.

Words: composers, classical, famous, Bolshoi
St. Basil (Pokrovsky) Cathedral
The most known Russian Cathedral is situated on the ___ side of the Red Square. St. Basil ___was built in sixteenth century during the ____of Tsar Ivan  the Terrible. There is a ____about this cathedral. After Tsar saw the finished ___he ordered to blind the ____so that they couldn’t build such a wonderful building anywhere else.

Words: legend, architects, Cathedral, opposite, masterpiece, reign
Historical Museum
The historical museum of Moscow ___a vast collection on every phase of the ___history. It is situated on the Red Square and offers many ____, displaying country from antiquity ___ until the twenty-first century. The museum is one of the most popular ___ in Moscow.

Words: exhibitions, represents, sights, times, Russian
Lenin’s Mausoleum

   Lenin’s Mausoleum can be seen in Red Square, anyone can visit it to look at the embalmed  (забальзамированный) __ of Vladimir Lenin. One can’t take a camera ___the Mausoleum,  it is ___forbidden (запрещать) to film or take pictures. The mausoleum has hidden (скрытый) depths  (глубина) inside, it looks ___ from the outside. 

Words: strictly, body, smaller, inside
The Statue of Minin and Pozharsky

   Prince Dmitry Pozharsky is known for ___ Russian forces against the ___ from Poland and Lithuania. Kuzma Minin was a merchant (купец), he became a ___ hero together with Pozharsky. 

Words: invaders, national, leading
Kazan Cathedral

Cathedral has one more name — Cathedral of Our Lady of Kazan.  The ____which people see nowadays is the ___, the old one was ____at the direction of Joseph Stalin. Kazan Cathedral can be ___ on the northeast corner of ____Square. 

Words: Red, ruined, building, found, reconstruction


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 9

Тема: Составление связного высказывания с использованием опоры.
Цель: Отработать навык составления связного высказывания с использованием опоры.

ХОД РАБОТЫ

Используя ранее прочитанные тексты о Москве, а также опираясь не предложенные фразы на русском языке, составьте рассказ о Москве.

      1.    Москва – столица Российской Федерации.

      2.    Старинные церкви, соборы и монастыри привлекают туристов со всего света.

3. Москва знаменита своими художественными музеями, в которых размещаются уникальные коллекции произведений русских и зарубежных художников.

4. Кремль – древнейшая часть нашей столицы.

5. Он привлекает огромное количество туристов.

6. Когда небольшой поселок обнесли стеной, он стал крепостью.

7. Во время татарского нашествия Кремль несколько раз разрушали, но быстро восстанавливали.

8. Башни Кремля были построены для украшения, когда Москва перестала быть крепостью.

9. Колокольня Ивана Великого и соборы были построены между 15 и 17 веками.

10. В соборах Кремля короновали и хоронили (bury) царей и императоров.

11. Великолепные соборы Кремля известны также своими фресками.

12. За стенами Кремля можно найти и другие достопримечательности.

13. Собор Василия Блаженного расположен на Красной площади.

14. Он был построен во времена правления Ивана Грозного.

15. Исторический музей представляет коллекцию документов о разных вехах российской истории.

16. В Мавзолее Ленина любой человек может увидеть забальзамированное тело Владимира Ленина.

17. Но в Мавзолее нельзя делать фотографии или снимать на камеру.

18. Большой Театр, достопримечательность, которую старается посетить любой человек, приехавший в Москву.

19. В театре показывают ежегодно 2-3 балета и 3-4 оперных спектакля.

20. Репертуар театра построен на произведениях классиков.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 10

Тема: Страдательный залог
Цель: Продолжить отработку навыков по грамматической теме: Страдательный залог

ХОД РАБОТЫ

Прежде, чем выполнять задания, можно вернуться к теоретическим аспектам данной темы (см. Практическую работу № 6).
Упражнение 1.Расположите слова в логическом порядке

1. Discovered, in, America, 1492, is.
2. In the morning, the newspaper, not, brought, is.
3. Every, two, given, are, apples, day.


Упражнение 2. Переделайте предложение из действительного залога в страдательный
1. Ann cleans her room every week.
2. People build new houses in big cities.
3. We buy oranges and peas in the shop.
4. We don’t translate poem at home.

Упражнение 3. Раскройте скобки, употребляя глаголы в нужной форме:

1. Bread (to eat) every day. 2. Many houses (to build) in our town every year. 3. Many interesting games always (to play) at our PT lessons. 4. Hockey (to play) in winter. 5. Mushrooms (to gather) in autumn
6. Flowers (to sell) in shops and in the streets.
Упражнение 4. Передайте следующие предложения в Passive Voice.
Example: Mother waters the flowers in the evening. - The flowers are watered in the evening (by Mother)
1. A marble pavillion protects the house. 2. Our mother tells us stories every evening. 3. In summer the boys often drive the horses to the fields. 4. They water the flowers regularly.
 Упражнение № 5. Переделайте предложения, стоящие в действительном залоге в страдательный залог.
1. Учитель английского языка объясняет новую тему.

2. Президент Российской Федерации подписывает указы.

3. Слесарь ремонтирует автомобиль в мастерской.

4. Художник напишет красивый пейзаж.

Упражнение № 6. Задайте вопросы к выделенным словам.

1) Fifty students were admitted (принимать) to the faculty last August.

2) I have been woken up (будить) by the noise in the street.

3) The tea will not be served (подать) till 5 because of the conference.

4) She was greeted (встречать) very warmly.

5) Two men were arrested after the robbery.

6) My colleague will be sent to London to lecture on Russian history.

7) Wait a little; your papers are being looked through (проверять).

8) French is spoken in France and Canada.

Упражнение № 7. Составьте предложения в страдательном залоге, используя предложенные слова:

	This book
	Publish (публиковать)
	Next month

	His new play (спектакль, пьеса)
	Stage (инсценировать, ставить)
	Last month

	This film
	Finish
	A year ago

	Exercise 2
	Write (wrote, written)
	Soon (вскоре)

	This house
	Do (did, done)
	A week ago

	My watch
	Repair (ремонтировать)
	Before the end of the century (до окончания века)

	The students
	Build (built, built)
	Every year

	New discoveries (открытия)
	Study (изучать, исследовать)
	Every month

	This work
	Use (использовать)
	Tomorrow

	This news
	Examine (рассматривать, проверять)
	Last century (в прошлом веке)

	Our University
	Invent (придумывать, изобретать)
	On Monday

	This theory (теория)
	Read (read, read)
	Yesterday

	English
	Discuss (обсуждать)
	Many centuries ago (много веков назад)

	Our plans (планы)
	Teach (taught, taught)
	

	The paper (документ, статья, газета)
	Speak (spoke, spoken)
	

	
	Found (основывать, обосновывать)
	


Упражнение № 8. Поставьте глаголы в скобках в нужное время  страдательного залога.

1) The new theatre (to open) last month.

2) Three people (to kill) in the car accident (авария).

3) A cure (лекарство) for cancer (рак) (not to find) yet.

4) Our office (to decorate) for the celebration and looks cheerful (веселый, яркий).

5) You (to offer) (предлагать) a new job.

6) Andrew (to arrest) a few days ago.

7) British coins (монеты) (to make) in the Royal Mint (Королевский монетный двор).

8) New Year, s Day (to celebrate) on January, 1.

9) Under safety regulations (правила техники безопасности) women (not to allow) to work underground (метро).

10) The movie (to show) 4 times in the cinema.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 11

Тема:  Чтение и перевод текста «Мой родной город»
Цель: Отработать навык чтения англоязычного текста и перевода на русский язык

ХОД РАБОТЫ

Прочитайте вслух и переведите текст на русский язык

                                                    My native town
Asbest is a town in  Sverdlovsk region of Russia, the administrative center of Asbest town district. The town is located on the eastern edge of the Central Urals, on the river Bolshoi Reft, in 86 km to the north-east of Yekaterinburg. Asbest is widely known for the eponymous mineral. The name of this mineral comes from the Greek "asbestos" - "non-combustible". Here is located the world's richest deposit of chrysotile asbestos. It was discovered in 1885 by Alexey Ladyzhenskii near Lake Shchuchye. The field was named Bazhenovsky by the name of the nearest railway station Bazhenovo. Here in addition to chrysotile asbestos can be found more than 120 minerals, as well as native gold and silver.

The official permission for the field development was received on the 20th of June, 1889. This date is considered as the date of birth of the future town. The village of Koudelka appeared there. Asbestos produced in the mines was exported to Germany, Austria, England, and Japan. Before the revolution a club, a hospital and a school appeared in Koudelka.

In 1922, was established the Trust "Uralasbest" which united the nationalized asbestos mines of Bazhenovsky, Nevyansk and Rezh areas, and later Alapaevsky mine.

            During the Great Patriotic War, many enterprises were evacuated to Asbest. On the territory of the town and nearby there were four camps for prisoners of war. Asbest camp was the second largest in the Sverdlovsk region. According to the information in July 1946, 9467 people were held in the camp. Some hospitals for wounded soldiers were discovered. Thousands of the inhabitants of the town went to the front, many have been awarded military awards, and six people were awarded the title of the Hero of the Soviet Union.

            In the postwar period in the town appeared a mechanical-repair factory (1946), a Scientific Research Institute of the asbestos industry (1950),  factories number 5 and 6 (1955, 1969), Reftinskaya hydroelectric power plant (1968), a crushed stone factory, a workshop for the production of explosives (1994 ).


Its population is rapidly declining. If in 1992 there lived more than 85 thousand people, but now only about 65 thousand inhabitants.

Among the famous people who were born in Asbest can be called such as Nikolai Avvakumov (1908-1945), graphic artist, Alex Makhnev (1921-1984),  participant of the Great Patriotic War, Hero of the Soviet Union, German Sitnikov (1932), ballet-master- tutor of the Bolshoi Theatre, Alexei Chechulin (1943-1995), poet, journalist and local historian, Vladimir Vlasov (1958),  deputy of the Legislative Assembly of Sverdlovsk region, Gleb Samoilov (1970), musician, poet and composer of the rock groups "Agatha Christie" and " The Matrixx », Ilya Markov (1972),  silver medalist of the Summer Olympic games in Atlanta (1996)  in race walking, Egor Mekhontsev (1984), the champion of the Summer Olympic games in London 2012 in boxing.

The main and the most unique attraction of the town is its quarry. Its length is 11.5 kilometers, the width of about 2 kilometers, the depth of 350 meters (in the future, according to the plans, the depth can reach 700 meters). The total area is 90 square km.
	the eponymous mineral                
	одноименный минерал
	Nationalized
	национализированный

	"non-combustible"   
	негорючий
	Nearby   
	рядом, около

	deposit of chrysotile asbestos          
	месторождение 

хризотил-асбеста
	camps for prisoners              of war
	лагеря военнопленных


	in addition                                       
	кроме
	wounded soldiers                  
	раненые

	native gold                                      
	самородное золото
	a mechanical-repair              factory
	ремонтно-механический
завод

	Permission  
	разрешение
	a Scientific Research Institute   of the asbestos

 industry                                          
	Научно-исследовательс.

институт асбестовой                                              промышленности

	the field development                     
	разработка                                                месторождения
	a crushed stone factory           
	щебеночный завод

	is considered                                   
	считается
	a workshop for the production of explosives                        
	цех по производству
взрывчатки

	the mines                                         
	рудники
	Decline
	снижаться

	the Trust                                          
	трест
	ballet-master- tutor                  
	балетмейстер-репетитор

	Quarry  
	карьер    
	race walking                           
	спортивная ходьба


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 12

Тема: Составление устного рассказа по теме «Мой родной город»
Цель: Обобщить знания по лексической
 теме  «Мой родной город»

ХОД РАБОТЫ

Составьте устный рассказ по теме: Мой родной город, используя прочитанный ранее текст и составленные преподавателем предложения на русском языке.

1. Асбест – небольшой город в Свердловской области.

2. Он является центром Асбестовского городского округа.

3. Расположен Асбест в 86 километрах к северо-востоку от Екатеринбурга.

4. Город назван по имени одноименного минерала «асбест».

5. Официальное разрешение на разработку минерала было получено 20 июня 1889 года.
6. Эта дата считается датой рождения города.

7. Во время Великой Отечественной войны в город было эвакуировано много предприятий.

8. На территории города действовали несколько госпиталей для раненых.

9. Асбестовский лагерь для военнопленных был вторым по величине в Свердловской области.

10. В послевоенный период в Асбесте были созданы: ремонтно-механический завод, щебеночный завод, фабрики 5 и 6, научно-исследовательский институт асбестовой промышленности, цех по производству взрывчатки.

11. Население города постоянно уменьшается.

12. Сейчас в Асбесте проживает около 65 тысяч человек.

13. Среди знаменитых людей, родившихся в нашем городе, можно назвать таких как Николай Авакумов, Алексей Чечулин, Герман Ситников, Владимир Власов, Глеб Самойлов, Илья Марков, Егор Мехонцев.

14. Главной достопримечательностью Асбеста является карьер.

15. Его длина – 11,5 километра, ширина – 2 километра, а глубина – 350 метров.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 13

Тема: Понимание монологической речи на слух
Цель: Отработать навык аудирования 

ХОД РАБОТЫ
1. Прослушайте англоязычный текст

My name is Inna. I live in a small city in the south of Russia. It’s called Armavir. It’s considered to be one of the most beautiful cities of Krasnodar region. The population of Armavir is about 200 000 (two hundred thousand) people. Due to its Caucasian neighbourhood, many nationalities reside in Armavir. For example, Armenians, Georgians, Chechens, Circassians (черкесы) and even Ukrainian Cossacks. I’m glad that I live in a multinational city. The atmosphere here is rather friendly and supportive (благосклонная). 
Many of my friends are also of different nationalities and we get on well together. We get to learn about each other’s culture and traditions. And I should say it’s very exciting. On the outer look Armavir is very green. The city is full of parks and alleys. In the center of the city there is the local Red Square. All the important festivities are celebrated on this square. There are also many beautiful churches and monuments in Armavir. The streets are not long and usually cross each other, so it’s difficult to get lost. Many young people from the nearby villages come to study and work in Armavir. There are many good educational institutions here. For fun lovers, there are also several disco clubs, posh (шикарный) restaurants and cute (милый) cafes. There are also two large and modern cinemas. I often go there with my friends. The weather in my city is mild and warm. I love my city very much and I’m sure that if you visit it and stay for a while, you’ll love it too.
2. Отметьте соответствие предложений содержанию прослушанного текста.

1) The girl lives in a big city.
2) Armavir is one of the most beautiful cities in Krasnodar region.

3) Its population is about 300000 people.

4) Inna is glad that she lives in a multinational city.

5) On the outer look the city is very green.

6) There are not many parks in Armavir.

7) Churches and monuments are beautiful.

8) It is not difficult to get lost in Armavir.

9) Young people from the nearby villages come here to study and work.

10) If you come to Armavir you can visit disco clubs, restaurants, cafes and modern cinemas.

3. Составьте как можно больше вопросов по содержанию услышанного текста (минимум 10)
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 14

Тема: Страдательный залог
Цель: Продолжить отработку навыков по грамматической теме: Страдательный залог

ХОД РАБОТЫ

Прежде, чем выполнять упражнения, обратитесь к теоретическому материалу, изложенному в практической работе № 6
Упражнение 1.Раскройте скобки, употребляя глаголы в Present, Past или Future Simple Passive.Переведите предложения на русский язык
1. Bread (to eat) every day. 2. The letter (to receive) yesterday. 3. Nick (to send) to Moscow next week. 4. I (to ask) at the lesson yesterday. 5. I (to give) a very interesting book at the library last Friday. 6.  This work (to do) tomorrow. 7. This text (to translate) at the last lesson. 8. These trees (to plant) last autumn. 9. We (to invite) to a concert last Saturday. 10. My question (to answer) yesterday. 11. His new book (to finish) next year. 12. St. Petersburg (to found) in 1703.
Упражнение 2. Передайте следующие предложения в Passive Voice. Переведите предложения на русский язык
E.g. Mother waters the flowers in the evening.
The flowers are watered in the evening (by Mother)

1. A marble pavillion protects the house. 2. The boys will paint the roof of the house. 3. Her daughters gave her three beautiful dishes as a birthday present. 4. Our mother tells us stories every evening. 5. Lydia will show you a new book of pictures. 6. They will send us a box of fruit. 7. Five or six small children followed them. 8. The waves carried the boat away. 9. We shall do the translation in the evening. 10. They water the flowers regularly. 11.  You promised me these books long ago. 12. Mr. Wilson will teach you English. 

Упражнение 3.Раскройте скобки, употребляя глаголы в Active или Passive Voice. Переведите на русский язык по 2 предложения в активном и пассивном залоге.
1. Nobody (to see) him yesterday. 2. The telegram (to receive) tomorrow. 3. He (to give) me this book next week. 4. The answer to this question can (to find) in the encyclopedia. 5. We (to show) the historical monuments of the capital to the delegation. 6. You can (to find) interesting information about the life in the USA in this book. 7. Budapest (to divide) by the Danube (Дунай) into two parts: Buda and Pest. 8. Yuri Dolgoruki (to found) Moscow in 1147. 9. Moscow University (to found) by Lomonosov. 10. We (to call) Zhukovski the father of Russian aviation.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 15

Тема: Контрольная работа по пройденным темам
Цель: Определить уровень усвоения знаний по пройденным темам
 ХОД РАБОТЫ
1. Напишите степени сравнения данных прилагательных.

Sad, happy, big, grey, far, honorable, bad, dry, near, old, complete, unusual, low, productive, heavy, strong
2.Раскройте скобки и поставьте прилагательные в нужной форме.

1. Mountain Everest is (high) mountain in the world. 2. Sherlock Holmes was (good) detective in London. 3. Go and pick an apple from (near) tree. 4. Tokyo is (big) city in the world. 5: Rebecca is (nice) than Jane. 6. Mrs Brown is (tall) than Mrs Taylor, 7.1 think English is (easy) than French. 8. John is (bad) skier in the school. 9. This is (funny) joke I know. 10. Cindy is (clever) girl in the class. 11. My football socks are (dirty) than yours. 12. I find French (interesting) than history. 13. The new hotel is (modern) building in our town. 14. Tony is (intelligent) boy in our class. 15; Good health is (good) than money. 16. This is (wonderful) place for a holiday. 17. I find French (difficult) than English. 18. Karen is (pretty) girl in the class. 19. He is (ugly) man in the world. 20. The giraffe is (tall) animal in the world.

3.Переведите следующие предложения на английский язык.

1. Этот дом такой же высокий, как тот. 2. Сегодня вода в реке не такая теплая, как вчера. 3. Ты не такой умный, как папа. 4. Индия не такая большая, как Китай. 5. Темза такая же красивая, как Нева. 6. Его бабушка не такая старая, как дедушка. 7 Яблоки такие же вкусные, как сливы, но не такие вкусные, как груши. 8. Русский музей такой же богатый, как Эрмитаж? 9. Державин не такой знаменитый, как Пушкин. 10. Днепр не такой длинный, как Волга. 11. В прошлом году август был такой же жаркий, как июль.

4. Поставьте предложения в страдательный залог

1. My father built this cottage. 
2. Beginners use that computer. 
3. Somebody is opening the window now. 
4. We sold the last French text -book. 
5. People all over Russia watch the news. 
6. The moonlight lit everything in the room. 
7. Don’t worry, we shall settle your problems. 
8. We have just sent for the doctor. 
9. The Semyenovs don’t use this room very often. 
10. Thomas Coryate brought forks from Italy to England. 

5. Переведите следующие предложения. 
1. Вся домашняя работа сделана: ошибки исправлены, новые слова выучены, предложения переведены, сочинение написано. 
2. Тихо! Не шумите! Она сейчас дает интервью. 
3. Радио «Европа-плюс» слушают во всей России. 
4. Это вкусное блюдо было приготовлено итальянским поваром. 
5. Многие современные лекарства делают из растений. 
6. Музыка к опере «Женитьба Фигаро» была написана Моцартом. 
7. Результаты экзаменов будут объявлены завтра утром. 
8. Не прикасайся к забору. Его только что покрасили. 
9. Все деревья и цветы в этом саду посажены мною. 
10. Ошибка была сделана очень давно, а исправлена только сейчас.

6. Передайте следующие предложения в Active Voice. Введите любые подходящие подлежащие, соответственно изменяя структуру предложения. 
1. The room was cleaned and aired. 
2. Have all these books been read? 
3. Whom were these letters written by? 
4. The letter has just been typed. 
5. She showed me the picture which had been painted by her husband. 
6. I shall not be allowed to go there. 
7. He has been told everything, so he knows what to do now. 
8. All the questions must be answered. 
9. The door has been left open. 
10. When will these books be returned to the library?

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 16
Тема: Географическое положение, особенности климата, экономика и промышленность, культура страны
Цель: Отработать навыки чтения иноязычных текстов

ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте  и переведите текст
The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

To the west of the continent of Europe lie two large islands. The larger of them is called Great Britain, and the smaller, Ireland. These two and 5,500 smaller islands form the British Isles.
The island of Great Britain consists of England, Scotland and Wales. The isle of Ireland is divided into Northern Ireland and the Irish Re​ public. England, Scotland, Wales and Northern Ireland form the Unit​ ed Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. The UK (the United Kingdom) is the official name of the country, occasionally referred to as Great Britain, which is, strictly speaking, only a geographic name. 

Great Britain is washed by the Atlantic Ocean and the Irish Sea from the west, by the North Sea from the north and west. It is separated from the European continent by the English Channel. The narrowest part of the English Channel is called the Strait of Dover (пролив Дувр). The UK is not a very large country. Its territory is about 244,000 square kilometers, and no point of the country is more than 120 kilometers away from the sea

At the same time, the population of the UK is the third largest in Europe, comprising about 60 million people. It is incorrect to call ev​erybody who lives in the United Kingdom “English”, as this is the name only for those who live in England. The residents of Wales are named Welsh, while the people of Scotland are called Scottish. The correct common name for English, Scottish and Welsh is British. Those who live in Northern Ireland are called Irish.

 The climate of the British Isles is generally mild; it is seldom cold in winter and never too hot in summer. This is due to the warm current of the Atlantic Ocean, Gulf Stream. Britain was always known as the country of fogs, but now it is not quite so because of the climatic changes: there is maybe less fog than in any other European country.

There are no high mountains and long rivers in the UK. The highest mountain is Ben Nevis in the Highlands of Scotland, and the longest rivers are the Severn and the Thames. 

Geographically, the UK has a very convenient position, being locat​ed on the crossroads from Europe to America. This is one of the rea​sons why Britain was (and is up to the present time) one of the leading world powers. The capital of the country is London. It is situated on the river Thames.

Britain has an ancient and glorious history. It used to be the great empire “where the sun never sets”. It gave the world many famous scientists, writers, political leaders and explorers, such as Newton, Dar​win, Shakespeare, Churchill and others.

For centuries monarchs ruled Britain. The constitutional monarchy is still preserved in the country, though it is practically no more than a tradition and a tribute to the past. Queen Elisabeth II is Head of State. Her power is limited by the parliament, which is elected every four years. The leader of the party that has won the majority during the elections becomes the Prime Minister. In fact, he becomes the head of state and forms the Cabinet. The second largest party forms the official Opposition.
2. Письменно  ответьте на вопросы:
	1. What are the names of the islands situated to the west of the continent of Europe?

2. What parts does the island of Great Britain consist of?

3. How many parts is Ireland divided into?

4. What is the official name of Great Britain?

5. Name the seas and oceans the country is washed by.

6. How large is the territory of the UK?

7. How are the people living in the UK called?

8. Why is the climate of the British Isles moderate?
	9. What is the highest mountain in the UK?

10. What are the longest and most important rivers in the UK?

11. What is the capital of the country?

12. Prove that the UK has a very convenient position.

13. Give the names of famous people of Great Britain.

14. What type of state is the UK?

15. Who rules the country in fact?

16. How often do the elections take place?


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 17

Тема: Лондон и его достопримечательности.
Цель: Отработать навыки чтения и перевода текста

ХОД РАБОТЫ

Прочитайте и переведите текст на русский язык
London

London is the capital of Great Britain or the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. It is an old city, its history counts more than two thousand years. London is both the capital of the country and a huge port. London is situated upon both banks of the Thames, about forty miles from the mouth and is divided into two parts by the river: north and south. There are 17 bridges that cross the river. The population of London is more than 9 million people.

The history of London goes back to Roman times. Due to favourable geographical position, soon after the Roman conquest, a small town became an important trade centre. 

Actually, London can be divided into several parts: the City or Downtown of London, Westminster, the West End and the East End. The City is the oldest part of London with narrow streets and pavements. There are many offices, companies and banks in this part of London. The City of London is the financial centre of the United Kingdom. The heart of the City is the Stock Exchange. Only a few thousand people live there, but in the day-time it is full of people: as about half a million people come to work there. 

The West End is the centre of London. It is full of richest hotels, largest supermarkets, best cinemas and concert halls. There are a lot of beautiful houses and gardens. Only well-to-do people can live there.

 Another important district of London is Westminster, where most of Government buildings are situated. Westminster Palace is the seat of the British Parliament. Westminster Palace was founded in 1050. It is situated in the centre of London. Many great Englishmen were buried in the Abbey: Newton, Darwin and others.
The Towers of the Houses of Parliament stand high above the city. On the highest tower there is the largest clock in the country which is known to the whole world as Big Ben. One can hear Big Ben strike every quarter of an hour. The clock «Big Ben» came into service in 1859. Big Ben is the biggest clock bell in Britain. The official London residence of the Queen is Buckingham Palace. It was built in the 18th century.

 There are many nice squares in London. The English are proud of Trafalgar Square, which was named so in memory of the victory at the battle. There in 1805 the English fleet defeated the fleet of France and Spain. The square is in the centre of the West End. Now one can see a statue of Lord Nelson in the middle of this square. 

There are many museums, libraries and galleries in London. The Tate Gallery is one of the well-known galleries. Henry Tate was a sugar manufacturer. He was fond of paintings and collected many pictures. The British Museum is a very interesting place in London. It was founded in 1753. The library of this museum has lots of books.

The East End of London is the industrial area and the place where the working people live. There are many factories, workshops and docks there. The East End, lying eastwards from the City is very large and crowded. 

There are many cars and buses in London. There is the Tube (an underground) in London too. The underground, constructed in London, was the first underground in the World.
	Count - насчитывать
	Full - полный

	Both – как ….так и
	well-to-do – зажиточный

	Huge – огромный
	be buried – быть похороненным

	Bank – берег
	stand high above – возвышаться над

	Mouth – устье
	Strike – бить

	Cross – пересекать 
	to be proud – гордиться

	go back – восходить к, относиться к
	Defeat – разбить

	due to favourable – в связи с благоприятным
	a sugar manufacturer – производитель сахара

	Conquest – завоевание
	to be fond of – увлекаться чем-либо

	Downtown of London – деловой центр Лондона
	Workshop – мастерская

	Narrow – узкий 
	Dock – док

	Pavement – мостовая 
	lying eastwards from – находящийся к востоку от 

	the Stock Exchange – фондовая биржа
	Crowded - густонаселенный


2. Выполните задание к прочитанному тексту.

Запишите следующие предложения по-английски:

1) Лондон -  старый город, история которого насчитывает более 2,000 лет.

2) Город является как столицей страны, так  и огромным портом.

3) Лондон расположен на обоих берегах реки Темза.

4) В настоящее время город может быть разделен на несколько частей: Сити, Вестминстер, Вест Энд и Ист Энд.

5) Финансовый центр Лондона  - Сити, сердце Сити – фондовая биржа.

6) Многие офисы, компании и банки расположены в Сити.

7) Вест Энд – центр города, где могут жить только богатые люди.

8) Другой важный округ города - Вестминстер, где расположено большинство правительственных зданий.

9) Ист Энд – это промышленная зона и место, где живут рабочие люди.

10) В Лондоне много музеев, библиотек и галерей.

3. Прочитайте и переведите мини-рассказы; подготовьте рассказ  о двух достопримечательностях на выбор
London's most famous places of interest
Buckingham Palace 
Buckingham Palace is the official residence of Queen Elizabeth. It is located near Green Park. When the Queen is in the residence, the Royal Standard flies over Buckingham Palace.

There are 775 rooms where members of the Royal family and their servants live. There are also rooms for guests. There are offices, on-site post and even swimming pool in the palace.

Throughout the year right in front of Buckingham Palace the ceremony of the Changing of the Guard takes place, attracting a lot of tourists.
The Tower of London

The Tower of London is one of the main London's places of interest. It is located on the north bank of the River Thames and is one of the oldest buildings.

At different times the Tower was used as a royal residence, fortress, prison, mint and, even, zoo. Today the Tower of London is the place where the Crown Jewels are kept.

 Every day its doors are open for tourists. A few black ravens live on its territory. The walls of the Tower are still guarded by palace guard in historical outfits. The Tower of London is one of the main London's places of interest. It is located on the north bank of the River Thames and is one of the oldest buildings.

At different times the Tower was used as a royal residence, fortress, prison, mint and, even, zoo. Today the Tower of London is the place where the Crown Jewels are kept.

 Every day its doors are open for tourists. A few black ravens live on its territory. The walls of the Tower are still guarded by palace guard in historical outfits.
Trafalgar Square

Trafalgar Square is located in the centre of London. It was named after the victory in the Battle of Trafalgar. In the centre of the square there is Nelson's column with four lions at the bottom of it.

 There are beautiful fountains in the square. Some famous buildings, such as the National Gallery, St. Martin-in-the-fields and Admiralty Arch, are also located there.

 The square is the place where a lot of different events and celebrations are held
St. Paul's Cathedral

St. Paul's Cathedral is located at the highest point of the City of London, Ludgate Hill. The Cathedral was seriously damaged during the Great Fire of London. It was redesigned by Christopher Wren, a famous architect.

 There are three Galleries and 17 bells in the Cathedral. The largest bell is called Great Paul. The funerals of a lot of notable figures have occured at the cathedral.
The British Museum

The British Museum is one of the largest museums in the world. It was founded in the XVIII century and in the XIX century it was already divided into different departments.

The museum houses large collections of artefacts representing different cultures of the world, both ancient and modern.

 So, there is the Department of coins and medals, the Department of prints and drawings, the Department of Ancient Egypt and Sudan and many others
Westminster

Westminster is a historical area of central London with several famous landmarks.

Westminster Abbey, a Gothic church, is located there. The church is a traditional place of coronation and burial site for all British kings and queens.

Not far from the church there is the Palace of Westminster which is the meeting place of the House of Commons and the House of Lords
Big Ben

Big Ben is the name of the Great bell of the clock at the Palace of Westminster. Nowadays this name mostly refers to the clock and the clock tower.

In 2012 the tower was renamed to celebrate the Diamond Jubilee of the Queen and is now officially known as the Elizabeth Tower.

The height of the tower is 96,3 metres. Big Ben is one of the most prominent symbols of the United Kingdom.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 18

Тема: Выдающиеся люди Великобритании.
Цель: Отработать навыки получения информации их англоязычного текста

ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте и переведите предложенные тексты на русский язык

Isaac Newton

   Newton, one of the greatest scientists of all times was born in 1642 in the little village in Lincolnshire, England. His father was a farmer and died before Newton was born. His mother was a clever woman whom he always loved.
   After the school, Newton studied mathematics at Cambridge University and received his degree in 1665. Then the university was closed because of the danger of plague and Newton went home for eighteen months. It was most important period in his life when he made his three great discoveries — the discoveries of the differential calculuses, of the nature of white light, and of the law of gravitation.
   These discoveries are still important for the modern science. Newton had always been interested in the problems of light. Many people saw colours of a rainbow but only Newton showed, by his experiments, that white light consists of these colours.
   It is interesting how he discovered the law of gravitation. Once, as he sat at the garden, his attention was drawn by the fall of an apple. Many people saw such an usual thing before.But it was Newton who asked himself a question: "Why does that apple fall perpendicularly to the ground? Why doesn't it go sidewards or upwards?" The answer to this question was the theory of gravitation, discovered by Newton.
   Newton died at the age of 84, and was buried in Westminster Abbey, where his monument stands today.

Vocabulary:

	degree — ученая степень
	to draw — привлекать

	plague — чума
	perpendicularly — перпендикулярно

	discovery — открытие
	sidewards — в сторону

	differential calculuses — дифференциальное исчисление
	upwards — вверх

	law of gravitation — закон всемирного тяготения
	abbey — аббатство

	rainbow — радуга
	


Charles Darwin
   Darwin had not planned to be a scientist. He wanted to become a doctor. But he was interested in plants and animals.
   A friend who knew about Darwin's interest in nature invited him to take the trip. Charles was 22 when he left England for a five-year trip around the world.
   This trip is a very important one in the history of science, for it led Darwin to write one of the world, s most famous books. The book is "The Origin of Species".
   It gives Darwin's ideas of how all the plants and animals of today have come from the very simple plants and animals that first lived on the Earth. Darwin was seasick for much of the voyage, but he came back with the notes for his great book.
   He visited the Galapagos Islands, Australia, New Zealand. There he saw many strange plants and animals.
   These were Darwin's chief ideas: many more plants and animals are produced than can possibly live. There are no two plants and animals, even of the same kind, which would be exactly alike.
   The idea that all the plants and animals of today came from the simple plants and animals of long ago is called "The theory of evolution"

Vocabulary:

	a scientist - ученый
	"The Origin of Species" – «Происхождение видов»

	was interested in - интересовался
	Seasick – морская болезнь

	to take the trip – совершить путешествие
	Strange - необычный

	trip around the world – кругосветное путешествие
	be alike – быть похожими


Oscar Wilde

   Oscar Wilde is a famous English writer of the 19th century; Oscar Wilde was born in Dublin, Ireland, in 1854. His mother wrote poetry, and she taught him to love literature.
   He was educated at Trinity College, Dublin and Magdalen College, Oxford. Soon after leaving university his first volume of poetry, "Patience" was published.
   Oscar Wilde married Constance Lloyd in 1884 and the couple had two sons. When the boys were children Wilde wrote fairy stories for them that were later published as "The Happy Prince and Other Tales" (1888).
   Wilde, s tales are very beautiful. This was followed two years later by the novel, "The Picture of Dorian Gray" (1890) and a book on the role of the artist, "The Soul of Man under Socialism" (1891). However, it was a playwright that Wilde had his greatest success. Comedies such as "Lady Windermere's Fan" (1892), "A Woman of No Importance" (1893), "An Ideal Husband" (1895) and "The Importance of Being Earnest" (1895) made him one of Britain's most famous writers. By 1895 Wilde had left his wife.
   Wilde was publicly accused by the Marquis of Queensberry. Wilde sued for libel but he lost his case and was then himself prosecuted and imprisoned.
   After being released from Reading Prison in 1897 Wilde moved to France.
   The following year he wrote "The Ballad of Reading Gaol" a poem inspired by his prison experience. Wilde's time in prison badly damaged his health and he died in 1900.
   His books are read and his plays are staged in many countries and in many languages.

Vocabulary:
	Magdalen College, Oxford – колледж Магдалены, Оксфорд
	"A Woman of No Importance" - «Женщина, не достойная внимания»

	Soon after leaving – вскоре после окончания
	"An Ideal Husband" - «Идеальный муж»

	"Patience" – «Терпение»
	"The Importance of Being Earnest" – «Как важно быть серьезным»

	the couple – семейная пара
	was publicly accused – был публично обвинен в аморальном поведении

	fairy stories - сказки
	sued for libel – подал в суд за клевету

	"The Happy Prince and Other Tales" – «Счастливый принц и другие истории»
	was then himself prosecuted – был подвергнут обвинению, был обвинен

	"The Picture of Dorian Gray" – «Портрет Дориана Грея»
	After being released
 - после освобождения

	"The Soul of Man under Socialism" – «Душа человека при социализме »
	«The Ballad of Reading Gaol» - «Баллада Редингской тюрьмы»

	Success - успех
	 Inspired - навеянное

	"Lady Windermere's Fan" - «Веер леди Уиндермир»
	badly damaged – плохо повлиял


2. Выполните следующее задание по трем прочитанным текстам: найдите соответствующее продолжение для следующих предложений:

	1. Newton, one of the greatest scientists of all times was born in 1642 ….
	he wanted to become a doctor

	2.    After the school, Newton studied mathematics ….
	where he saw many strange plants and animals.

	3. Many people saw such an usual thing before. But it was Newton who ….
	at Cambridge University and received his degree in 1665

	4.    Darwin had not planned to be a scientist, but….
	which  was born in Dublin, Ireland, in 1854

	5. Charles Darwin wrote the famous book …
	"The Happy Prince and Other Tales"

	6.   Darwin visited the Galapagos Islands, Australia, New Zealand….
	in many countries and in many languages.

	7.    Oscar Wilde is a famous English writer of the 19th century
	asked himself a question: "Why does that apple fall perpendicularly to the ground? Why doesn't it go sidewards or upwards?"

	8. For His children Wilde wrote fairy stories and published them as
	"The Origin of Species".


	9. His books are read and his plays are staged 
	in the little village in Lincolnshire, England


3. Прочитайте следующую подборку текстов и переведите их на русский язык

Andrew Lloyd Webber (1948)

Andrew Lloyd Webber is one of the world’s famous modem com​posers, and the creator of many musicals. He is British, and was born on March 22, 1948.

Even at a young age, he loved to make his own music. Webber also had a great interest in inspecting ancient monuments around England. However, his Aunt Vi introduced him to the theatre, and under her advice he started writing music of his own. In 1956, he went to Westminster and began composing music for the school’s plays. 

Tim Rice and Andrew Lloyd Webber met in 1965 and, consequent​ly, Andrew dropped out of Oxford to pursue music with Tim. The first musical, The Likes of Us, was a failure, but soon afterwards Joseph was created. The first showing was in 1968. It enjoyed great success. Jesus Christ Superstar came next. Together with Tim Rice they wrote Evita in late 1975. The next musical, Cats, paired Andrew with the deceased poet T. S. Eliot and producer, Cameron Mackintosh. It was an incredible hit. Cats made Andrew Lloyd Webber rich and fa​mous and ready to start a musical about trains. Starlight Express was created in 1984, the most expensive musical created up to that point.

His next work was Requiem. It isn’t a musical, but solemn music for a Mass. Two years later, in 1986, one of Webber’s most famous works, Phantom of the Opera, was created.
Aspects of Love, his next venture, opened in 1989. The glittery and tragic musical, Sunset Boulevard came out in 1993, but closed after a few years due to lack of “star power”. In 1997, Andrew was knighted and became Sir Andrew Lloyd Webber. The long awaited Evita movie also came out and was a box-office success. Andrew is currently working on a sequel to Phantom.  

Words

	the creator- создатель
	paired ….with the deceased poet – в паре с умершим поэтом

	Even at a young age - Даже в молодом возрасте
	Incredible - невероятный

	to make his own music – сочинять собственную музыку
	Starlight Express – Экспресс Старлайт

	Inspect – изучать, осматривать
	Requiem - Реквием

	introduced him to the theatre – познакомила его с театром
	solemn music for a Mass – мрачная музыка для мессы (церковной службы)

	under her advice – по ее совету
	Phantom of the Opera – Призрак Оперы

	for the school’s plays – для школьных спектаклей
	Aspects of Love- Стороны любви

	consequent​ly - поэтому
	Venture – рискованное начинание, произведение

	dropped out of – выбыл из
	Glittery – сверкающий, блестящий

	to pursue music – чтобы заниматься музыкой
	Sunset Boulevard – Бульвар Сансет

	The Likes of Us – Подобные нам
	Due to lack of “star power” – из-за отсутствия успеха

	was a failure - провал
	was knighted – был посвящен в рыцари

	Afterwards - позже
	The long awaited - долгожданный

	Joseph – Иосиф
	a box-office success – коммерческий успех

	Jesus Christ Superstar – Иисус Христос суперзвезда
	Currently – в настоящее время

	Evita – Эвита
	Sequel - продолжение


Joseph Mallord William Turner (1775-1851)

Joseph Mallord William Turner is one of the greatest English ro​mantic painters and the most original of English landscape artists. Turner was born in London in 1775. His first drawings are dated 1787, when he was only twelve. His childish sketchbooks are still preserved in the British Museum. He received almost no general education but at 14 he became a student at the Royal Academy of Arts and three years later was making drawings for magazines. In 1791 he exhibited two watercolors at the Royal Academy for the first time. He became famous for visionary interpretations of landscape, making experiments with light and colour.

In 1802 he went to the Continent, where he painted his famous Calais Pier (now exhibited in the National Gallery, London). Later he often travelled in England or abroad, using every opportunity to make sketches for his studio paintings in oil and watercolour. His works were exhibited regularly, and in 1807 he became professor of the Academy. Turner showed a remarkable ability to choose the best from the tradi​tion of landscape painting. 

Despite his early and continued success Turner lived a very quiet life. As his fame grew, he bought a large gallery in London for exhibi​tion of his work, but continued to live very modestly with his old father. His painting became increasingly abstract, as he wanted to portray light, space, and the elemental forces of nature. He showed atmospheric ef​fects with bright colours, for example, in The Grand Canal (The Metro​politan Museum, New York) and Approach to Venice (The National Gallery, Washington, DC). In his will he left more than 19,000 water​ colours, drawings, and oils to the nation. Most of these works are in the National Gallery and the Tate Gallery, London. In watercolour he is unsurpassed.
Words

	ro​mantic painters – романтический художник, художник- романтик
	to make sketches – делать наброски

	landscape artist – пейзажист
	a remarkable ability – замечательная способность

	Drawings - рисунки
	Despite – несмотря на

	childish sketchbooks – детские альбомы с набросками
	a very quiet life – очень спокойная жизнь

	are still preserved – до сих пор хранятся
	Fame - слава

	general education – общее образование
	Modestly - скромно

	the Royal Academy of Arts – Королевская Академия искусств
	became increasingly abstract – стал более абстрактным

	Magazines - журналы
	to portray light, space, and the elemental forces of nature - изображать свет, пространство и стихийные силы природы

	exhibited two watercolors – выставил 2 акварели
	The Grand Canal  - Большой канал

	for visionary interpretations – из-за воображаемых толкований
	Approach to Venice - Подход к Венеции

	Calais Pier- Пирс Кале
	In his will – по завещанию

	Opportunity - возможность
	Unsurpassed - непревзойденный


4. Составьте письменно рассказ на основе прочитанных текстов об одном из знаменитых англичан.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 19

Тема: Степени сравнения наречий
Цель: Отработать навыки по грамматической теме: Степени сравнения наречий

ХОД РАБОТЫ
Прежде, чем выполнять упражнения, повторите теорию по теме: Степени сравнения наречий:

Наречия образуют степени сравнения так же, как прилагательные. Односложные наречия образуют степени сравнения с помощью суффиксов –er и –est: soon (скоро)-sooner (скорее)-soonest(скорее всех).

Все наречия образа действия, оканчивающиеся на -ly, + наречия often, seldom образуют степени сравнения при помощи слов more, most.
!!! Исключение: early — earlier- earliest
Примеры: more slowly, more seriously, more quietly, more carefully, more easily, more often 

             most slowly (медленнее всех), most seriously (серьезнее всех), most often (чаще всех) 

Перед наречием в превосходной степени НЕ ставится артикль the.
Примеры: She came earliest. — Она пришла раньше всех.

Степени сравнения наречий-исключений
well – better – best (хорошо – лучше – лучше всех)
badly – worse – worst (плохо – хуже / хуже всех)
little – less – (the) least (мало –меньше/ меньше всех)
much – more – most (много – больше / больше всех)

Примеры: I swim best of all. — Я плаваю лучше всех.

Выполните упражнения по теме: Степени сравнения наречий.
Упражнение 1. Выберите правильный вариант. Переведите предложения на русский язык
1. I hope you know him well — (better, more well) than anybody else.

2. He spoke English badly — (worse, more badly) than I thought.

3. I can’t understand what you’re saying. Could you speak a bit (slowlier, more slowly)?

4. I am very fat and I know I must eat (less, least).

5. This is (shortest, the shortest) way to the center.

6. I’d like to change mobile phones (oftener, more often).

7. Yesterday I came home (early, earlier) than usual.

8. If you want to find your way (easilier, more easily), you should buy a map.

9. It is (easy, easier) to learn poems when you are younger.

10. Next time I’ll do it (good, better).

11. You study (worst, the worst) in your group.

12. You should practice (more, most).

 Упражнение 2. Вставьте наречие в нужной степени сравнения. 

1. Unfortunately, it’s becoming _______ (hard) and _______ (hard) to find a well-paid (хорошо оплачиваемый) job.

2. This phrase is _______ (widely) used in spoken Russian than in written.

3. Your test isn’t good. You can do _______ (well) than you did.

4. We walk _______ (fast) than usual to catch the train.

5. I know Daniel _______ (well) than you do.

6. I used to play tennis _______ (often) than now.

7. Mary is driving _______ (slowly) than usual, as the road is wet.

8. Of all the group Jimmy did _______ (badly) in the examination.

9. Could you speak _______ (distinctly), please?

Упражнение 3. Переведите на английский язык следующие предложения:

1.Ты не могла бы собирать вещи быстрее? 

2.Моя сестра учится лучше всех в классе. 

3.Вы не могли бы ехать медленнее, пожалуйста? 

4.Эта новая программа работает быстрее, чем предыдущая. 

5.Надеюсь, что в следующий раз ты ответишь этому мальчику более вежливо. 

6.Кто среди твоих друзей живет ближе всех к школе? 

7.Мой голос был самый громкий среди моих одноклассников. 

8.В июле дождь идет чаще, чем в апреле. 

9.Кто может решить задачу быстрее всех? 

10.Я знаком с Ником дольше, чем ты.
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Тема: Рассказ по географической карте
Цель: 1. Отработать навык рассказа о стране с использованием географической карты

ХОД РАБОТЫ

1.Подготовьте рассказ о Соединенном Королевстве, используя ранее прочитанные тексты и следующие вопросы

1. In what part of the world is a country? On what continent is it situated?

2. What landforms dominate the country (mountains, plains, hills)?

3. What reservoirs exist in the country? (Sea, lakes, rivers)

4. Name the most populated areas of the country (cities, towns, villages).

5. What animals and plants can be found in this country?

6. Tell us about this country's attractions 

7. Why you want to live in such a country?

2. Представьте свой рассказ у географической карты

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 21

Тема: Географическое положение, особенности климата, экономика и промышленность, культура страны.
Цель: Отработать навыки работы с текстом

ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте и переведите текст на русский язык

The United States of America

The USA is the most powerful and highly developed country of the world. It is situated in the central part of the North American continent. Its western coast is washed by the Pacific Ocean and its eastern coast is washed by the Atlantic Ocean and the Gulf of Mexico.
The USA is separated from Canada in the north by the 49th parallel and the Great Lakes, and from Mexico in the south by a line following the Rio Grande River and continuing across the highlands to the Pacific Ocean. The total area of the USA is over 9 million square kilometres.
The continental part of the USA consists of the highland regions (высокогорные) and two lowland (низменности) regions. 
The principal rivers of the USA are the Mississippi, the longest river in the world (7,330 km) and the Hudson River. 
The climate of the USA differs greatly from one part of the country to another. The coldest climate is in the northern part, where there is heavy snow in winter and the temperature may go down to 40 degrees below zero. The south has a subtropical climate, with temperature as high as 49 degrees in summer.
The population of the United States of America is about 250 million people, who are called Americans. Most of the people live in towns and the population of the countryside is becoming smaller and smaller.
For many decades (десятилетие) the USA has been the place where lots of people sought refuge (искать убежище) from persecution (преследование) for political or religious beliefs (взгляды). That's why in America there are representatives of practically all racial and national groups. There are about 25 million Negroes in the country and a little over half a million Indians.
The capital of the USA is Washington. It is situated in the District of Columbia. Washington is a beautiful administrative city with practically no industry. The USA is a highly developed industrial state. Its agriculture is also highly mechanized. There are coal-mines in the Cordillera Mountains, in the Kansas City region. Iron is mined near the Great Lakes. The USA has rich oil-fields in California, Texas and some other regions. It occupies one of the first places among the countries of the world for production of coal, iron and oil.
The USA has a highly developed motor-car industry. It would be no exaggeration (преувеличение) to say that cars have become the symbol of American way of life. The vehicles produced at such companies as Ford and the General Motors are known world-wide. The motor-car industry is concentrated in and around Detroit. Ship-building is developed along the Atlantic coast and in San Francisco. The textile industry is to be found in the north-east and in the south of the country.
The USA has a highly developed railway system. It also has the best network (сеть) of roads in the world. They are called highways.
The USA is a federal country of 50 states and the District of Columbia. The political life of the country has always been dominated by the two major parties: the Democratic Party and the Republican Party. At an election time they contest (бороться за) presidency and the majority of seats in the Congress. The Congress is the highest legislative body of the country. It consists of two chambers — the House of Representatives and the Senate. 

The President, elected by the whole nation for four years, is head of the state and the Government. 
 
2. Выполните задание по тексту: отметьте соответствие предложений содержанию текста
1. The USA is one of the most powerful and highly developed countries of the world.

2. The population of the USA is about 350 million people, who are called Americans.
3. Most of the people live in towns and the population of the countryside is becoming bigger and bigger.
4. In America there are representatives of practically all racial and national groups.
5. The capital of the USA is Los Angeles.
6. Washington is a beautiful administrative city with practically no industry.
7. The USA is a highly developed industrial state.
8. Cars have become the symbol of American way of life.
9. The vehicles produced at such companies as Ford and the General Motors are not known world-wide.
10. The USA is a federal country of 51 states.
11. The President, elected by the whole nation for four years, is head of the state and the Government. 
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Тема: Чтение текста страноведческого характера. Сравнительные конструкции as..as, not ..so, the..the.

Цель: 1.Отработать навыки чтения текста с полным пониманием.
           2 . Отработать навыки по теме: Сравнительные конструкции.

ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте и переведите текст

Music in the USA
Almost all American composers of note belong to the 20th century, and include such names as Charles Ives, Aaron Copland, Samuel Barber, Roger Sessions and Virgil Thomson. Edgard Varese and John Cage have gained fame as experimental composers.
It is through the development of popular music in the 20th century that the USA has dominated the western world. Jazz, a style of music created at the end of the 19th century by black Americans out of their gospel and blues songs, was being played all over the USA by both black and white musicians by the 1920s, and influenced the development of both dance music and popular songs in the 1930s and 1940s.
After the Second World War jazz and popular music developed in separate directions. Black musicians created a more sophisticated style called bebop. The rhythm and blues music that derived from jazz, combined with aspects of country and western music, developed into rock-n-roll in the 1950s with the music of Bill Haley, Chuck Berry, Elvis Presley, Buddy Holly and others.
In the 1960s some British groups, especially the Beatles and the Rolling Stones, became internationally famous and for a brief period popular music was dominated by developments in Britain. Since that time, rock has incorporated folk music, soul music has developed, and many social phenomena, such as drug culture, the civil rights movement and the peace movement, have found their expression in rock music.
The musical has also made an important contribution to popular music. Developing from the British music hall and American vaudeville early in the 20th century, composers such as George Gershwin, Cole Porter, Rodgers and Hammerstein, Stephen Sondheim and Leonard Bernstein on Broadway, and Ivor Novello, Noel Coward and more recently Andrew Lloyd Webber in Britain, have made the musical into one of the most important forms of popular music.
	to gain fame
	добиваться славы
	to derive
	происходить, получать, извлекать 

	gospel
	евангелие, церковная музыка
	contribution
	вклад

	sophisticated
	утонченный, отвечающий изощренному вкусу
	
	


2. Ответьте на вопросы по тексту.
1. What American composers of note of the 20th century do you know?
2. Why has the USA dominated the western musical world?
3. What influenced the development of both dance music and popular songs in the 1930s and 1940s?
4. How can you characterize the American music after the Second World War?
5. What was the American music dominated by in the 1960s?
6. What social phenomena have found their expression in rock music?
3. Выполните упражнения по теме:  сравнительные конструкции as..as, not so..as, the..the
Упражнение 1. Переведите предложения, включающие конструкции “as … as” “not so ... as”

1. We know that the temperature is as great as 160-200°F.

2. Cooling by air is not so satisfactory for certain types of engines as cooling by water.

3. This liquid is not so hot as that one.

4. The heat of the sun at the poles is not so strong as near the equator.

5. The range of the air is not so great as the range of the temperature of the ground.
Упражнение 2. Переведите следующие предложения, включающие конструкцию типа “the shorter ... the longer”
1. The longer are the days, the shorter are the nights.

2. The heavier is the oil, the lower is its viscosity

3. The more cylinders an engine has, the smoother it can be made to run.

 4. The thinner the oil film, the better the cooling.

Упражнение 3. Переведите следующие предложения на английский язык. 
1. Этот дом не такой большой, как тот.
2. Моя чашка такая же большая, как твоя. 
3. Баскетбол не такая популярная игра, как футбол.
4. Он не занимается так часто, как Том. 
5. Я тренируюсь так же долго, как ты. 
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Тема :Рассказ по географической карте. Глаголы to tell, to speak, to say, to talk
Цель: 1. Отработать навык рассказа о стране с использованием географической карты

            2. Обобщить знания об использовании глаголов to tell, to speak, to say, to talk
ХОД РАБОТЫ
1. Составьте рассказ о США, используя прочитанные тексты и следующие вопросы.
1. In what part of the world is a country? On what continent is it situated?

2. What landforms dominate the country (mountains, plains, hills)?

3. What reservoirs exist in the country? (Sea, lakes, rivers)

4. Name the most populated areas of the country (cities, towns, villages).

5. What animals and plants can be found in this country?

6. Tell us about this country's attractions 
7. Why you want to live in such a country?

2. Перед выполнением задания прочитайте внимательно о случаях употребления каждого из этих глаголов

1. to speak - говорить (быть способным говорить), беседовать с кем-либо, разговаривать.
Did Mary speak to John about the marriage? - Мария говорила с Джоном о свадьбе?
Sometimes her son speaks in a strange voice - Иногда ее сын говорит странным голосом.

Следующее значение глагола to speak - говорить на каком-то языке. 
Do you speak French? - Вы говорите по-французски?
What language is he speaking? - На каком языке он говорит?

Третье значение глагол to speak - говорить, выступать на собрании. 
Did John speak at the meeting? - Джон выступал на собрании?

2. to talk - говорить, беседовать, говорить с кем-то о чем-либо.

Данный глагол по смыслу такой же, как и глагол to speak. Но разница в их употреблении состоит в том, что глагол to speak в основном используется в официальной речи, а to talk - в разговорной.
Have you talked to her today? - Ты разговаривал с ней сегодня?
My friend talks too much - Мой друг говорит слишком много.

Обратите внимание на выражение stop talking - перестаньте разговаривать. 

3. Третий глагол данной темы - to say - говорить, произнести, высказать определенную мысль.

Этот глагол употребляется в нескольких случаях.
При высказывании прямой речи. 
John said to Mary, "I love you" - Джон сказал Марии: "Я люблю тебя".

Второй случай употребления глагола to say - перед дополнительным придаточным предложением при отсутствии косвенного дополнения.
They said they had sent a letter - Они сказали, что они отправили письмо.

Третий случай - употребление с прямым дополнением при отсутствии косвенного.
Who said that? - Кто это сказал?

4. Последний глагол - to tell - рассказывать, сказать кому-либо, сообщать.

Данный глагол используется с косвенным дополнением, указывающем на лицо, которому высказывается мысль. 
My friend told me about it - Мой друг сказал мне об этом.
Our teacher told us an interesting story - Наш учитель рассказал нам интересную историю.

Следует отметить, что, помимо косвенного дополнения, с глаголом to tell может использоваться и прямое. Обычно оно представляет собой сочетание слов, отдельное слово или дополнительное придаточное предложение.
John told me his address (отдельное слово) - Джон сказал мне свой адрес.
The doctor told me where to call (сочетание слов) - Доктор сказал мне, куда звонить. 

Необходимо запомнить, что этот глагол часто употребляется в таких выражениях, как:
to tell a lie - сказать неправду;
to tell the truth - сказать правду;
to tell a story - рассказывать историю.

Если после косвенного дополнения употребляется инфинитив, то значение глагола to tell немного изменяется. В подобных предложениях он обычно обозначает велеть, приказать.
My brother told me to bring the copy-book - Мой брат велел мне принести тетрадь.

3. Выполните упражнение по теме: Глаголы to tell, to speak, to say, to talk
1. He … “My mother teaches English at school”.

2. I met Ann in the street yesterday and we stood and  … for half an hour.

3. These students … English very slowly , but they do not make mistakes.

4. Nick is going to … at the next meeting.

5.  My sister … that  she is coming here tomorrow.

6. Go to Mr Brown. He will … you all the facts.

7. We … about books most of the time.

8. Last year he… two languages and now he… three.

9. She … him all.

10. She … him the whole story.

11. Did he … you his name and address?

12. She …, “My brother likes to read.”

13. She … me that she took dancing lessons last year.

14. … him to ring me up in an hour.

15. He … that he was not at home yesterday.

16. What did you …? I didn’t hear.

17. What are you … about?

18. I do not … German.

19. He … that he can come tomorrow.

20. The teacher … us to learn these words.

21. Tom … to Mary about her Mother and … her to go and see her.

22. They … him that they are very glad to see him.

23. My father always … the truth.

24. We asked her to … us about this incident but she … nothing.

25. Don’t … a lie.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 24
Тема: Географическое положение англо-говорящих стран, их экономика и культура.
Цель: Отработать навык чтения текстов с полным пониманием

ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте предложенные тексты и переведите их на русский язык.

Canada
Canada is an independent federative state. It is one of the most developed countries.

Canada consists of ten provinces and two territories.

It is situated on the North American continent. In size Canada is the second in the world after Russia. Its area is almost 10 million km2.

The capital of Canada is Ottawa, which is situated on the bank of the Ottawa River. It is famous for its beautiful parks. It is also known as the city of bridges.

Canada is very rich in forest, minerals and fur-bearing animals. It holds the first place in the world in the amount of forests. It is rich in the following natural resources: non-ferrous metals, uranium, oil, natural gas, coal.

Canadian industries produce cars, airliners, locomotives, sea vessels, snow-removal machines, and agricultural equipment. The most developed industries are timber, mining, chemical, meat and milk and food industries. Canada grows wheat, barley, flax, potatoes, vegetables and fruit. Fishing is also one of the prosperous industries.

Official languages of Canada are English and French. Nearly 60 percent of the population speak English and 27 percent speak French. The rest speaks other languages, such as Eskimo, Indian, German, Ukrainian and Italian.

Canada is a founding member of the United Nations. It has been active in a number of major UN agencies.

Australia

Australia is the only country in the world that is also a continent. It is the sixth large country and the smallest continent. The capital of the country is Canberra. The official language is English.

Australia is the driest continent on the Earth. The unique climate and the isolation of Australia from other continents explain the existence of unusual plants and animals.

The commonest tree of Australia is the eucalyptus. In the drier areas there is the Australian acacia or mimosa. In those areas one can also find strange bottle trees. They preserve water in their trunks.

Australian animals are also very unusual. Among them there are kangaroos, duck-bills, koala bears, and others.

Australian population is about 23 million people. The natives of the country are called Aborigines. Now they comprise a very small part of the country’s population due to the former extrusion of the indigenous people in the past.

There are 5 big cities in Australia: Sydney, Melbourne, Adelaide, Perth and Brisbane. Canberra was specially planned as a capital. All the government buildings are situated there.

Sydney is the oldest and largest city in Australia. It is a big industrial centre. About 5 million people live in the city.

Australia has a lot to offer to tourists.

The Great Barrier Reef is the world's largest coral reef system composed of over 2,900 individual reefs and 900 islands.

The most famous building in the country is the Sydney Opera House. Its roof looks like sails. It is a masterpiece of architecture. More than 5,000 people can visit concerts, operas, theatre performances and other events.

Kakadu National Park is in Australia’s Northern Territory and covers about 20,000 square kilometres. It is a wetland with over 200 kinds of birds and 1,700 plant species. It is also the home of Australian crocodiles.

New Zealand

New Zealand is an island country in the Southwest Pacific Ocean. It lies about 1 600 km southeast of Australia and about 10 500 km southwest of California. New Zealand belongs to a large island group called Polynesia. The country is situated on two main islands — the North Island and the South Island — and several dozen smaller islands. Most of the smaller islands are hundreds of kilometers from the main ones.

Wellington is the capital of New Zealand and Auckland is the largest city. English is the official language of New Zealand and is spoken throughout the country. Many native people speak their own language, Maori, in addition to English.

The country once belonged to the British Empire. Today it is an independent member of the Commonwealth of Nations, an association of Britain and a number of its former colonies, New Zealand is a constitutional monarchy. The British Monarch, Queen Elizabeth II of the United Kingdom, is the monarch of New Zealand. She appoints a governor general to represent her, but the governor general has little power. The legislation, prime minister, and Cabinet run the national government.

Britain gave New Zealand a constitution in 1852, when it was a British colony. But through the years the New Zealand legislature has changed almost all its provisions. Today, the nation has no written constitution.

The first people who settled in New Zealand were a brown-skinned people called Maoris. They came from Polynesian islands located northeast of New Zealand. The country was discovered by Europeans in 1642, but they did not start to settle in the islands until the late 1700’s. Today, most New Zealanders are descendants of the early European settlers. Maoris make up about 12% of the country’s population.

New Zealand has one of the highest standard of living in the world. For many years, the economy of the country depended largely on agriculture. Today agriculture, manufacturing, and service industries are all important to the economy. New Zealands economy depends on trade with many countries —Australia, Britain, Japan and the United States.

2. Составьте письменно вопросы к одному из прочитанных текстов (не менее 10)
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 25

Тема: Чтение текста страноведческого характера. Перевод со словарем. Ответы на вопросы.

Цель: Отработать навыки чтения текста, перевода со словарем, ответов на вопросы

ХОД РАБОТЫ

Прочитайте и переведите текст на русский язык с помощью словаря


Canada
Canada is an independent federal parliamentary state. The Queen of Great Britain, Elizabeth II, is the official head of the state, but the Governor General acts as her representative. Canada combines the American federal form of government with the British cabinet system.

As a federation, Canada is made up of ten provinces and two territories. Canadian central government in Ottawa represents all the peoples of Canada. Each province has its own government and parliament.

Parliament of Canada consists of two houses, the Upper House called the Senate, and the Lower House called the House of Commons. The Senate has 104 members. Senators are appointed by the Governor General on the recommendation of the Prime Minister. The Senate has less power than the House of Commons. Members of the House of Commons are elected for a term of five years. The cabinet system of Canada unites the legislative and the executive branches. The Prime Minister and the Cabinet are usually members of the House of Commons, which is the highest authority in the government. The Cabinet consists of 20 or more ministers, chosen by the Prime Minister from leaders of the majority party in the House of Commons.

Today most of the Governor General’s powers have disappeared and he follows the directions of the Cabinet.

The two leading political parties in Canada are the Progressive Conservative Party and the Liberal Party. The New Democratic Party is also rather influential.

The Constitution of the country was only adopted in 1982.

2. Ответьте на вопросы к тексту:

1. What type of state is Canada?

2. Who is the official head of state?

3. Who acts as the representative of the Queen?

4. How many provinces and territories has Canada?

5. What parts does the Parliament consist of?

6. How many years are members of the House of Commons elected for?

7. What branches of power does the cabinet system unit?

8. What are the leading political parties?

9. When was the Constitution of the country adopted?
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Тема: Совершенное прошедшее время

Цель: Обобщить знания по теме: Совершенное прошедшее время


ХОД РАБОТЫ

1. Прежде, чем выполнять упражнения по теме, внимательно прочтите правило:

Время Past Perfect (совершенное прошедшее) обозначает действие, которое завершилось до некоего момента в прошлом:

Например: 

I called Jim too late, he had already left. -Я позвонил Джиму слишком поздно, он уже ушел.
We had lived in Paris for 12 years before we moved to America. -До переезда в Америку мы прожили в Париже 12 лет.
Образование Past Perfect

Время Past Perfect образуется при помощи вспомогательного глагола to have в прошедшем времени (had) и причастия прошедшего времени смыслового глагола.
Причастие второе, или причастие прошедшего времени (Participle II), можно получить, прибавив к начальной форме значимого глагола окончание -ed:

examine – examined, enjoy – enjoyed, close – closed
Однако в английском языке есть также достаточно большая группа неправильных глаголов, которые образуют форму прошедшего времени не по общим правилам.

В вопросительном предложении вспомогательный глагол выносится на место перед подлежащим, а значимый глагол остается после него:

Had you brushed your teeth before you went to bed? - Ты почистил зубы, прежде чем пойти спать?
В отрицательных предложениях за вспомогательным глаголом следует отрицательная частица not. При этом они могут быть сокращены до формы hadn’t.

How did you hope to pass the exam if you had not (hadn’t) even opened the textbook?
Как ты надеялся сдать экзамен, если ты до этого даже учебник не открыл?
Случаи употребления Past Perfect:

· Действие, закончившееся до определенного момента в прошлом, на который может указывать точная дата или час, начало другого действия или контекст:

After the Sun had set, we saw thousands of fireflies.  - После того, как зашло солнце, мы увидели тысячи светлячков.
· Перечисление действий в прошлом, произошедших до времени повествования в целом:

I finally caught Lucky and looked around. The nasty dog had scratched the furniture, had torn the wallpapers and had eaten my lunch on the table. - Я наконец поймал Лаки и осмотрелся вокруг. Мерзкая собака исцарапала мебель, порвала обои и съела мой обед на столе.
2. Выполните упражнения по теме: Совершенное прошедшее время

Упражнение 1. Поставьте глаголы из скобок в форму Past Perfect.
1. He never … (be) to Oxford before. (Он никогда раньше не был в Оксфорде.)

2. When I found my camera the butterfly already … (fly away). (Когда я нашел фотоаппарат, бабочка уже улетела.)

3. Sandra … (suffer) from pneumonia for many years. (Сандра страдала от пневмонии в течение многих лет.)

4. Tony … (not appear) on TV before that. (Тони никогда раньше не появлялся на ТВ.)

5. My cousin … (buy) the tickets before we came. (Мой кузен купил билеты до того, как мы пришли.)

6. I was too tired because my working day … (start) at six. (Я слишком устал, потому что мой рабочий день начался в шесть.)

Упражнение 2. Поставьте глагол в правильную форму. 

1. The teacher (to understand) that Lily (not/to do) her homework. 

2. The children (to put away) all their toys before mother (to arrive). 

3. The rain (already/to end) before we (to set off) for the journey. 

4. The whole family was sitting in the room. 

5. Grandmother was telling that my aunt (finally/to finish) decorating the house by June. 
6. She (to eat) all the chocolates before they (to have) a dinner. 

7. Melisa (to tell) that she (to find) a good recipe for the dinner. 

8. By the time I (to wake up) my sister (already/come back) from her morning training. 

Упражнение 3. Переведите предложения. 

1. Я покушала прежде, чем они вернулись домой. 

2. Когда приехала мама, мы уже подготовили подарки. 

3. Мария сказала, что уже купила все подарки. 

4. Когда я пришла домой, то узнала, что кто-то оставил мне письмо.

5. Когда я пошел на прогулку, дождь уже прекратился.  

Упражнение 4. Поставьте глагол в нужную форму. Переведите получившиеся предложения на русский язык.
1. After we ___ (finish) lunch, we went out.

2. The garden died because it ___ (be) dry all summer.

3. She ___ (meet) him somewhere before.

4. They were late for the plane because they ___ (forget) our passports.

5. She told me she ___ (study) a lot before the test.

6. The grass was yellow because it ___ (not/rain) for a long time.

7. The lights went off because they ___ (not/pay) the electricity bill.

8. The kids ___ (not/do) their homework, so they were in trouble.

9. We ___ (not/eat) so we went to a restaurant.

10. We couldn’t go into the concert because we ___ (not/buy) our tickets.

11. She said that she ___ (visit) Ukraine before.

12. She ___ (not/use) messenger before, so I showed her how to use it.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 27

Тема: Согласование времен
Цель: Обобщить и отработать навыки по теме: Согласование времен

ХОД РАБОТЫ

1.Прежде, чем выполнять упражнения, внимательно прочитайте правило о согласовании времен

Как и в русском языке, в английском вы столкнетесь со сложными предложениями, которые состоят из главной и придаточной части.

Если в главном предложении сказуемое выражено глаголом в одной из форм прошедшего времени, то в придаточном предложении употребление времен ограничено. Правило, которому в этом случае подчиняется употребление времен в придаточном предложении, называется согласованием времен.
Изучите два основных правила.

Правило 1.

Если глагол главного предложения имеет форму настоящего или будущего времени, то глагол придаточного предложения будет иметь любую форму, которая требуется смыслом предложения. То есть никаких изменений не произойдет, согласование времен здесь в силу не вступает.

Правило 2.

Если глагол главного предложения имеет форму прошедшего времени (обычно Past Simple), то глагол придаточного предложения должен быть в форме одного из прошедших времен. То есть в данном случае время придаточного предложения изменится. Все эти изменения отражены в нижеследующей таблице (показаны наиболее распространенные времена).

Таблица 1. Согласование времен.

	Переход из одного времени в другое
	Пример

	Present Simple » Past Simple
	He can speak French – Он говорит по-французски.
	Boris said that he could speak French – Борис сказал, что он говорит по-французски.

	Present Continuous » Past Continuous
	They are listening to him – Они слушают его.
	I thought they were listening to him – Я думал, они слушают его.

	Present Perfect » Past Perfect
	Our teacher has asked my parents to help him – Наш учитель попросил моих родителей помочь ему.
	Mary told me that our teacher had asked my parents to help him – Мария сказала мне, что наш учитель попросил моих родителей помочь ему.

	Past Simple » Past Perfect
	I invited her – Я пригласил ее.
	Peter didn't know that I had invited her – Петр не знал, что я пригласил ее.

	Past Continuous » Past Perfect Continuous
	She was crying – Она плакала.
	John said that she had been crying – Джон сказал, что она плакала.

	Present Perfect Continuous » Past Perfect Continuous
	It has been raining – Идет дождь.
	He said that it had been raining – Он сказал, что идет дождь.

	Future Simple » Future in the Past
	She will show us the map – Она покажет нам карту.
	I didn't expect she would show us the map – Я не ожидал, что она покажет нам карту.


Таблица 2. Случаи, когда согласование времен не употребляется.

	1. Если в придаточном предложении сообщается общеизвестное положение или факт.
	· We convinced him how important learning English is – Мы убедили его, насколько важно изучение английского.

· Even the early doctors knew that the washing of hands prevents infection – Еще издавна врачи знали, что мытье рук препятствует распространению инфекции.

	2. Если в придаточном предложении сказуемое выражено глаголом в сослагательном наклонении.
	· If your father were kind, he would let us stay here – Если бы твой отец был добрым, он бы разрешил нам остаться здесь.

· Boris would not lend us money, if we asked him – Борис не одолжил бы нам деньги, если бы мы его попросили.

	3. Если в состав сказуемого придаточного предложения входит модальный глагол must, need, should или ought, согласование времен не употребляется.
 Однако can меняется на could, а may меняется на might.
	· Mary said that he must call her – Мария сказала, что он должен позвонить ей.

· They said they might come back early – Они сказали, что, может быть, вернутся рано.

· Boris said that he could speak French – Борис сказал, что он говорит по-французски.


3. Изменение обстоятельств времени и места при согласовании времен.

Следует запомнить, что при согласовании времен изменяются также некоторые слова 
	· this » that

· these » those

· here » there

· now » then

· yesterday » the day before
	· today » that day

· tomorrow » the next (following) day

· last week (year) » the previous week (year) 

· ago » before

· next week (year) » the following week (year)


2. Выполните упражнения "Согласование времен"

Упражнение 1. Продолжите предложения в косвенной речи, соблюдая правила согласования времен.
Н-р:  He said, “I work in New York.” (Он сказал: «Я работаю в Нью-Йорке.») – He said that he … . (He said that he worked in New York. – Он сказал, что работает в Нью-Йорке.)
1. She said, “I speak French.” – She said that she …

2. She said, “I am speaking French.”

3. She said, “I have spoken French.”

4. She said, “I spoke French.”

5. She said, “I am going to speak French.”

6. She said, “I will speak French.”

7. She said, “I can speak French.”

8. She said, “I may speak French.”

9. She said, “I have to speak French.”

10. She said, “I must speak French.”

Упражнение 2. Найдите предложения, в которых глагол в скобках может стоять в настоящем времени.
1. Our neighbour said his name (be) Fred. (Наш сосед сказал, что его зовут Фред.)

2. He said he (be) tired. (Он сказал, что устал.)

3. I thought you (call) the doctor. (Я думал, что ты вызвал врача.)

4. We met the woman who (live) next door. (Мы встретили женщину, живущую рядом.)

5. Jane said she (can’t afford) to buy a new car. (Джейн сказала, что не может позволить себе покупку новой машины.)

6. She asked me how many books I (read) last month. (Она спросила меня, сколько книг я прочитал в прошлом месяце.)

7. Bob said he usually (go to bed) before midnight. (Боб сказал, что обычно ложится спать до полуночи.)

8. I wondered why Sam (leave) without saying a word. (Мне было интересно, почему Сэм ушел, не сказав ни слова.)

9. Cavendish discovered that water (consist of) hydrogen and oxygen. (Кавендиш открыл, что вода состоит из водорода и кислорода.)

10. Alice and Henry said that they (be) from Florida. (Алиса и Генри сказали, что они родом из Флориды.)

Упражнение 3. Выберите верный вариант глагола и переведите предложения.
1. I knew that my sister … (have/has/had) a problem.

2. I know that my sister … (have/has/had) a problem.

3. I knew that my sister … (will have/would have/had) a problem soon.

4. He said he … (lived/has lived/had lived) in Moscow since 2005.

5. She asks me if the flight … (has been cancelled/had been cancelled/been cancelled).

6. She asked me if the flight … (has been cancelled/had been cancelled/was cancelled).

7. Nobody knew what … (will happen/would happen/happens) next.

8. Mike said that he … (hasn’t met/didn’t meet/hadn’t met) Helen since they parted.

9. Kelly said that she … (didn’t want/doesn’t want/hadn’t wanted) to wear her hat.

10. We didn’t expect that he … (showed/will show/would show) us the film.

 
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 28

Тема: Выдающиеся учёные, внёсшие вклад в современную науку.
Цель: Отработать навык работы с иноязычным текстом


ХОД РАБОТЫ


1. Прочитайте и переведите текст на русский язык

Albert Einstein
Albert Einstein was born at Ulm, Germany, on March 14, 1879. Six weeks later the family moved to Munich.
He had his violin lessons from age six to age thirteen. Later, Einstein's family moved to Italy (Milan), but Einstein remained in Munich.
In 1895, Einstein failed an examination that would have allowed him to study for a diploma as an electrical engineer at the Swiss Federal Polytechnic School in Zurich.
Following the failing of the entrance exam to the Swiss Federal Polytechnic School, Einstein attended secondary school at Aarau, Switzerland, planning to use this route to enter the SFPS in Zurich. While at Aarau he wrote an essay in which he wrote of his plans for the future:
"If I were to have the good fortune to pass my examinations, I would go to Zurich. I would stay there for four years in order to study mathematics and physics. I imagine myself becoming a teacher in those branches of the natural sciences, choosing the theoretical part of them. Here are the reasons, which lead me to this plan. Above all, it is my disposition for abstract and mathematical thought, and my lack of imagination and practical ability."
The next year, in 1896, he entered the Swiss Federal Polytechnic School in Zurich to be trained as a teacher of physics and mathematics. Indeed Einstein succeeded with his plan graduating in 1900 as a teacher of physics and mathematics.
In 1901, the year he gained his diploma, he acquired Swiss citizenship and, as he was unable to find a teaching post, he accepted a position as technical assistant in the Swiss Patent Office. In 1905, he obtained his doctor's degree. Einstein earned a doctorate from the University of Zurich for a thesis "On a new determination of molecular dimensions".
In fact, 1911 was a very significant year for Einstein since he was able to make preliminary predictions about how a ray of light from a distant star, passing near the Sun, would appear to be bent slightly, in the direction of the Sun.
In 1911, he was appointed Professor of Theoretical Physics in Prague. Einstein returned to Zurich in 1912 to fill a similar post. In 1914 he was appointed Director of the Kaiser Wilhelm Physical Institute and Professor in the University of Berlin.
Не became a German citizen in 1914 and remained in Berlin until 1932.
In 1915 Einstein published the definitive version of general theory of relativity.
Einstein received the Nobel Prize in 1921, but not for relativity rather for his 1905 work on the photoelectric effect.
A third visit to the United States in 1932 was followed by the offer of a post of Professor of Theoretical Physics at Princeton. The idea was that Einstein would spend seven months a year in Berlin» five months at Princeton. Einstein accepted and left Germany in December 1932 for the United States. The following month the Nazis came to power in Germany and Einstein was never to return there. He became a United States citizen in 1940 and retired from his post in 1945.
One week before his death Einstein signed his last letter. It was a letter in which he agreed that his name should go on a manifesto urging all nations to give up nuclear weapons.
Albert Einstein died on April 18, 1955, at Princeton, New Jersey, USA.
Einstein was cremated at Trenton, New Jersey at 4 p.m. on April 18, 1955, (the day of his death). His ashes were scattered at an undisclosed place.
 

2. Составьте словарь незнакомых слов
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 29

Тема: Чтение и перевод текста с помощью словаря

Цель: Отработать навыки чтения текста и перевода текста со словарем

ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте предложенные тексты

Andrei Sakharov
Andrei Dmitrievich Sakharov, an outstanding scientist and public figure, was born in 1921.

The biography of A. Sakharov as one of the "secret" authorities in thermonuclear physics mainly falls on the times of the "thaw" In 1948 he began serious work on hydrogen bomb and while working on the problem he came to the conclusion that any atomic and nuclear should be banned.
            He wrote many articles on the problems which were published abroad. He protested against the invasion in Afganistan, against every violation of human rights.
            Abroad Sakharov was recognised as a civil rights activist and received the Peace Nobel's Prize. At home he was persecuted, deprived of all his titles and orders and exiled to the city of Gorky. In Gorky he continued to work for peace, justice and human rights.
            Only in 1985 A. D. Sakharov was allowed to come back to Moscow. He was given back all his titles and was elected a deputy of the Supreme Soviet. But he died in December 1989.
           A. D. Sakharov is remembered by everybody as an outstanding humanist and philosopher.

Zhores Alferov

    Zhores Alferov was born on March, 15, 1930. He is a physicist and academic.

    He is famous for the creation of modern heterostructure physics and electronics. He is also a Russian politician and has been a member of the Russian Parliament, the Duma, since 1995. Alferov invented the heterotransistor. It revolutionalised the mobile phone and satellite communications. 

    In 1952 he graduated from V.I.Ulianov (Lenin) Electrotechnical Institute in Leningrad. Since 1953 he has worked in the Ioffe Physico-Technical Institute of the USSR Academy of Sciences. He has been the director of the Institute since 1987. He was elected a member of the USSR Academy of Sciences the USSR Academy of Sciences in 1972. From 1989 he has been the Vice-President of the USSR Academy of Sciences and the President of its Saint-Petersburg Scientific Center.
            He received the 2000 Nobel Prize in Physics together with Herbert Kroemer.

2. Переведите один из предложенных текстов на русский язык с помощью словаря
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 30

Тема: Составление устного рассказа по теме: «Один из выдающихся ученых»

Цель: Отработать навык составления устного рассказа по теме
ХОД РАБОТЫ

1. Составьте рассказ об одном из выдающихся ученых, используя прочитанные тексты и следующие вопросы

· What is the name of the great scientist?
· When and where is he (she) born?

· Where did he/she study?

· What area of science is he/she famous in?

· What are his/her great inventions?

· What honors did he/she have got?

· Has he/she any articles?

· When did he/she die?

· Is he/she still alive?

2. Представьте свой рассказ аудитории

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 31

Тема: сложное дополнение

Цель: Обобщить знания по теме и отработать навык составления и перевода предложений со сложным дополнением

ХОД РАБОТЫ

1.Прежде, чем выполнять упражнения, внимательно прочитайте правило о сложном дополнении.

Complex object в английском языке: 

Это конструкция, состоящая из существительного в общем падеже (noun in a common case) или местоимения в объектном падеже (pronoun in an objective case) и инфинитива. Напомним, как выглядят местоимения в объектном падеже:  I – me      you – you      he – him      she – her        it – it     we – us     they – them
Примеры употребления   complex object в английском языке:

We noticed the woman enter the house through the back door. — Мы заметили, как женщина вошла через заднюю дверь.

I saw them walk along the road. — Я видел, как они шли по дороге.

I did not hear her say this because she spoke in a soft voice. — Я не слышал, как она это сказала, потому что она говорила тихо.

Как видно из указанных предложений, complex object в английском языке переводится придаточным дополнительным предложением, вводимым союзами «как», «что», «чтобы». Существительное или местоимение в этом сложном дополнении соответствует подлежащему, а инфинитив – сказуемому придаточного предложения.

Complex object в английском языке имеет свои правила употребления. В основном, сложное дополнение в английском языке используется после некоторых глаголов, которые можно сгруппировать в определенные категории. Итак, complex object в английском языке употребляется с глаголами:

1. Выражающими физическое восприятие и ощущение to see – видеть, to watch – смотреть, to notice – замечать, to observe – наблюдать, to feel – чувствовать, to hear – слышать и другие.

После этих глаголов мы ставим инфинитив без частицы to. С помощью такой конструкции подчеркиваем однократность совершаемого действия
I have never heard you sing. – Я никогда не слышал, чтобы ты пел.

We saw the postman slip a thick envelope into the box. – Мы видели, как почтальон опустил в почтовый ящик толстый конверт.

С глаголами восприятия помимо инфинитива может употребляться и причастие настоящего времени (Participle I). Такая конструкция демонстрирует процесс протекании действия.

I saw her run into the house. – Я видела, как она забежала в дом.

I saw her running along the road. – Я видела, как она бежала по дороге.

К тому же, если глаголы see и hear используются в значении «знать» и «понимать» соответственно, мы не обращаемся к complex object на английском языке, а берем придаточное предложение:

I see that you are in low spirits. – Я вижу, что у тебя нет настроения.
2. Выражающими побуждение, принуждение: to let – позволять, to make – заставлять, to have – распорядиться, to cause – причинять, заставлять. Инфинитив также без to.

You can’t make me do such things. – Ты не можешь заставить меня сделать это.

Never let him go. – Никогда не отпускай его.

They had the man do what they wanted. – Они заставили этого человека сделать то, что они хотели.

3. Выражающими желание и потребность to want – хотеть, to wish / to desire – желать, to like – нравиться, should / would like – хотел бы.

He wanted his students to note the colours of animals. – Он хотел, чтобы его студенты отметили окрас животных.

The inspector would like you to explain everything to him. – Инспектор хотел бы, чтобы вы все ему объяснили.

4. Выражающими предположение to expect – ожидать, рассчитывать; to suppose – полагать, to believe – считать, полагать; to consider / to find – считать.

Parents usually expect their children to be obedient. – Родители обычно рассчитывают, что их дети будут послушными.

We believe it to be the best way out of this situation. – Мы полагаем, что это будет лучший выход в данной ситуации.

5. Выражающими знание, осведомленность, утверждение to know – знать, to think – думать, to state – констатировать, to note – отмечать, to report – сообщать и другие.

People knew him to be a great sculptor. – Люди знали, что он великий скульптор.

She thought him to be a qualified specialist. – Она думала, что он квалифицированный специалист.

6. Выражающими принуждение, приказ, разрешение или просьбу to order – приказывать, to allow – разрешать,to forbid – запрещать и другие.

           He ordered him to stop this conversation. – Он приказал ему прекратить этот разговор.

2. Выполните упражнения по теме "Сложное дополнение" 
Упражнение 1. Раскройте скобки, используя сложное дополнение. Переведите.
1. I want (she) to be my wife.

2. My brother taught ( I ) to swim and dive.

3. They would like (we) to read aloud.

4. Bob advised (she) to stay for another week.

5. We expect (he) to arrive at noon.

6. I heard (you) open the door.

7. Dad always makes ( I ) go fishing with him every weekend.

8. Our parents expect (we) to stop quarreling.

9. Sara never lets (he) drive her car.

10. I saw (you) cross the street.

Упражнение 2. Поставьте «to» там, где необходимо.
1. We heard the lorry … stop near the house.

2. I want my elder sister … take me to the zoo.

3. I believe the Internet … be the greatest invention ever.

4. The teacher doesn’t let us … use our mobile phones.

5. They didn’t expect her … be late.

6. The police officer made him … tell the truth.

7. I would like you … admit your fault.

8. Swan believes Vicky … be the best manager in our store.

9. Nick persuaded me … go in for sports.

10. We saw Jacob … break the window.

11. I consider this sculpture … be a masterpiece.

12. She noticed Mary suddenly … turn pale.

Упражнение 3. Перефразируйте предложения, используя сложное дополнение.
Н-р:  I want that she will cook mushroom soup. (Я хочу, чтобы она приготовила грибной суп.) – I want her to cook mushroom soup.
1. The children were laughing and enjoying themselves on the beach. Their parents saw them. – Their parents saw … .

2. They said: “He is an expert in our industry.” – They consider … .

3. The bike disappeared in the forest. The policeman noticed it. – The policeman noticed … .

4. Elvis said to his son: “Don’t watch horror films.” – Elvis doesn’t let … .

5. “Mummy, please, buy me that doll”, said the little girl. – The little girl would like … .

6. Dad says that I can travel to China with you. – Dad allows … .

7. He swears a lot. Many people heard that. – Many people heard … .

8. “Bring me some water from the well,” my grandmother said. – My grandmother wanted … .

9. Somebody was watching me. I felt that. – I felt … .

10. Daniel said: “Helen, you can go to a night club tonight.” – Daniel let … .
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Тема: Ответы на вопросы по содержанию прочитанного. Словообразование: суффикс прилагательного –ful, префикс un-

Цель: 1.Отработать навык ответа на вопросы к прочитанному тексту.

            2. Обобщить материал по теме способы словообразования

ХОД РАБОТЫ
1. Прочитайте текст
Ferdinand Magellan
In the sixteenth century, an age of great marine and terrestrial exploration, Ferdinand Magellan led the first expedition to sail around the world.
As a young Portuguese noble, he served the king of Portugal, but he became involved in the quagmire of political intrigue at court and lost the king's favour. After he was dismissed from service to the king of Portugal, he offered to serve the future Emperor Charles V of Spain.
A papal decree of 1493 had assigned all land in the New World west of 50 degrees W longitude to Spain and all the land east of that line to Portugal. Magellan offered to prove that the East Indies fell under Spanish authority.
On September 20, 1519, Magellan set sail from Spain with five ships. More than a year later, one of these ships was exploring the topography of South America in search of a water route across the continent. This ship sank, but the remaining four ships searched along the southern peninsula of South America.
Finally they found the passage they sought near a latitude of 50 degrees S. Magellan named this passage the Strait of All Saints, but today we know it as the Strait of Magellan.
One ship deserted while in this passage and returned to Spain, so fewer sailors were privileged to gaze at that first panorama of the Pacific Ocean. Those who remained crossed the meridian we now call the International Date Line in the early spring of 1521 after ninety-eight days on the Pacific Ocean. During those long days at sea, many of Magellan's men died of starvation and disease.
Later Magellan became involved in an insular conflict in the Philippines and was killed in a tribal battle.
Only one ship and seventeen sailors under the command of the Basque navigator Elcano survived to complete the westward journey to Spain and thus prove once and for all that the world is round, with no precipice at the edge.
Vocabulary:
	marine
	морской

	to sink
	тонуть (о корабле, морском судне)

	terrestrial
	сухопутный; наземный
	passage
	 переправа, проход

	exploration
	изучение, исследование; зд. открытие
	latitude
	геогр. широта

	around the world
	вокруг света

	to gaze 
	пристально глядеть, вглядываться; уставиться

	noble
	дворянин
	starvation
	голод; голодание

	quagmire
	болото, трясина
	insular
	островной

	to dismiss 
	Увольнять, освобождать от обязанностей, обязательств
	tribal
	племенной, родовой

	papal decree
	папский декрет

	westward
	направленный к западу, движущийся на запад

	longitude
	геогр. долгота
	precipice
	обрыв, пропасть

	authority
	власть; полномочие
	edge
	край; грань, граница

	to explore
	исследовать
	
	


2. Письменно ответьте на вопросы по тексту
1. Why did Magellan lose the favour of the king of Portugal?
2. What did Ferdinand Magellan do after he was dismissed from service to the king of Portugal?
3. How did the Pope divide New World lands between Spain and Portugal?
4. How was the passage found?
5. When did the ships cross the International Date Line?
6. How long did the voyage across the Pacific Ocean last?
7. Why was Magellan killed?
8. What did Magellan's expedition prove?
3. Прежде, чем выполнять задания по теме словообразование, прочитайте внимательно правило:
Суффикс прилагательного –ful, префикс прилагательного un-


Суффикс -ful продуктивный, родом со староанглийского языка.  Образует на основе существительных прилагательные со значением «обладающий (в полной мере) качеством, выраженным основой».

Например:

hope надежда — hopeful  - надеющийся;

care забота — careful - заботливый, тщательный;

beauty красота — beautiful - красивый, прекрасный;

help помощь — helpful -полезный.

             use польза  -  useful- полезный

       С префиксом un- можно образовать наибольшее количество слов с противоположным значением.К сожалению, не существует четкого правила, когда и где его нужно употреблять. Поэтому слова с этим префиксом нужно просто запоминать. Но существуют некоторые частные случаи, которые могут вам помочь:
· Чаще всего употребляется перед гласными в прилагательных и причастиях: 
useable – unusable (годный – непригодный); 
attractive – unattractive (привлекательный – непривлекательный).

· Перед согласными: 
bearable – unbearable (выносимые – невыносимые); 
daunted – undaunted(пугающий – неустрашимый); 
welcoming – unwelcoming (дружелюбный – недружелюбный); 
natural –unnatural (естественный – неестественный).
4. Выполните упражнения по теме: словообразование.

Упражнение1. Образуйте от следующих существительных прилагательные с помощью суффикса –ful. Переведите их на русский язык

pain ( боль) , power ( сила, мощь, власть), thank ( благодарность) , wonder (чудеса),  law (закон), grace ( грация),  success ( успех),  thought ( мысль), meaning ( значение), force (сила),  doubt (сомнение) 

Упражнение 2. Образуйте прилагательные от данных прилагательных с помощью префикса un-. Переведите их на русский язык.

able (способный), aware осведомленный), certain (уверенный), clear (ясный), friendly  (дружелюбный), helpful (полезный), informed (осведомленный), known (известный),
pleasant (приятный), predictable (предсказуемый)
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Тема: Контрольная работа по пройденным темам
Цель: Определить уровень знаний и умений по пройденным темам
ХОД РАБОТЫ
1.Выберите правильный вариант использования степени сравнения наречий. 

1. Alisа smiles even (most brightly / more brightly) than the sun.

2. The new teacher explains the rules (more completely / completely) than our book.

3. Jack arrived (latest / most late) at the airport.

4. Jillian usually climbs (highest /higher) of all the other climbers in her group.

5. Andrew is speaking even (more louder / louder ) than usual.

6. Melody dances (most gracefully / more gracefully) of all the girls.

7. Of all three, Mike runs (fastest / faster).

8. Of all two, Mike runs (fastest / faster).

9. Harry swims (slower / slowest) of all the boys in the swimming team.

10. Yesterday the President spoke (more calmly /calmly) to Congress than usual.

2. Вставьте наречие в нужной степени сравнения. 
1. Unfortunately, it’s becoming _______ (hard) and _______ (hard) to find a well-paid job.

2. This phrase is _______ (widely) used in spoken Russian than in written.

3. Your test isn’t good. You can do _______ (well) than you did.

4. We walk _______ (fast) than usual to catch the train.

5. I know Daniel _______ (well) than you do.

6. I used to play tennis _______ (often) than now.

7. Could you move a bit_______ (far) away for me to sit here too?

8. Mary is driving _______ (slowly) than usual, as the road is wet.

9. Of all the group Jimmy did _______ (badly) in the examination.

10. Could you speak _______ (distinctly), please?

3. Переведите на английский язык.
1. Ты не мог бы вести машину быстрее?

2. Поезд прибыл раньше, чем обычно.

3. Моя сестра помогает маме чаще других членов нашей семьи.

4. Из пяти спортсменов Вася прыгнул выше всех.

5. Миссис Финч разговаривает с медсестрами терпеливее всех других врачей.

6. Наша собака лает громче соседской.

7. Мой брат пишет бабушке чаще, чем я.

8. Анна говорит по-английски лучше Васи.

9. Вася живет ближе всех к школе.
4. Раскройте скобки, соблюдая правила согласования времен
1. He said that he still (to be) fond of collecting stamps and coins.

2. She said that her parents (to divorce) two years ago already! – Oh, how awful! I can’t believe it’s true!

3. I met him at the disco yesterday and he told me that I (to dance) very well and I answered that it (to be) no wonder because dancing (to be) my hobby for many years!

4. She said her mother’s hobby (to be) ballet and she (to dance) pretty well in her youth. Can you imagine? – No, hardly.

5. My great-grandparents (to be) engaged for a whole year before they (to get) married. – I believe it’s impossible nowadays.

6. Did you ask Mike to take the camera to the party? – Yes, he told me that he (to come) and (to take) a lot of pictures.

7. Did you persuade your cousin in the necessity of sports? – Yes, but she promised that she (to go in for) sports) only since that summer.

8. What did you tell your little niece? – Nothing special – I only (to tell) her that I (to travel) all the summer and that it (to be) a lot of fun and now she wants to go with me.

9. Did you invite Mary to the basketball game in which you (to take part) the next week? – Yes, I did, but it turned out that she (to watch) the horseracing competitions at that moment.

10. Has your mother already finished sewing the dress for the baby? – No, but she said she (to finish) it in a couple of days.
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Тема: Основные понятия по получаемой профессии. Оборот to be known
Цель: 1. Определить основные понятия по получаемой профессии на английском языке.

            2. Познакомиться со значением оборота to be known.

ХОД РАБОТЫ

1.Запишите  и несколько раз прочитайте основные понятия, используемые по получаемой профессии
	Автоматический выключатель 
	Circuit breaker


	Лампа 


	Lamp

	автомат дифференциальный
	differential machine


	Напряжение 


	Voltage

	Ампер

	Ampere
	Нулевой провод  
	neutral


	Анод
	Anode
	Ом  
	ohm


	Батарея
	Battery
	Освещение 
	Lighting

	Ватт 
	Watt
	Отражение 
	Reflection

	Внешний проводник  
	outer conductor
	Проводник  
	Conductor

	Вольт 
	Volt
	Переменный ток  
	Alternating current

	Выравнивание потенциалов 
	potential equalization
	Постоянный ток
	direct current

	вводно-распределительное устройство
	input switching


	Потребители электроэнергии  
	electricity Consumers

	Видимое излучение
	visible radiation
	Патрон
	Cartridge

	Внутреннее сопротивление
	internal resistance
	предохранитель
	fuse

	Герц
	Hertz
	Провод
	wire 

	Демонтаж электропроводки/ розеток и выключателей /силового кабеля
	Removing the wiring / sockets and switches / power cable


	Распределительный щит 
	switchboard

	Емкость 
	Capacity

	Разряд
	Discharge

	Заряд
	Charge


	Разъемные контактные соединения   
	Plug contact connections


	Заземление
	grounding


	Разборные контактные соединения  
	Movable contact connections

	Зануление
	vanishing

	Сила тока 
	current 

	Изолятор
	 Insulator
	Схема электропроводки
	wiring diagram

	Изоляция 
	Insulation
	Силовая линия 
	line of force

	Катод
	Cathode
	Стартер
	Starter 

	коэффициент полезного действия
	efficiency
	Сопротивление
	 Resistance



	Киловатт-час
	Kilowatt-hour
	Счетчик 
	Counter

	Кабель
	Cable
	Трансформатор
	Transformer

	короткое замыкание
	short circuit
	Электрическая цепь
	Electrical circuit


	Контактор
	Contactor
	
	


 
2. Внимательно прочитайте правило по теме: Субъектный инфинитивный оборот to be known
Схема английского предложения с субъектным инфинитивным оборотом:
 1 подлежащее, 2 сказуемое (обычно Passive), 3 инфинитив, 4 …..
где инфинитив связан с подлежащим и обозначает действие, относящееся к подлежащему, или состояние, в котором находится подлежащее:

Не is known to come tomorrow. => Известно, что он придет завтра.

She was said to be ill at the moment. => Говорили, что в тот момент она была нездорова.

На русский язык подобные предложения переводятся с помощью придаточных в такой последовательности: сначала переводим сказуемое 2 (из схемы) английского предложения и обозначаем его в виде одного слова с неопределенным значением, которое становится главным предложением в русском языке; подлежащее английского предложения становится подлежащим русского придаточного, а инфинитив — сказуемым; придаточное присоединяется к главному союзами что или как:
He is known to be a good man. — is known => Известно, (что) he => он; to be => быть; a good man => хороший человек => Известно, что он хороший человек. = Он известен как хороший человек. = Его знают как хорошего человека. = У него репутация хорошего человека.

3. Выполните упражнение по теме: оборот to be known
Упражнение 1. Переведите предложения с оборотом to be known на русский язык
· They are known to have been working on this issue foe a year.

· His neighbor is known to leave for Spain.

· Barbara is known to be writing a new article for this magazine 

· Some alloying elements are known to cause steel to resist corrosion 

· He is known to be a good writer. 
· Many books are known to be published in our country every year.

· All problems are known to be subject to solutions. 
· Не is known to work at a laboratory.
· Her mother is known to cook very well.
· Volta is known to have invented the first electrical battery.
· The results were known to be used in many experiments.
· Cathode ray tubes were known to be employed to compare frequencies.
· Yablochkov is known to be the inventor of the electric candle.
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Тема: Чтение и перевод с помощью словаря текстов по специальности 
Цель: Отработать навык чтения  и перевода иноязычного текста по специальности.
                                                      ХОД РАБОТЫ

1.Прочитайте тексты и переведите их на русский язык с помощью словаря

.
BATTERIES

Batteries as sources of electrical energy are the result of a long series of experiments which started with the discoveries of Alessandro Volta, an Italian scientist, more than one hundred years ago. Today battery cells (батареи) are manufactured in two common(обычный) forms: (1) dry cells (сухие батареи), used in flashlights (фонарики), portable radios, etc., and (2) wet cells (влажные батареи), used in automobiles, airplanes, boats, etc. The voltaic cell (гальваническая батарея) is composed of three parts, a pair of dissimilar metal plates (разнородные металлические пластины) called electrodes, a dilute acid solution (разбавленный раствор кислоты) called the electrolyte, and a nonconducting container called the cell (элемент).

In a glass container filled with sulphuric acid (серная кислота) there are two plates: one copper and the other zinc. If two plates are connected by a copper wire (провод), electricity will flow through it from the copper plate to the zinc plate. This may be shown by the wire becoming hot. If an ammeter (амперметр) is connected between the plates or electrodes, as they are now called, it will indicate that an electric current is flowing.


The electrode from which electricity flows is termed the positive electrode (положительный электрод) and the receiving electrode is termed the negative electrode (отрицательный электрод). Thus (поэтому) for the voltaic cell the copper plate is the positive electrode and the zinc plate is the negative electrode. A copper wire will convey (передавать) electricity and is called an electrical conductor. Copper, aluminium and silver are outstandingly good conductors. Conductors must be surrounded by protective material which does not conduct and prevent it to leak away (защищать от выхода наружу). Materials which do not conduct electricity are called electrical insulators; there are many common examples – glass, wood, rubber (резина), some plastics.


Faulty insulation (неправильная изоляция) is dangerous and leads to unwanted electrical flow and probably to local overheating (локальный перегрев).


If two or more cells are connected together, they form what is called a battery.

The Concept of Electrical Current
In the beginning of the 17th century Sir William Gilbert discovered that many substances could be electrified by friction. Gilbert named this effect «electric» after the world «electron» - the Greek name for amber. In 1756 the great Russian scientist M. V. Lomonosov was the first to make theoretical analysis of electrical phenomena.

At present the nature of electrification is explanted by the electron theory. According to the modern theory all matter is composed of atoms or tiny particles. There are many kinds of atoms. Each atom consists of a nucleus, a small positively charged mass and a number of lighter negatively charged particles called electrons, which revolve around the nucleus. Normally each atom of a substance is electrically neutral, or it has equal amounts of negative and positive charges, i.e. produces no electrical effects. If the number of negative charges is not equal to the number of positive charges, the matter will produce electrical effects.

When an electric charge is at rest it is spoken of as static electricity, but when it is in motion it is referred to as an electric current. In most cases, an electric current is described as a flow of electric charges along a conductor.

Not all substances are good conductors of electricity, as a general rule metals are good conductors of electricity, whereas nonmetals are poor conductors. The poorest of conductors are commonly called insulators or nonconductors. There are a large number of substances that are neither good conductors of electricity nor good insulators. These substances are called semi-conductors. An electric current which flows in the same direction through a conductor or a current which does not change its polarity is called a direct current or a continuous current. Its abbreviation is D. C. An alternating current (A. C.) flows first in one direction and then in the other.

An electric circuit is a path through which an electric current flows. This is a complete path along which electrons can transmit their charges. An electric circuit includes a battery, generator, or magnetic means for producing current flow. Some portion of the circuit is made to do useful work.

The circuit is said to be open when no charges can move due to a break in the path. The circuit is said to be closed when no break exists-when switches are closed and all connections are properly made.

Special symbols are used to show electrical systems. There is a wide range of these symbols. There are some of them which are used when we draw circuits. And now look at the diagram of series and parallel arrangements.

Words to the text
	insulator
	изолятор
	To explain
	объяснять

	substance
	вещество, материя
	To consist
	состоять из

	friction
	трение, сцепление
	To revolve
	вращаться

	nucleus
	ядро, ячейка
	To produce
	производить

	amount
	сумма, количество
	To transmit
	передавать

	charge
	заряд, загрузка
	To include
	включать

	 rest
	покой, отдых
	 To exist
	существовать

	motion
	движение
	 To use
	использовать

	flow
	поток, течение
	Tiny
	маленький, крошечный

	circuit
	цепь, кругооборот
	Light
	легкий, светлый

	current
	течение, ток
	Equal
	равный

	path
	путь, дорожка, линия
	Poor
	бедный, слабый

	break
	прорыв, интервал, перелом
	Continuous
	непрерывный, постоянный

	To discover
	открывать
	Wide
	широкий

	To make
	делать
	Alternating
	переменный
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Теме: Причастие I, II
Цель: Обобщить материал по теме

ХОД РАБОТЫ

1. Прежде, чем выполнять упражнения по теме, внимательно прочитайте правило

Причастие – это неличная форма глагола, сочетающая свойства глагола, прилагательного и наречия. В русском языке соответствует причастию и деепричастию.

 В английском языке есть два причастия:

1 Причастие I (Participle I или Present Participle) - причастие настоящего времени. Имеет две формы:

а) Present Participle Simple. Соответствует русскому причастию настоящего времени и деепричастию несовершенного вида: reading –читающий, читая, resting – отдыхающий, отдыхая;

б) Present Participle Perfect. Соответствует русскому деепричастию совершенного вида: having written – написав, having read – прочтя.

 

2 Причастие II (Participle II или Past Participle) - причастие прошедшего времени. Причастие от переходных глаголов соответствует русскому страдательному причастию прошедшего времени: opened –открытый, dressed –одетый, made –сделанный.

 

Английское причастие обладает свойствами прилагательного, наречия и глагола.

Как прилагательное, причастие выполняет в предложении функцию определения к существительному и соответствует русскому причастию: 

Например: A broken cup lay on the floor -Разбитая чашка лежала на полу.
 
Как наречие, причастие выполняет функцию обстоятельства, определяющего действие, выраженное сказуемым, и соответствует русскому деепричастию:

Например: They passed me talking loudly. Они прошли мимо, громко разговаривая.
 

Глагольные свойства причастия выражаются в том, что оно может иметь прямое дополнение:

Например: Entering the room he found all the pupils present -Войдя в комнату, он увидел, что все учащиеся присутствуют.
и может определяться наречием: 
Например: He liked to rest in the evening walking slowly in the park. - Он любил отдыхать вечером, прогуливаясь медленно в парке.
Образование форм причастия
Present Participle Simple (Active) – простая форма, образуется путем прибавления окончания –ing к исходной форме глагола, (форма с  -ing, илиIV форма);

Present Participle Simple (Passive) – образуется при помощи вспомогательного глагола to be в форме Present Participle Simple, а именно – being и смыслового глагола в форме Past Participle (форма с окончанием -ed или III форма).

Present Participle Perfect (Active) – образуется при помощи вспомогательного глагола to have в форме Present Participle Simple, а именно – having и смыслового глагола в форме Past Participle (форма с -ed или III форма);

Present Participle Perfect (Passive) – образуется при помощи вспомогательного глагола to be в форме Present Participle Perfect, а именно – having been и смыслового глагола в форме Past Participle (форма с -ed или III форма).

Participle II (Past Participle) – имеет только одну форму залога (Passive). По типу образования это III-я форма глагола или –ed форма.

 

Отрицательные формы причастия образуются постановкой частицы not перед причастием, например: not asking - не спрашивая, not seen– не видимый, not being read - не прочитанный.

 

 
2. Выполните упражнения по теме: Причастие I, II
Упражнение 1. Напишите следующие глаголы в форме причастий.
                Причастие I           Перфектное причастие I           Причастие II
work

read

leave

go

laugh

 

Упражнение 2. Распределите следующие предложения по группам.
1. The garden was full of children, laughing and shouting. (Сад был полон детей, смеющихся и кричащих.)

2. Could you pick up the broken glass? (Ты не мог бы поднять разбитый стакан?)

3. The woman sitting by the window stood up and left. (Женщина, сидевшая у окна, встала и ушла.)

4. I walked between the shelves loaded with books. (Я прошел между полками, нагруженными книгами.)

5. Be careful when crossing the road. (Будь осторожен, переходя дорогу.)

6. Having driven 200 kilometers he decided to have a rest. (Проехав 200 км, он решил отдохнуть.)

7. If invited, we will come. (Если нас пригласят, мы придем.)

8. I felt much better having said the truth. (Мне стало гораздо лучше, когда я сказал правду.)

9. He looked at me smiling. (Он взглянул на меня, улыбаясь.)

10. She had her hair cut. (Она подстригла свои волосы.)

11. Built by the best architect in town, the building was a masterpiece. (Построенное лучшим архитектором города, здание было шедевром.)

12. Not having seen each other for ages, they had much to talk about. (Не видя друг друга вечность, им было много о чем поговорить.)

Причастие I :
Перфектное причастие I :
Причастие II :
 

Упражнение 3. Объедините два предложения в одно, используя причастие I.
Н-р:  He was jumping down the stairs. He broke his leg. – He broke his leg jumping down the stairs. (Он сломал ногу, прыгая вниз по лестнице.)
1. Tom was watching the film. He fell asleep.

2. The pupils opened their textbooks. They looked for the answer.

3. Julia was training to be a designer. She lived in Milan for 3 years.

4. They are vegetarians. They don’t eat meat.

5. Jane was tidying up her bedroom. She found some old letters.

Упражнение 4. Объедините два предложения в одно, используя перфектное причастие I.
Н-р:  He handed in his test. He had written all the exercises. – Having written all the exercises, he handed in his test. (Написав все упражнения, он передал свою контрольную.)
1. She went to her car and drove off. She had closed the door of the house.

2. I sent him an SMS. I had tried phoning him many times.

3. We moved to Florida. We had sold our cottage.

4. His head was aching at night. He had studied all day.

5. He knew all the goals by heart. He had seen that match several times.

 

Упражнение 5. Раскройте скобки, употребив причастие прошедшего времени. Переведите.

1. The letter (to write) by him was very long. 
2. We are interested in the goods (to produce) by this factory. 
3. She didn’t understand the word (to say) by him. 
4. He didn’t see the things (to keep) in her box. 
5. I don’t like the video (to buy) yesterday. 
6. This is the house (to build) many years ago. 
7. The question (to put) to the professor was important. 
8. When (to offer) to work abroad, he refused. 
9. The article on agriculture (to publish) in this magazine was written by Smith. 
10. You can get the book (to recommend) by our teacher in the library. 
11. When (to use) for building purposes, concrete is very important. 
12. When (to complete) the new building will accommodate 3000 students.

Упражнение 6. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на сложные дополнения с причастием прошедшего времени.

1. He wants the documents sent by airmail. 
2. They want the goods shipped on Monday. 
3. I saw the letters received. 
4. I must have my shoes cleaned. 
5. She wants to have these documents sent off at once. 
6. Why have you had the walls of your room painted blue? 
7. They showed us a list of the goods sold. 
8. I found the key lost. 
9. I heard it was said for several times. 
10. He wants the work done immediately.
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Тема: Чтение и перевод текста технического характера. Ответы на вопросы.

Цель: Отработать навык чтения и перевода текста технического характера, навык ответа на вопросы.

ХОД РАБОТЫ 

1.Прочитайте и письменно переведите текст на русский язык

THE CAPACITOR

A capacitor is an electrical device for storing quantities of electricity in much the same way that a reservoir is a container for storing water or a steel tank is a container for storing gas. The general form of a capacitor is that of two parallel conducting plates.


Such plates are of relatively large area, close together, and containing between them a nonconducting medium called the dielectric. Common dielectrics are air, gas, oil and waxed paper.


Quantitatively, the capacitance of a capacitor is a measure of its ability to store-up electricity. To increase the capacitance of a capacitor, one of the following changes can be made: first, the area of the plates may be increased; second, the plates may be put closer together; and third, a more suitable dielectric may be inserted between the plates. If the plates of a capacitor are small in area and at the same time relatively far apart, the capacitance is small.


The principles of the capacitor are: one plate of the capacitor is grounded, and the other is insulated but connected to an electroscope or electrometer. If the right-hand is now given a negative charge, electrons in the other plate are repelled into the ground, leaving that plate positively charged.  If the insulated plate is given a positive charge, electrons from the ground are attracted to the other plate and it is acquired a negative charge.

In either case the grounded plate is, by definition, at ground potential or zero potential. The right-hand plate is a negative potential, since, if connected to the ground, its electrons would escape into the ground.

	A capacitor
	Конденсатор
	increase
	Увеличить

	device
	Прибор, устройство
	suitable
	Подходящий

	for  storing
	Для хранения
	may be inserted
	Может быть помещен

	a steel tank
	Стальной резервуар
	far apart
	Далеко друг от друга

	conducting plates
	Проводящие пластины
	grounded
	Заземленный

	relatively
	Относительно
	insulated
	Заизолированный

	area
	Площадь
	electroscope or electrometer
	Электроскоп или электрометр

	medium
	Среда
	the right-hand
	Правый

	waxed paper
	Картон
	are repelled into
	Уходят в

	Quantitatively
	Количественно
	are attracted to
	Притягиваются к

	the capacitance
	Емкость
	is acquired
	Получает

	ability
	Способность
	In either case
	В любом случае

	to store-up
	хранить
	by definition
	По определению


2. Письменно ответьте на вопросы по тексту:
1. What is the capacitor?

2. Is the general form of a capacitor that of three parallel conducting plates?

3. Are these plates of relatively large area?

4. Do they contain conducting medium between them?

5. What is the dielectric?

6. What are common dielectrics?

7. What is the capacitance of the device?

8. What can anyone do to increase the capacitance of a capacitor?

9. What are the principles of the capacitor?
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Тема: Герундий. Предлоги  according to, as far, as, to, because of, in spite of, instead of
Цель: 1. Обобщить знания и отработать навыки по теме: Герундий.

            2. Отработать навыки употребления предлогов according to, as far as, to, because of, in spite of, instead of

ХОД РАБОТЫ

1.Прежде, чем выполнять упражнения, внимательно прочитайте правило

Герундий

        Герундий образуется от глагола и соединяет в себе свойства глагола и существительного. Для лучшего понимания сущности герундия необходимо иметь в виду, что в русском языке эта часть речи соответствует таким формам, как пение, рисование, т. е. пере​дает процесс действия, выраженного глаголом, от которого обра​зован  герундий. Сравните: песня a song (существительное)- пение singing (герундий)
Образование герундия и его форм

              Герундий, как и причастие I, образуется с помощью суффикса -ing: 

to read — читать     reading — чтение
        Так же как причастие, герундий может употребляться в пер​фектной форме. Сравните схему форм образования герундия с формами причастия:

	 
	Simple
	Perfect

	Active
	seemg
	having seen

	Passive
	being seen
	having been seen


        Отрицательная форма герундия образуется с помощью части​цы not, которая ставится перед ним: not seeing, not being seen и т. д. На русский язык герундий, особенно его сложные формы, может переводиться по-разному в зависимости от норм русского языка:

Не was sure of finding them. Он был уверен, что найдет их. 

The snow ceased falling. Снег перестал идти. 

She hates being laughed at. Она не переносит, когда над ней смеются. 

Thank you for coming in time. Спасибо, что пришли вовремя 

No smoking! Не курить!
      Обратите внимание, что герундий в отличие от существитель​ного не имеет артикля, а также формы множественного числа.

            Запомните глаголы, с которыми часто употребляется герундий:

	Advise                     консультировать, советовать
	Mind                          возражать

	Appreciate              оценить
	Miss                           скучать, пропускать, не заметить

	Avoid                      избегать
	Practice                      практиковаться

	Dislike                    не любить
	Recommend               рекомендовать

	Enjoy                      наслаждаться
	Risk                            рисковать

	can’t help                нельзя помочь, нельзя удержаться от
	Suggest                       предлагать

	Imagine                   представлять
	enable                         разрешить, дать возможность


Например:
He suggested going to see Vlad.

They couldn’t help laughing when they saw his surprise.

I enjoyed playing golf when I was in Britain.

Do you mind my smoking here?

To master English, you must practice speaking it a lot. 

Nobody risked breaking this news to her.

If you want to leave this job, you can’t avoid speaking to him.

     После глаголов, обозначающих начало, продолжение и окон​чание действия (begin, continue, start, finish, stop), а также глаголов hate, like, love может употребляться либо инфинитив, либо герундий. Например:

Не began to play the piano.                                They like to mock at each other.

He began playing the piano.                               They like mocking at each other.

Обратите внимание, что в некоторых случаях выбор инфини​тива или герундия влияет на смысл предложения:

Не stopped  smoking. Он бросил курить          Не stopped to smoke. Он остановился, чтобы покурить. 
Не forgot to tell me about it. Он забыл сказать об этом. 

Не forgot telling me about it. Он забыл, что (уже) рассказал об этом.
Gerund

	 
	Active
	Passive

	Non-Perfect
	inviting
	being invited

	Perfect
	having invited
	having been invited


2. Выполните упражнения по теме: Герундий
Упражнение 1. Translate the sentences into Russian.

1. You can’t retell the text without knowing the words.

2. After leaving the house they decided to go to a cafe.

3. On entering the room he saw a lot of strangers.

4. After taking off his coat he went into the room.

5. They will forgive me for talking so much.

6. You can improve your pronunciation by reading English books aloud every day.

7. I think of going there very soon.

8. They thanked me for buying the cake.

Упражнение 2. Translate into English using the gerund.

1.Я не смогу приготовить (cook) этот салат, не посмотрев его рецепт (recipe) в кулинарной книге (cook book).

2.Преподаватель предложил записать новые слова в тетрадь.

3.Весь день (all day long) мама была занята ( was busy) тем, что готовила праздничный обед (holiday dinner).

4.Придя домой, Ник сразу начал работать.

5.Он прервал (interrupt)чтение, когда кто-то постучал (knock at) в дверь.

6.Студенты продолжали (continue)писать.

7.Мы начали изучать английский язык шесть лет назад.

8.Они не могли удержаться от смеха (laugh).

9.Она не любит водить машину.

10.Я рекомендую вам приготовить бефстроганов (beef stroganoff).

3. Повторите значения предлогов
According to согласно
· Accordling to our Constitution every citizen has the right to receive guaranteed employment. -- Согласно нашей Конституции все граждане имеют право на получение гарантированной работы.

As far as до

· I shall go as far as the station with you. -- Я провожу вас до станции.

Because of из-за

· Every machine wastes energy because of friction. -- Каждая машина теряет энергию из-за трения.

In spite оf несмотря на

· In spite of the fact that there is no chemical union between oxygen and nitrogen, the composition of air is extraordinarily constant. -- Несмотря на тот факт, что между кислородом и азотом нет химического соединения, состав воздуха чрезвычайно постоянен.

Instead of вместо

· Polzunov's engine was the first steam engine to be used instead of water wheels. -- Машина Ползунова была первым двигателем, который использовался вместо водяных колес.

4. Выполните упражнение с предлогами.

Вставьте предлоги и переведите на русский язык получившиеся предложения:

1. ……the information received by us, the steamer will arrive on the 10th of May
2. I'll go with you ….the station. 

3. She didn't go there …. the rain.

4. We finished the work in time ….. all difficulties.

5. Give me the red pencil  …. the green  one. 
6. ….the rain, we enjoyed our holiday 
7. I went with him …..Pushkin Square.

8. …. John, no one enjoyed the party very much. 
9. I wish I were going to a party ….the dentist. 
10. Every machine wastes energy ….friction.
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Тема: Составление связного высказывания по теме.
Цель: Отработать навык составления связного высказывания на английском языке.

ХОД РАБОТЫ
1. Прочитайте текст и переведите его на русский язык.

Nuclear power
Nuclear power is a form of alternative energy derived from controlled use of energy produced in nuclear reactions. Nuclear fuel, most often uranium or plutonium, is used in a reactor to produce these reactions. The heat this generates is used to heat water and turn it into steam, which then powers electric turbines. As they turn round, these turbines generate electricity. The first nuclear reactor was built in 1941 by Enrico Fermi, and the first nuclear power plant was established in Obninsk, near Moscow in Russia.
Although nuclear power is a form of energy that produces little greenhouse gas, nuclear reactions can be unstable. There have been a number of disasters involving nuclear reactors, such as at Chernobyl in 1986 and Fukushima in 2011. Nuclear reactions also produce radioactive waste which can harm the environment if not stored safely.
Wind power
Wind power works by converting the energy in wind into electricity. This is done using large windmills that turn when the wind blows at them. When the blades of the windmill turn, they move a turbine that turns a magnet inside a coil of wire. This generates electricity as the magnet makes electrons move in the wires.
Wind power is a form of renewable energy that produces virtually no greenhouse gases. Some people who live close to wind farm have claimed they have experienced negative effects from the noise made by the windmills, but usually research has not supported this viewpoint.
Hydroelectric power
Hydroelectricity is electricity produced by the movement of water. Huge dams are built to block rivers and collect water. This water is then released and forced through shafts that lead to a turbine. As the water turns this turbine, electricity is made. Hydroelectricity is much friendlier to the environment than fossil fuels like coal or oil, and is very easy to produce quickly. The way the water can be ‘let go’ means that the electricity can be made in a short space of time.
Despite the advantages of hydroelectric power, the building of these huge dams can cause damage to the environment. Because the natural flow of water is stopped, large areas can be flooded, affecting the people and wildlife that live there.
2.Составьте связное высказывание по теме, используя прочитанный текст и вопросы

1) What is the power?
2) What types of power exist?

3) What is nuclear power?

4) Is uranium or plutonium the nuclear fuel?
5) Can nuclear reactions be unstable?

6) What is wind power?

7) Is wind power a form of renewable energy?

8) What is hydroelectric power?

9) Has  hydroelectric power only the  advantages?
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Тема: Составление словаря терминов по теме.

Цель: Отработать навык работы со словарем

ХОД ЗАНЯТИЯ

1. Переведите русские термины на английский язык
2. Дополните свои значения и закончите составление словаря

	Сила
	
	Перемещение ионов
	

	Работа
	
	Элементарный заряд
	

	энергия
	
	Безразмерный заряд
	

	силы инерции
	
	Валентность иона
	

	упругие силы
	
	Виды энергии

	

	сила трения
	
	Кинетическая энергия
	

	электрические силы
	
	Потенциальная энергия
	

	Механическая работа
	
	Мощность
	

	Электрическое поле
	
	Закон сохранения энергии
	

	Напряженность
	
	Джоули
	

	Заряд
	
	Электростатика
	

	Градиент потенциала
	
	Сила тока
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Тема: Суффиксы существительных: - tion, -ment, -ty; прилагательных и наречий: - less, -ous, -ly, -ible
Цель: Обобщить знания по теме: Словообразование

ХОД РАБОТЫ

1.Прежде, чем выполнять упражнения, внимательно прочитайте правило.

1. Суффиксы существительных:

· Суффикс, обозначающий результат действия:
-ment:    achievement (достижение), agreement (согласие), government (правительство)
· Суффикс, обозначающий качество или состояние:
-ty : activity (активность), safety (безопасность)

· Суффикс, обозначающий    действие, состояние:
-ion, -tion:   collection (собрание, коллекция
-ition, -ation: competition (соревнование), hesitation (сомнение, колебание)
2. Суффиксы прилагательных:

· Суффикс, обозначающий отсутствие качества:
-less: useless (бесполезный), windless (безветренный)
· Суффикс, обозначающий наличие качества, свойства:
-ous: fame (слава) - famous (знаменитый)
· Суффикс, обозначающий способность что-либо сделать, состояние, качество:
-able: to change (изменить) - changeable (изменчивый); 

          to eat (есть) - eatable (съедобный),

           reason (разум) - reasonable (разумный)
3. Суффиксы наречий:

-ly :       bad (плохой) - badly (плохо), part (часть) - partly (частично), first (первый) - firstly (во-первых)
2. Выполните предложенные упражнения

Упражнение1. Образуйте от данных глаголов существительные с помощью суффикса -ment.  Переведите на русский язык:
Develop, achieve, move, arrange, treat, state, improve, agree, equip, require, measure, announce, pave.
Упражнение 2. Образуйте от следующих прилагательных существительные с помощью суффикса –ty. Переведите на русский язык

Cruel, stupid, real, public
Упражнение 3. Образуйте от данных глаголов существительные с помощью суффикса –tion. Переведите на русский язык
Translate, celebrate, invite, pronounce, demonstrate, converse

Упражнение 4. Образуйте прилагательные с помощью суффиксов и -less, переведите их на русский язык:
Beauty, thank, hope, doubt, care, aim, use, shape, fruit, power, thought, harm, colour.
Упражнение 5. Образуйте от следующих существительных прилагательные с помощью суффикса –ous. Переведите на русский язык

Envy, danger

Упражнение 6. Образуйте прилагательные с помощью суффикса -able, переведите их на русский язык:
Change, convert, prevent, break, compare, desire, profit, read, comfort, respect, expect.
Упражнение 7. Образуйте наречия с помощью суффикса -1у и переведите их:
Bad, first, part, quick, strong, short, silent, rapid, wide, extreme, cruel, kind, happy.
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Тема: Контрольная работа по пройденным темам

Цель: Проконтролировать уровень знаний и умений по пройденным темам
ХОД РАБОТЫ
Задание 1. Выпишите из предложений формы причастия настоящего времени, переведите предложения на русский язык.

1. The girl standing at the window is my sister. 
2. He sat in the arm-chair thinking. 
3. She came up to us breathing heavily. 
4. The hall was full of laughing people. 
5. The singing girl was about fourteen. 


Задание 2. Раскройте скобки, употребив причастие настоящего времени, переведите предложения на русский язык.

1. He spent the whole day (to read) a book. 
2. He watched Mike (to go) out of the door and (to cross) the street. 
3.  The question (to discuss) now is very important. 
4. They heard a man (to call) for help. 


Задание 3. Выпишите из предложений формы причастия прошедшего времени, переведите на русский язык.
1. He doesn’t like boiled milk. 
2. I remember well his words said at the meeting. 
3. We don’t like the book bought last week. 
4. The stolen things were returned to the owner. 
5. When burnt, coal produces heat. 


Задание 4. Раскройте скобки, употребив причастие прошедшего времени. Переведите предложения на русский язык.
1. The letter (to write) by him was very long. 
2. We are interested in the goods (to produce) by this factory. 
3. She didn’t understand the word (to say) by him. 
4. He didn’t see the things (to keep) in her box. 

Задание 5. Составьте предложения, выбрав начало из первого столбца и окончание – из второго так, чтобы получились соответствующие русские предложения. Определите, где использованы формы герундия, а где инфинитива
1. She is interested                            a) drinking alcohol.

2. I would like                                   b) to seeing my daughter.

3. You should give up                       c) being ill.

4. We really enjoy                             d) laughing at her.

5. I’m looking forward                      e) to living in a dirty house.

6. He is used                                      f) talking to drunk people.

7. She pretended                                g) swimming in the sea.

8. Pamela is good                               h) to have a cup of coffee.

9. I couldn’t help                                i) in surfing the Internet.

10. She avoids                                     j) at riding a horse.

	1. - Он привык жить в грязном доме.

2 –У Памелы есть способности к езде верхом на лошади.

3 – Тебе нужно бросить употреблять алкоголь.

4 – Она избегает разговоров с пьяными.

5 – Она притворилась больной


	6  – Ее интересует проведение времени в Интернете

7 –. С нетерпением жду встречи с дочкой.

8 –Я бы хотел выпить чашку кофе.

9 – Я не мог не смеяться над ней.

10 –Нам очень нравится плавать в море.
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Тема: Представление о получаемой специальности.
Цель: Сформировать представление о получаемой профессии на английском языке

ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте англоязычный текст и переведите его на русский язык

What is an Electrician?

Short description

Based on the principles of universal mechanization and automation, modern industrial production develops technically. Due to the increasing popularity of the use of automated lines, machines with program control, robotics and other automation equipment, the role of electrical engineering profession increases too. An electrician is responsible for the installation, operation and timely repair of any electrical equipment.

Duties

The duty of an electrician is to carry out verification tests of various machines before you take them into operation. At the same time it is necessary to him to carry out accounting tasks of performed routine. In this work, the specialists are engaged in metalwork and technical machining of parts, their connection, if necessary, replacement and refinement. Furthermore, they are entrusted with erection chip, soldering of electrical implementation, regulation of various automatic systems. He should allow for precise regulated technology and to provide a working environment in such a way that the performance of work was safe and the use of material and labor resources as efficient as possible.

Qualification

An electrician must complete secondary or higher education in the specialty directly related to the electrician, for example, "Electrical Equipment". He should know the basics of electrical engineering, theoretical and applied mechanics, materials science, and especially industrial electronics. Knowledge of means and automation systems, control theory, too, are among the desirable. In addition, the person must have the knowledge of rules and regulations on occupational safety, fire safety and sanitation; requirements that apply to the quality of his work.

Quality

Professionally important qualities of an electrician are following: the propensity for technical thinking, a good memory, analytical skills and perseverance. It is important to have a keen eye, a good ear. Care and accuracy at work are also important. 

Place of work

The main place of work of electricians is all sorts of industries, as they are needed in the design bureaus and research institutes.

Career

In the presence of higher education an electrician may take an engineer or master team. If you have the necessary skills and talents over time you will take the post of head of the department.

Disadvantages

Small wages;

risk of electric shock;

high responsibility.

Advantages

Demand in the labor market;

career prospects;

 the ability to apply the skills in everyday life;

the possibility of part-time work in the profession.

2. Ответьте на вопросы по тексту
1) What are the main duties of an electrician?

2) What qualification must an electrician have?

3) Are there any important qualities for an electrician?

4) Where can an electrician work?

5) Are there any disadvantages in the profession of an electrician?

6) What are the advantages of this profession? 
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Тема: Чтение и перевод текста по теме. Ответы на вопросы.

Цель: Отработать навык чтения и перевода текста, ответа на вопросы.

ХОД РАБОТЫ
1. Прочитайте и переведите текст

                Choosing a career to follow is probably one of the most important decisions one ever makes. Everyone is an architect of his own fortune. Before you make a decision about your road in life you have to do a lot of thinking about who you are, about the things you like to do and the things you can do well. You should determine your abilities and inclinations.

               It’s my strong belief, that every profession from teacher to mechanic, from gardener to cosmonaut, from artist to businessman demands certain personal qualities. It means that when choosing a future career you must be realistic about your interests and abilities.
              If you want to choose medicine as your future profession, you must be good at science, be kind, caring, patient and attentive, have strong desire to serve people. The teachers work requires love for children, patience, diligence, responsibility, a profound knowledge and the ability to pass your knowledge to others. To be a good lawyer you should be practical, well organized, full of common sense and sympathy, responsible and truthful, be able to mix with all types of people.
            Good education is also very important. School gives background knowledge. We get specialized knowledge at universities or other institutions of higher learning.
            The next thing you should consider and which is no less important is job prospects. You should know whether the profession you’ve chosen will guarantee you steady wages, independence, security, good working conditions, a certain position in society, if there are chances for promotion. You should take into account your future employment, how to avoid unemployment and be able to apply your knowledge and skills in other fields of human activity. These factors are very important to learn the profession very well and establish yourself in life.
            Is every profession honorable? There is the only answer — Yes! I suppose the main factor here is man’s attitude to his work. But the prestige of some professions is so high that many young people seek to join them.
            Practically all of us dream of becoming a film actor, a pop singer or a banker. I should say the dreams are one thing and reality is another thing. Society needs not only actors, singers, bankers, writers, but also doctors, drivers, teachers, scientists, shop assistants, farmers — people to work in different spheres of life.
            Since childhood kids have been trying to choose their way in life. There are too many wonderful professions around. As years pass their minds change. Fortunately there are lucky people who chose their profession in childhood and since that time they have been doing everything possible to acquire proficiency. But they are not too many.

            Nowadays most people think that profession is good when it brings much money. There is no doubt that a person who has enough money has few worries because he can solve all life problems, he can travel a lot, enjoy a better life.

           To my mind have enough money for your work is quite normal but if you can’t find satisfaction, pleasure, delight, enjoyment, which is no less important, than a good pay and a high ranking position, money is nothing, it won’t make you happy.

2.Ответьте письменно на вопросы к тексту
1) Is it important to choose a career?

2) Does any profession demand certain personal qualities?

3) Is good education important?

4) Must your future profession give you any guarantees?

5) Is every profession honorable?
6) What time do kids try to choose their way in life from?
7) Is it good when it brings much money?
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Тема: Сослагательное наклонение.

Цель: 1.Обобщить теоретический материал по теме.

            2.Оотработать навык употребления сослагательного наклонения в предложениях

ХОД РАБОТЫ

1.Прежде, чем выполнять упражнения, прочитайте внимательно правило образования и употребления сослагательного наклонения в предложениях. 
Сослагательное наклонение - Subjunctive Mood
Сослагательное наклонение выражает желание, предположение, сомнение или нереальность выполнения действия. Если в изъяви​тельном наклонении говорится о том, что происходи​ло, происходит или вероятно произойдет в реально​сти, то в сослагательном наклонении говорит о воображаемых, предполагаемых, желательных ситуациях, которые могут быть как возможны при известных условиях, так и заведомо нереальны.

В русском языке существует всего одна форма, обозначающая сослагательное наклонение, которая образуется глаголом в прошедшем времени +  частицей "бы": хотел бы, узнал бы, ждал бы.

Английское сослагательное наклонение обычно рассматривается в комплексе, хотя оно и имеет три разновидности, отличающиеся своими типичными конструкциями:

 

В отличие от изъявительного наклонения, где имеется три времени, формы сослагательного  наклонения подразделяются на два временных плана:

а) К первому относятся события настоящего и будущего времени и здесь используются  неперфектные формы.

б) Ко второму относятся события, предшествующие моменту речи, и здесь используются  перфектные формы.

 

Образование форм сослагательного наклонения
 Для выражения сослагательного наклонения в английском яз. употребляются два типа форм:

Синтетические формы – Subjunctive I.
Синтетические, или простые формы, образуются без вспомогательных глаголов и представляют собой пережитки древнеанглийского периода – старые, архаичные формы.

 Они подразделяются на:

Present Subjunctive. Эта форма совпадает с инфинитивом глагола без to, то есть простая, словарная форма, или, как мы ее называем, форма  I.

Эта форма глагола остается без изменения, независимо от лица и числа, и отличается от Present Indefinite лишь тем, что глаголы не принимают окончания –s в 3-м лице ед. числа и тем, что глагол to be остается без изменения (be) во всех лицах и числах - I, he, you, we…be, (а не I am, he is, you are… как в Present Ind.).

В американском английском эта форма широко употребительна как в официальном, так и в разговорном стиле. В британском английском языке она менее употребительна и встречается в основном в языке официальных документов (договоров, соглашений и т.п.), в научной и технической литературе, в газетах, в поэзии и в восклицаниях.

 

Past Subjunctive. Она совпадает по форме с формой глагола в простом прошедшем времени – Past Indefinite, или, как мы ее называем, формой  II.

Причем глагол to be имеет форму were для всех лиц и чисел. Однако в современном языке, особенно в разговорной речи were в 1-м и 3-м лицах ед. числа часто заменяется формой was.

Собственно говоря, от древнеанглийского сослагательного наклонения здесь и осталась то одна форма were, поэтому все остальные понятия передаются формой Past Indefinite и гораздо реже встречающейся здесь формой Past Continuous.

Обе формы употребляются для выражения действий в настоящем, прошедшем или будущем, не предшествующих моменту речи.

 

Past Perfect Subjunctive. Эта форма совпадает с формой глагола Past Perfect, которая образуется вспомогательным глаголом had + III.
Эта форма употребляется к прошедшим событиям относительно момента высказывания, то есть тогда, когда действие придаточного предложения предшествует действию главного. Употребляется в придаточных предложениях: дополнительных с wish, обстоятельственных образа действия и сравнения, в условных III-го типа.

 

Аналитические формы – Subjunctive II.
 Эти формы являются наиболее употребительными в современном английском языке. Все они образуются сочетанием вспомогательных would/should или модальных could/might глаголов с простым или перфектным инфинитивом смыслового глагола без to. Различают следующие разновидности:

1. Форма would (should) + инфинитив, наиболее универсальная и распространенная. Образуется: would/should или could/might + инфинитив без частицы to.

Здесь различие между would и should состоит лишь в разделении по лицам (по аналогии с формами будущего времени). Should употребляется с 1-м лицом ед. и мн. числа, would – со всеми остальными. Однако в американском английском всегда, а в современном английском в значительной степени would употребляется со всеми лицами. Различие между ними исчезло совсем, когда в разг. речи они сокращаются до –’d, кроме тех случаев, когда на них падает эмоциональное ударение.

Если сказуемое главного или придаточного предложения содержит модальный глагол can или may, то в сослагательном наклонении употребляются формы прошедшего времени could или might. В придаточных обстоятельственных употребляется и may.

Произношение: could , might , would, should.

 2. Форма should + инфинитив. Вспомогательный глагол should употребляется со всеми лицами и числами.

Эта форма употребляется в условных предложениях маловероятного условия тип I (б), в значении Suppositional Mood (Предположительного наклонения), а также с модальным значением долженствования "нужно бы; следовало бы" в придаточных подлежащих, дополнительных и обстоятельственных цели.

Эти же две формы употребляется с Perfect инфинитив для выражения прошедших действий, предшествующих моменту речи.

 3. Форма would (should) + Perfect инфинитив. Образуется: would/should/could/might + have III (или Perfect Infinitive)

 4. Форма should + Perfect инфинитив. Образуется: should  +  have III  (или Perfect Infinitive)

В сложноподчиненных предложениях аналитические формы (Subjunctive II) обычно используются в главных предложениях, а синтетические (Subjunctive I) – в придаточных.

 

Краткий обзор перечисленных форм.
 

Синтетические формы:  ( Subjunctive I )
1. Present Subjunctive  –  совпадает по форме с инфинитивом или формой  I.

2. Past Subjunctive    -    совпадает по форме с Past Indefinite или формой  II.

3. Past Perfect Subjunctive  -  совпадает по форме с Past Perfect, образуется: had + III
 
Аналитические формы:  ( Subjunctive II )
1. Форма  would (should) + инфинитив, образуется  would (should)/could/might +  I.
Для краткости ее можно называть формой с would – она более универсальна.

2. Форма  should + инфинитив,    образуется  should +  I
Для краткости ее можно называть формой с should – она более специализирована.

 

Ниже следуют те же формы, но перфектные.

3. Форма would (should) + Perfect инфинитив, образуется would (should)/could/might + have III
4. Форма  should + Perfect инфинитив, образуется  should + have III
 

Смысловое различие вспомогательных глаголов:

	I/you  would have done it without anyone’s help.
	Я/ты  бы это сделал и без чьей-либо помощи.

	I/you  should have done it without anyone’s help.
	Мне/тебе  следовало бы это сделать и без чьей-либо помощи.

	I/you  could have done it without anyone’s help.
	Я/ты  мог бы сделать это и без чьей-либо помощи. (у меня хватило бы сил и т.п.)

	I/you  might have done it without anyone’s help.
	Я/ты  мог бы сделать это и без чьей-либо помощи. (у меня была возможность, был шанс)


 

 

2.Выполните упражнения по теме: Сослагательное наклонение

Упражнение 1. Дополните предложения. В них использованы только реальные условия.

1.   If you want to be always healthy … .

1. You will have to consult the doctor if … .

2. If you have a running nose … .

3. You will escape the complications after a disease if … .

4. The doctor will surely write you a prescription if … .

5. The doctor will pull out your tooth if … .

6. Her headache won’t stop if … .

7. You will be coughing and sneezing constantly if … .

8. She won’t be able to continue her career if … .

9. If you don’t cure your throat …

10. If you don’t take any preventive measures … .

Упражнение  2. Раскройте скобки, где это необходимо и дополните предложения.
1. If you (to take) the drops now you (feel) much better even tomorrow.

2. Your heart and lungs (to work) better if you (to live) a healthier life.

3. If you didn’t consult a doctor … .

4. You wouldn’t cough and sneeze now if … .

5. If she took the pills for her sore throat … .

6. You would be fit as a fiddle now if … .

7. If you consulted the ENT doctor regularly … .

8. You wouldn’t wear your glasses now if … .

9. “I don’t believe you. If everything you tell about your grandmother (to be) truth she (to consult) a neuropathologist!”

10. You would do morning exercises regularly if … .

11. If you really were quite well now … .

12. She wouldn’t suffer from a disease so badly now if … .

13. If you wanted to escape any side effects of the medicine … .

Упражнение 3. Раскройте скобки, где это необходимо и дополните предложения. В них встречаются нереальные условия и условия смешанного типа. 
1. If you (put on) warmer clothes yesterday, you (to catch a cold) and (to have) a high temperature.

2. The dentist wouldn’t have pulled out your tooth if … .

3. If you (not/to be) so careless you (not /to fall ill) with flu.

4. You would have been cured already if … .

5. If you had followed all the doctor’s instructions from the very beginning … .

6. If he (to fulfil) all the prescriptions of his physician, he (not/to operate) by a surgeon two weeks ago.

7. If you had agreed to have your tooth filled … .

8. But for your headache/earache/backache we … .

9. If my pain in the knee hadn’t been so strong yesterday … .

10. You wouldn’t have stayed in bed for so long if … .

11. If you had consulted the oculist in your childhood … .

12. If she hadn’t been afraid the pediatrician in her childhood … .

13. If she had had measles, mumps and scarlet fever when being a child … .

Упражнение 4. Переведите с английского.
1. If it didn’t rain, we would go for a walk.

2. If we had a camera, we could take pictures of the beauti​ful scenery.

3. If there were any sugar left, we should not have to go to the shop.

4. If I knew him, I should ask his advice.

5. If you did not have a toothache, you would enjoy the party.

6. If you were not so absent-mind​ed, you would not make so many mistakes.

7. If you rang me up, I should know you were in trouble.

8. If you watched the cat, it wouldn’t eat the fish.

9. If it were not so late, we would go to see them.

10. If I were you, I would read the book.

Упражнение 5. Скажите, что упоминаемое действие было бы выполнено, если бы было выполнено условие.
 Example.  If I have time, I will do it. – If I had time, I would do it.
1. If I work hard, I will pass the exams.

2. If there is hot water, I’ll have a bath.

3. If you get up early, you’ll be in time.

4. If I have a lot of money, I will go on a trip round the world.

5. If I have a lot of time, I will take music lessons.

Упражнение 6. Раскройте скобки, используя сослагательное наклонение (второе условие)
1. If I … (be) you, I … (write) to her.

2. If I … (be) taller, I … (play) in a basketball team.

3. If you … (stay) longer, you … (meet) my parents.

4. If she … (not eat) so much, she … (be) slimmer.

5. If he … (not see) them, he … (not know) the truth.

6. What … you … (do) if you …(see) him?

7. What … you … (do) if you …(have) million dollars?

8. If they … (have) million dollars, they … (travel) around the world.

9. What … you … (do) if you …(lose) your key?

10. If I … (lose) my key, I … (call) my parents.
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Тема: Аудирование предложенного текста.

Цель: Отработать навык аудирования текста

ХОД РАБОТЫ
1.  Прослушайте текст
My Future Profession
In early childhood children tell their parents whom they would like to be when they grow up. In school students begin thinking of their future profession. There are lots of professions in the world, and all of them are interesting and exciting. So it's very hard to discover your vocation in life.

The choice of profession depends on your abilities. If you are good at humanities you should choose something in this field. And if you are good at natural sciences you should choose something closely connected with them. I would like to become a chemist because I like chemistry. I think that it is a very interesting subject, but I am not so good at it so I think that I am not suitable for this profession. In spite of all I possess some qualities which are needed in this field.

I think that my future profession will be closely connected with computers. I am capable to work with them, and I also possess the qualities needed in this work. They are accuracy, energy, carefulness. But I hesitate if I have enough patience. I must develop it if I want to become a computer operator. I know that it would be better to choose a profession of an interpreter or any other occupation connected with Russian and literature because I am good at these subjects but when I began to study the computer skills that was what I have been looking for. In our modern world it's hard to do without computers. They are needed everywhere, and I hope that my interests in this subject will never change in spite of any circumstances.
2.Отметьте соответствие предложений содержанию текста.

1) In early childhood children tell their friends whom they would like to be when they grow up.

2) In school students do not begin thinking of their future profession.


3) There are lots of professions in the world.

4) It is very easy to discover your vocation in life.

5) The choice of profession depends on your abilities.

6) My future profession will be closely connected with computers.

7) The qualities needed in this work are accuracy, energy, carefulness.

8) I must develop patience if I want to become a computer operator.

9) In our modern world it's hard to do without computers. 

10) Computers are needed everywhere.
3.Заполнить пропуски в предложениях, составленных на основании текста для аудирования
1. In early ___1___children tell their parents whom they would ____2___when they grow up

2. There are lots__3__ of in the world, and all of them are interesting and __4__.

3. If you are good at humanities you should __5__ something in this field.

4. And if__6__ at natural sciences you should choose something closely connected with them.

5. I would like to become __7__because I like chemistry.

6. But I __8__ if I have enough patience.

7. I know that it would be better to choose __9__of an interpreter or any other occupation connected with Russian and literature because.

8. They are needed everywhere, and I hope that __10__will never change in spite of any circumstances.

Words: like to be, my interests in this subject, childhood, exciting, choose, hesitate, a chemist, you are good, a profession, professions
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Тема: Чтение текста технического характера и перевод его со словарём. Суффикс прилагательного - ish
Цель: 1. Отработать навык чтения и перевода со словарем текста технического характера.

           2. Отработать навыки по теме: словообразование.

ХОД РАБОТЫ
1. Прочитайте и переведите с помощью словаря текст технического характера

                                                        Electricity

Everything is made up of atoms. Each one of them has three particles: protons, neutrons and electrons. Electrons spin around the centre of an atom. They have a negative charge. Protons, which are in the centre of atoms, have a positive charge.

Normally, an atom has as many protons as it has electrons. It is stable or balanced. Carbon, for example has six protons and six electrons.

Scientists can make electrons travel from one atom to another. An atom that loses electrons is positively charged, an atom that gets more electrons is negatively charged.

Electricity is created when electrons move between atoms. Positive atoms look for free negative electrons and attract them, so that they can be balanced.

Conductors and insulators

Electricity can pass through some objects better than through others. Conductors are materials through which electrons can travel more freely. Copper, aluminium, steel and other metals are good conductors. So are some liquids like saltwater.

Insulators are materials in which electrons cannot move around. They stay in place. Glass, rubber, plastic or dry wood are good insulators. They are important for your safety, because without them, you couldn’t touch a hot pan or plug in a TV set.

Electric current

When electrons move through a conductor an electric current is created. A current that always flows in one direction is called a direct current (DC). A battery for example, produces a direct current. A current that flows back and forth is called an alternating current (AC).

Electric circuits

Electrons cannot jump freely through the air to a positively charged atom. They need a circuit to move. When a source of energy, like a battery, is connected to a light bulb the electrons can move from the battery to the light bulb and back again. We call this an electric circuit.

Sometimes there are many circuits in an electrical device that make it work. A TV set or a computer may have millions of parts that are connected to each other in different ways.

You can stop the current from flowing by putting a switch into the circuit. You can open the circuit and stop electrons from moving.

A piece of metal or wire can also be used to produce heat. When an electrical current passes through such metal it can be slowed down by resistance. This causes friction and makes the wires hot. That's why you can toast your bread in a toaster or dry your hair with warm air from a hairdryer.

In some cases wires can become too hot if too many electrons flow through them. Special switches, called fuses, protect the wiring in many buildings.

2. Прежде, чем выполнять упражнение по теме словообразование, прочитайте внимательно правило


Суффикс -ish  обладает широким спектром возможностей словообразования. Чаще всего -ish образует прилагательные, описывающие:

1) признак ослабленной степени качества

· greenish (зеленоватый)

· priggish (педантичный)

2) признак по подобию свойств, поведения

· childish (детский)

· bookish (книжный - о стиле)

· camelish (упрямый как верблюд)

· coltish (жеребячий)

3) признак по национальной принадлежности

· Polish (польский)

· Swedish (шведский)

· British (британский)

Но, несмотря на столь широкое использование суффикса, следует учитывать, что его употребление в английском языке требует знания определенных правил и особенностей.

1.     Суффикс -ish используется вместо слов approximately, about относительно указания времени.

Например, при назначении важной встречи, Вы сомневаетесь, что вам удастся быть вовремя. Чтобы не обидеть партнера своим опозданием, Вам достаточно указать числительное времени с суффиксом -ish (half-past-sixish, tonightish, mid-nightish), что не позволит обвинить вас в непунктуальности  и предоставит дополнительные 10-15 минут;

2. Суффикс -ish используется вместо слов partly, quite при обозначении цвета.

Например, при переписке с иностранным другом, на вопрос какого цвета Ваши глаза, Вы вправе ответить bluish или grayish, чтобы точнее передать оттенок;

3.     Суффикс -ish  используется для выказывания раздражения и презрения. Подобное значение он приобретает при соединении с существительным. Прилагательные, образованные подобным способом (bearish, goatish, cowish, doggish, womanish, sheepish), не следует использовать по отношению к иностранным друзьям или родственникам, которые вероятнее всего воспримут это как оскорбление.

Суффикс -ish  так же используется для того, чтобы подчеркнуть и усилить раздражение. Этой цели чаще всего служат сложные слова с суффиксом -ish:

- prima donnaish behavior;

- a touchmenotish person.

Употребление суффикса -ish так же распространено и в литературе, где он чаще всего приобретает окраску стилистических приёмов, таких как gradation, irony, и др. В этом случае основная задача - правильное и корректное построение перевода, который во многом зависит от контекста.

Например:

-When he spoke it was in the schoolmasterish manner that he sometimes affected (G. Orwell)  - Его речь была в той наставнической манере, которая им иногда овладевала.
3.Выполните упражнения по теме словообразование

Упражнение 1. Образуйте прилагательные с помощью суффикса –ish  и переведите их на русский язык.

thin (тонкий) , black (черный), red ( красный),  fat (жирный, толстый), short ( короткий),  narrow ( узкий), sweet ( сладкий),  dull ( скучный),  wide ( широкий),  old ( старый),  pale ( бледный),  vague ( смутный) 

Упражнение 2. Переведите на русский язык получившиеся прилагательные и составьте с несколькими из них предложения.
	boy ( мальчик) + ish – boyish 
	monk ( монах) + ish – monkish 

	child ( ребенок, дитя) + ish – childish 
	hog ( боров, свинья) + ish – hoggish 

	girl ( девочка) + ish – girlish 
	clown ( клоун) + ish – clownish 

	woman (женщина) + ish – womanish 
	wolf ( волк)+ ish — wolfish 

	fool ( дурак, глупец) + ish – foolish 
	monkey ( обезьяна) + ish – monkeyish 

	bear ( медведь) + ish – bearish 
	


Упражнение3. Запишите названия национальностей, используя суффикс -ish
Scotland — …, Spain — …, Sweden — …, Finland — …, Denmark — …, Poland — …, Turkey — …
England  — …., Britain — …
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Тема: Составление высказывания по теме с опорой и без неё. Модальные глаголы.

Цель: 1. Отработать навык составления высказывания с опорой и без нее.

            2. Отработать навык употребления модальных глаголов.

ХОД РАБОТЫ

1. Составить высказывание по теме «Электричество. Магнетизм» (опираясь на текст из практической работы № 47) 

2. Прежде, чем выполнять упражнения по теме «Модальные глаголы», внимательно прочитайте правило

Модальные глаголы

Модальные глаголы — это такие глаголы, которые сами по себе не выражают действия или состояния, а устанавливают отношение ​ между подлежащим и действием или состоянием, выражен​ным инфинитивом другого глагола.

Модальные глаголы выражают возможность, умение, необхо​димость, желательность совершения действия.
 Сравните в русском языке: 

Она поет (пела, будет петьи т. п.).                                                 просто действие 

Она может (умеет, должна, ей необходимо, следует) петь       модальность + действие
К модальным глаголам относятся глаголы can, may, must, ought to, need.
Инфинитив, с которым сочетаются модальные глаголы, упот​ ребляется без частицы to (кроме глаголаought).
Особенность модальных глаголов состоит в следующем:

1. Модальные глаголы не имеют окончания -sв3-млице един​ ственного числа настоящего времени. Сравните:

She sings. She can (may, must, ought to)sing.
2. Они не имеют ряда форм, которые имеют другие глаголы, а именно — инфинитива, причастия и герундия. Глаголы сап иmay имеют формы настоящего и прошедшего времени:

Present Simple can          may
 Past Simple     could      might 
Остальные модальные глаголы имеют только форму настояще​го времени.

 3. Вопросительная и отрицательная формы модальных глаголов образуются без вспомогательного глагола to do:

Сап      she
May     she 

Must    she   sing?
Need    she
Ought   she
В отрицательной форме частица not ставится сразу после мо​дального глагола. Глагол сап с частицей not пишется слитно: Не cannot do it.
В разговорной речи отрицательные формы могут употребляться в сокращенном виде: can’t , couldn’t, mayn’t,  mightn’t,  mustn’t,  needn’t
Значение и употребление модальных глаголов

Саn
Глагол саn означает физическую или умственную способность, возможность совершать действие. На русский язык обычно пере​ водится словами может, можно и т. п. (в отрицательной форме — словами не может, нельзя и т. п.):

Не can do it. Он может это сделать. 

It cannot be done. Это нельзя сделать. 
How can it be explained? Как это можно объяснить! 

В сочетании с глаголами, обозначающими чувства и восприя​тие (to see, to hear, to smell и т. д.), глагол саn на русский язык не переводится: 

Can you see him? Вы видите его?
May

 Глагол may может означать:

 • разрешение:
 May I ask you a question? Можно/разрешите задать вам вопрос? 

You may go. Вы можете/вам разрешается идти
В ответах на вопрос May I... ? в значении можно употребляет​ся may, а в значении нельзя mustn’t:  

 May I go? Мне можно идти? Yes, you may. Да, можно. No, you mustn’t. Нет, нельзя. 

• возможность или предположение: 

Не may do it. Он может это сделать/может быть, это сделает. 

Сравните: Не can do it. Он может это сделать/способен это сделать.
Глагол may выражает фактическую, разовую возможность (вдруг возьмет да и сделает), а сап выражает скорее общую возможность, теоретическую способность сделать что-либо.

В сочетании с перфектными формами инфинитива глагол may выражает предположение (тоже с оттенком сомнения, неуверен​ности) по отношению к прошедшему времени:

Не may have done it.
Он, быть может, уже сделал это.
В значении предположения может употребляться и форма might. Она выражает еще меньшую степень уверенности, чем may:
 Не might do it, but I don’t think he will.Он мог бы сделать это, но я не думаю, что он это сделает.   

 Не might have done it, but I am not sure. Он мог бы уже сделать это, но я не уверен. Форма might может также иметь значение упрека: 

You might do it. Вы могли бы делать это 

You might have doneit. Вы могли бы уже сделать это (но не сделали).
Must

Глагол must выражает необходимость, обязанность, настоятель​ный совет и соответствует словам должен, нужно, надо: 

They must do it. Они должны сделать это.

 Must I go there? Нужно ли мне идти туда?
В ответах на вопрос с глаголом must в утвердительном ответе употребляется этот же глагол, а в отрицательном —needn’t: 
Must I go and see him?    Нужно ли мне навестить его? 
Yes, you must.   Да, нужно. 
No, you needn’t. Нет, не нужно.
 Глагол must может также выражать вероятность и переводить​ся на русский язык словами должно быть, вероятно'. 
Не must have done it. Он, должно  быть/вероятно, уже сделал это
Здесь выражается гораздо более сильная уверенность, по срав​нению с глаголом may.
Ought (to)

Глагол ought близок к глаголу must, но выражает не столько обязанность или приказ, сколько моральный долг, желательность:

You ought to do it at once. Вам следовало бы/следует/вы должны сделать это сейчас же. 
Не ought to help his friend. Он должен(ему следует, следовало бы) помочь своему другу.
В сочетании с перфектным инфинитивом ought (to) употребля​ется по отношению к прошедшему времени и показывает, что действие не было выполнено:

     You ought to have done it at once Вам следовало бы сделать это сразу же(но вы этого не сделали).

Need

Глагол need выражает необходимость совершения действия. Модальный глагол need употребляется в вопросительных и отри​цательных предложениях.

Глагол need используется не только как модальный, но и как основной глагол. В таком случае он имеет обычные формы спря​жения (т. е. принимает окончание-sв3-млице единственного числа, подобно правильным глаголам образует форму прошедше​го времени, в вопросах и отрицаниях с ним используются вспо​могательные глаголы):

Does he need to go there? Ему нужно ехать туда?

Не did not need to go                He did not need to go there. Ему не нужно было/не было необходимости туда ехать.(не ясно, состоялась ли поездка)

Сравните:

Не needn’t have gone there. (Состоялась ненужная поездка.)
Не needed the book.  Ему нужна была книга 

You need a rest. Ему нужен отдых
В целом глагол need чаще употребляется в качестве смыслового глагола, чем модального.

Наиболее распространенной модальной формой является фор​ма needn’t: 

Need you go there? Нужно ли вам ехать туда? 

Не needn’t gothere. Ему не нужно ехать туда.
В сочетании с перфектным инфинитивом глагол need употреб​ляется в отношении прошедшего времени и означает, что не было необходимости совершать действия:

Не needn’t have gone there.   Ему не нужно было туда ехать (он зря туда съездил)
УПРАЖНЕНИЯ НА ТЕМУ: «Модальные глаголы»
1. Выберите в скобках правильный вариант модального глагола. Переведите предложения.
1. He … (can’t/couldn’t) open the window as it was stuck.

2. Interpreters … (may/must) translate without dictionaries.

3. … (Can/May) I use your bike for today?

4. … (May/Could) you give me the recipe for this cake?

5. I hardly ever see Jane, she … (may/might) have moved to Africa.

6. Take an umbrella. It … (may/can) rain.

7. You … (could/should) stop smoking. You know you … (cannot/must not) buy health.

8. You … (may/must) finish the article as soon as possible.

9. Liz doesn’t … (ought to/have to) keep to a diet anymore.

10. Lara … (can/might) get a playstation for her birthday.

11. You … (must not/needn’t) read in the dark.

12. My grandfather is retired, so he … (shouldn’t/doesn’t have to) go to work.

13. The fridge is full, so we … (must not/needn’t) go shopping.

14. Our employees … (can/must) sign this agreement.

15. We … (may/ought to) reserve a table in advance if we want to have dinner there.

16. I … (can’t/needn’t) believe it! You … (have to/must) be joking.

17. Ann … (must/is to) finish school next year.

18. Sorry, I’m late. I … (needed to/had to) wait for the plumber.

19. What time do we … (should/have to) be at the railway station?

20. Don’t wait for me tonight. I … (might/must) be late.

21. I … (maynot/can’t) watch this film. It’s too boring.

22. We’ve got a dishwasher, so you … (couldn’t/needn’t) wash-up.

23. You look very pale, I  think you … (need/should) stay at home.

24. … (Could/Might) you, please, pass me the mustard?
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Тема: Аудирование предложенного текста. Эквиваленты модальных глаголов.
Цель: 1. Отработать навык аудирования текста.

            2. Отработать навык употребления эквивалентов модальных глаголов.

ХОД РАБОТЫ

 1. Прослушайте текст. Отметьте правильность предложенных высказываний содержанию текста.
Electrical Power Industry

TopiUsing energy has been a key issue in the process of the development of our human society since the old times when people started to control fire. But one of the most prominent sources that changed the life of the whole world was the discovery of the most efficient energy source – the electricity. In our modern world electricity is used for industry and agriculture, communication and transportation, and for everyday use.

The development of electricity dates back to the late 17th century and the great discovery of the power source of energy was made by William Gilbert. A great number of further important discoveries were made over the next two centuries – among them are a light bulb and electromagnetic induction principle. The start of the electrical industry began in 1881 when the first power station in the world was constructed at Godalming in England. Then in 1882 the great inventor Thomas Edison and his Edison Electric Light Company started their first steam-powered station in New York. That was the beginning of the new era of electricity that changed the way people lived. By 1890 there were thousands of power systems in Europe and the USA.

But what is the electricity? From the scientific point of view, the electricity is a particular set of physical phenomena which is characterized by the presence and the distinctive flow of electric charge. It is created when the small particles – electrons move between the atoms. This process creates an electric current. And this current is used to energize different kinds of equipment. Electrical Power Industry can be fair enough called a backbone of the modern industry and everyday life.

We use electrical power for heating, cooling and lighting our houses, for cooking food, and for numerous devices and gadgets such TV-sets, computers and smartphones. Electrical power has become the essential necessity for the modern society. But unfortunately not all people in the world have an access to this source of energy. Millions of people in poor countries have to survive without the advantages of electrical power.

Besides the obvious advantages that electrical power brings to our life there is a definite set of threats that this modern technology causes. The process of electricity generation on different kinds of power stations often is not so harmless to the nature. One of the most efficient but dangerous means of electricity generation is a nuclear power station. Though this is one of the most effective ways to generate electricity for the needs of the society, the disastrous catastrophes in Chernobyl and Fukusima showed us how dangerous nuclear power is.

The process of nature friendly electricity generation has been developing greatly these days. Wind power, solar power and the power of the ocean are used to generate safe and cheap electricity that will be able to bring our life to the next level of evolution.

1) Using energy has been a key issue in the process of the development of our human society since the old times when people started to control fire

2) One of the most prominent sources that did not change the life of the whole world was the discovery of the most efficient energy source – the electricity

3) In our modern world electricity is used only for industry.

4) The development of electricity dates back to the late 17th century.

5) The great discovery of the power source of energy was made by William Gilbert.

6) The start of the electrical industry began in 1888.

7) From the scientific point of view, the electricity is a particular set of physical phenomena.

8) We use electrical power for heating, cooling and lighting our houses, for cooking food, and for numerous devices and gadgets such TV-sets, computers and smart phones.

9) All people in the world have an access to this source of energy.

10) The process of electricity generation on different kinds of power stations  is  harmless to the nature.

2. Прежде, чем выполнить упражнения по теме «Эквиваленты модальных глаголов», внимательно прочитайте правило
Глаголы, способные выступать в модальном значении

Кроме перечисленных выше модальных глаголов в модальном значении могут выступать и другие глаголы: shall, will, should, would, to be, to have.
Shall

Глагол shall может употребляться в качестве модального для выражения приказа, долженствования:

Packing shall secure full safety of the goods Упаковка должна обеспечивать полную сохранность товара.

Shall употребляется также в вопросах с целью получения рас​ поряжений или указаний:  Shall we translate? Мы должны переводить? 

Shall we read? Нам читать?
Обратите внимание на ответ на подобный вопрос: 

Shall 1 start Мне начинать!? 
Yes, please. Да. 
No, you needn’t. Нет.
Will
Глагол will употребляется в качестве модального глагола для выражения воли, желания, настойчивости или постоянства: 

All right, I will go there. Хорошо, я пойду туда (намерен пойти) 

The door will not open. Дверь никак не открывается.
Will употребляется также для выражения просьбы: 

Will you give me the book, please? Дайте мне, книгу, пожалуйста
Should

Глагол should употребляется в качестве модального для выра​жения необходимости, морального долга. На русский язык может переводиться словами следует, должен

 Не should go there. Ему следует/oн должен пойти туда.
One shouldn’t be in a hurry. He следует торопиться
В сочетании с перфектным инфинитивом глагол should упот​ребляется в отношении прошедшего времени и означает, что дей​ствие не было выполнено:

            He should have gone there. Ему следовало бы пойти туда. (но он этого не сделал)

Would

В качестве модального глагола глагол would употребляется для выражения вероятности:

That would be a difficult task. Это, вероятно, трудная задача.

Может также выражать повторное или обычное действие в про​шлом:

           Не would go there every day. Он, бывало (обычно), ходил туда каждый день.

              В отрицательном предложении по отношению к прошедшему времени глагол would означает нежелание, отказ выполнить действие:

              Не wanted to come in but the door would not open Он хотел войти, но дверь не открывалась
Глагол would употребляется также для выражения просьбы, которая является еще более вежливой, чем с глаголом will: 

Would you give me the book, please? He могли бы вы дать мне книгу? 

Would you excuse me? Извините меня, пожалуйста
To be
В сочетании с инфинитивом другого глагола с частицей to глагол to be имеет модальное значение. Он указывает, что дей​ствие должно произойти в соответствии с планом или догово​ренностью:

Не is to go there on Monday. Он должен пойти туда в понедельник.

Не was to work there for two days. Он должен был работать там два дня. 

    В прошедшем времени в сочетании с перфектным инфинити​вом глагол to be указывает, что намеченное действие не совершено:

 Не was to have gone there last week. Он должен был пойти туда на прошлой неделе. (но что-то этому помешало)
To have

Как и глагол to be, глагол to have в сочетании с инфинитивом другого глагола с частицей to имеет модальное значение. Он ука​зывает на вынужденность действия:

Не has to do it. Он вынужден сделать это

We had to go there. Нам пришлось идти туда.
You will have to help them. Вам придется помочь им.
. 
Обратите внимание, что вопросительная и отрицательная фор​ мы глагола to have в этом значении образуются с помощью вспо​могательного глагола to do:

Do you have to help him? Вы должны помочь ему? 

Не does not have to stay. Ему не нужно оставаться. (т. е. отсутствует необходимость, не обязательно, ничто не заставляет)
Замена недостающих форм некоторых модальных глаголов

Как уже говорилось выше, модальные глаголы can, may, must, ought to, need в отличие от других глаголов не имеют ряда форм. Так, например, глаголы сап и may не могут употребляться в буду​щем, а глагол must в прошедшем и будущем времени. Чтобы пере​дать выражаемое этими глаголами значение в указанных време​нах, используют соответствующие эквиваленты:
 для can to be able to    (быть в состоянии, мочь)
 для may to be allowed to(получать разрешение):
He will be able to help us soon. Он скоро сможет помочь нам. 

We won’t be allowed to use a dictionary. Нам не разрешат пользоваться словарем.
Эквивалентом глагола must в прошедшем и будущем времени служит оборот to have to (см. выше):

     Не had to warn them. Он должен был их предупредить. 
    They will have to stay here. Им придется остаться здесь.

3.Выполните упражнения на тему «Эквиваленты модальных глаголов»
Упражнение 1.  Преобразуйте предложения с модальными глаголами в будущее время, начиная с данных слов. Используйте will be able to, will be allowed to, will have to.
Н-р:  The baby can talk. (Малыш умеет разговаривать.) –

         Soon the baby will be able to talk. (Скоро малыш сможет разговаривать.)
1. He can’t get the tickets. (Он не может достать билеты.) – I’m afraid …

2. You may use my camera. (Ты можешь пользоваться моей камерой.) – Tomorrow …

3. I am to wait for him at the airport. (Мне нужно подождать его в аэропорту.) – Next Sunday …

4. You must tell me the truth. (Ты обязан рассказать мне правду.) – Very soon …

5. I have to take these pills 3 times a day. (Мне нужно пить эти таблетки 3 раза в день.) – Tomorrow 
6. I can read this book in Italian. (Я могу прочитать эту книгу на итальянском языке.) – In two years 
Упражнение 2. Составьте предложения с модальными глаголами, расставив слова в нужном порядке. Переведите получившиеся предложения.
Н-р:    don’t / to / I / answer / have / questions / your.   –

           I don’t have to answer your questions. (Я не обязан отвечать на ваши вопросы.)
1. the party / Linda / to / come / might / tonight.

2. round / work / have to / farmers / the year / all.

3. you / not / hospital / noise / must / make / in.

4. the light / I / switch / may / on ?

5. your / look / could / passport / I / at ?

6. my / cook / can / quite / wife / well.

7. catch / last / able to / we / were / train / the.

8. not / jeans / you / must / wear / to / school.

9. didn’t / you / drink / have to / much / yesterday / so.

10. ought to / bill / Robert / the electricity / pay / today.

11. better / we / find / a / should / job.

12. too much / you / salt / and / eat / sugar / shouldn’t.

13. do / get / to / Turkey / I / have to / a visa ?

14. he / manners / improve / his / needs to.

15. needn’t / you / complain.

Упражнение 3. Переведите предложения на английский язык.
1. Вы должны бросить курить. 
2. Вечеринка была замечательная. Вам следовало прийти. 
3. Ты можешь решить эту проблему. 
4. Тебе следует навестить своего больного друга. 
5. Тебе следовало навестить своего больного друга, но ты не навестил. 
6. Не хотите еще чая? 
7. Я вынужден был сделать это. 
8. Я не знаю, почему мы спешили. Нам не нужно было спешить. 
9. Я бы хотел пойти с тобой. 
10. Ты можешь делать все, что хочешь. 
11. Ольге нужно уделить больше внимания занятиям по английскому языку. 
12. Я не уверен, но возможно он неправ. 
13. Ему разрешили взять машину своего отца в прошлую пятницу. 
14. Я могу считать до 50 на испанском. 

Упражнение 4. Выберите подходящий модальный глагол в скобках.

1. You … (don’t have to/must not) go to school if you have a high temperature.

2. The exam is next week. So you … (must/can) study hard.

3. I will cook everything for the party, so you … (don’t have to/mustn’t) bring any food.

4. He needs more exercise, he … (should/can) go to a gym.

5. Women … (are allowed to/have to) cover their heads in a church.

6. I … (can’t/can) speak Italian very well because I didn’t learn it at school.

7. We … (could/couldn’t) sleep last night because of the storm.

8. Sam … (must/had to) leave the party early because his wife disappeared.

9. If you train more you … (could/will be able to) run faster.

10. I was … (ought to/able to) buy a dishwasher with my credit card.

11. You … (ought/can) to apologize.

12. We … (needn’t/mustn’t) book a room in advance. They always have some vacant rooms.

13. Your hair looks awful. You … (can/should) get it cut.

14. I am exhausted. I … (am able to/need to) get some rest.

15. When they were rich they were … (able to/allowed to) travel abroad every month.

16. Visitors of our hotel … (may/can) use the car park.

17. Dogs … (aren’t allowed to/aren’t able to) get inside.

18. I’m not sure but Bob … (could/must) be in England now.

19. … (Must/May) I use your mobile phone?

20. Tom doesn’t answer the phone. His car … (should/must) be in a tunnel now.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 50
Тема: Чтение текста технического характера и перевод его со словарём

Цель: Отработать навык чтения текста технического характера и перевода его со словарем.

ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте  следующий текст

Power Transmission
A transformer is an electrical device by which the electromotive force of a source of alternating current may be increased or decreased. They are widespread in long distance power transmitters and receivers, television. Nearly all transformers come under one of the two following classes: step-up and step-down transformers. In the transmissions of electrical energy over wires for long distance, transformers are practically indispensable.

At the power house in the distant mountains, electric current is generated by huge alternating generator at the low voltage of several thousand volts. If an attempt was made to transmit this electrical energy, at a voltage of 2,200 volts, over many miles to a distant city, the current would be so large that nearly of the energy would be consumed in heating the power line. To avoid large heat losses, transformers at the power house step the voltage up to some 220000 volts before switching the current onto the power line.

At the city end of the power line, a transformer substation steps the voltage down to its original value of 2200 volts. From there branch lines distribute the power to various section of the city where smaller transformers step it down again to the relatively safe voltage of 110 to 220 volts.

Words to the text
	A transformer
	трансформер
	To generate
	производить

	A source
	источник
	To make
	делать

	A force
	сила
	To consume
	расходовать

	A wire
	провод
	To avoid
	избегать

	Voltage
	Электр. напряжение
	To switch
	включать

	An attempt
	попытка
	To distribute
	распределять

	Losses
	потери
	Alternating
	переменный

	Substation
	подстанция
	Widespread
	широко распространенный

	Branch
	отрасль
	Following
	следующий

	Line
	линия
	Indispensable
	совершенно необходимый

	To increase
	увеличить
	Distant
	далекий

	To decrease
	уменьшить
	Huge
	огромный

	To step up
	повышать напряжение
	Various
	различный

	To step down
	понижать напряжение
	Relative
	относительный


ELECTRICAL MEASURING UNITS AND INSTRUMENTS

Any instrument which measures electrical values is called a meter. An ammeter measures the current in amperes. The unit is named after Andre Marie Ampere, a French scientist, who discovered a great number of facts about electricity over a hundred years ago. A voltmeter measures the voltage and the potential difference in volts. The volt is named after Alessandro Volta, an Italian scientist.

The current in a conductor is determined by two things, the voltage across the conductor and the resistance of the conductor. Every material object offers some resistance to the flow of an electron current through it. Good conductors like the metals, copper, silver and aluminium offer very little resistance, while nonconductors such as glass, wood and paper offer a very high resistance. The unit by which resistance is measured is called the ohm. The resistance in practice is measured with the ohmmeter. A wattmeter measures electrical power in watts. Very delicate ammeters are often used for measuring very small currents. A meter whose scale is calibrated to read a thousandth of an ampere is called a milliammeter. One whose scale is calibrated in millionth of an ampere is called a micro ammeter or galvanometer.

Whenever an ammeter or voltmeter is connected to a circuit to measure electric current or potential difference the ammeter must be connected in series and the voltmeter in parallel.

The ammeter is so connected that all of  the electron current passes through it. To prevent a change in the electron current when such an insertion is made, all ammeters must have a low resistance. Most ammeters therefore have a low resistance wire, called a shunt, connected across the armature coil. A voltmeter, on the other hand, is connected across that part of the circuit for which a measurement of the potential difference is required.

	Measure electrical values  измеряет электрические

                                            величины
	Scale                                     шкала

	a meter                               счётчик, измерительный

                                           прибор
	is calibrated                         градуирован

	The unit                            единица (измерения)
	Galvanometer                      гальванометр

	the voltage                         напряжение
	Whenever                             всякий раз когда

	the potential difference     разность потенциалов
	be connected in series         быть присоединенным
                                              последовательно

	is determined                     определяется
	be connected in parallel      быть присоединенным 

                                             параллельно

	Things                               свойства
	To prevent                            чтобы предотвратить

	the resistance                    сопротивление
	an insertion                          включение

	material object                  материальный объект
	Therefore                             поэтому

	the flow of                         
an electron current           поток тока электронов
	wire, called a shunt            провод, называемый

                                             шунт

	Delicate                                нежный
	the armature coil                арматурная катушка


2. Запишите по-английски следующие предложения:

1.Любой прибор, измеряющий электрические величины, называется счетчик.

2.Мы измеряем ток в амперах с помощью (with) амперметра.

3.Напряжение и разность потенциалов измеряются с помощью вольтметра в вольтах.

4.Омметр помогает измерять сопротивление в Омах.

5.Ваттметр измеряет электричество в ваттах. 

6.Прибор, шкала которого градуирована для подсчета тысячной доли ампера, называется миллиамперметр.

7.Прибор, шкала которого градуирована для подсчета миллионной доли ампера, называется гальванометр.

8.Приборы могут быть присоединены к цепи последовательно и параллельно.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 51

Тема: Составление вопросов к тексту и ответы на них. Функции глагола to have
Цель: 1. Отработать навык составления вопросов к тексту и ответов на них.

            2. Обобщить знания по теме «Функции глагола to have»

ХОД РАБОТЫ

1. Составьте по 5 вопросов разного вида (специальные, общие, альтернативные, разделительные) к текстам из практической работы № 50.

Примеры вопросов:

1. Специальный – What is a transformer?

2. Общий - Is electric current generated by huge alternating generator at the low voltage of several thousand volts?
3. Альтернативный – Does an ammeter measure the current in amperes or in volts?

4. Разделительный - Any instrument which measures electrical values is called a meter, is not it?

 2. Прежде, чем определить функции глагола to have, внимательно прочитайте правило. 
Глагол “to have”может выступать в предложении в 3 разных функциях:

1) смыслового глагола (to have + существительное) в значении иметь, владеть:

She has a brother.- У неё есть брат.
They have a right to adopt him. – Oни имеют право усыновить его.
2) вспомогательного глагола, образующего группу перфектных времен (to have + 3-ья форма глагола, т.е. причастие прошедшего времени или  причастие 2:

The Queen has appointed a new prime-minister.- Королева назначила нового премьер- министра.
Have you seen him anywhere? - Ты его где-нибудь видел?
3) модального глагола (to have + to + инфинитив смыслового глагола) в значении быть должным, обязанным, вынужденным (что-л. делать):
Part-time students have to combine study and work.- Студентам заочного обучения приходится совмещать работу с учебой.
I have to tell you something.- Я должен вам кое-что рассказать.
Особенностью перевода глагола «have» как смыслового глагола является то, что в ряде случаев он может переводиться глаголом «есть», а подлежащее при этом переводится словом в родительном или предложном падеже, например:

The Institute has two departments. – В институте есть два факультета.
I have everything I want.- У меня есть все, что я хочу.
Примечание:
При образовании вопросительной формы глаголы «to have» выносятся на первое место и согласуются с подлежащим в лице и числе. Например:

Has she got a brother? – У неё есть брат?
При образовании отрицательной формы частица «not» прибавляется к соответствующей форме глагола:

- has not (hasn’t), had not (hadn’t).

Например:

She hasn’t bought a ticket yet. – Она еще не купила билет.
Особенности использования  глагола “to have” отражены в следующей таблице.

Функции глагола “to have”

	№
	конструкция
	пример
	функция
	перевод

	1
	to have + существительное
	I have a son.
	смысловой глагол
	иметь, 
обладать

	2
	to have + participle 2
	He has finished his work
	вспомогательный глагол перфектных времен (Perfect
	-

	3
	to have to + инфинитив
	He has to pass his exam
	модальный глагол (эквивалент must)
	должен


3. Выполните упражнения по теме; «Функции глагола to have»
Упражнение 1. Переведите предложения на английский язык.
1. У меня нет ее адреса. 2. У меня был вчера очень интересный разговор с профессором. 3. У него есть очень интересные книги по электронике. 4. Я должен буду пойти туда еще раз. 5. У нас завтра будет собрание. 6. Я должен вставать теперь очень рано. 7. Вы вчера обедали в ресторане? 8. Есть ли у вас красный карандаш? 9. У меня не было времени навестить его вчера. 10. Мы вынуждены обратиться к врачу. 

Упражнение 2. Определите функцию глагола to have. Переведите предложения на русский язык.
1. In walking machine designs, the designers have tried to reproduce the trajectory of man’s foot. They have proposed a number of patterns for effecting such trajectories. Some of them have simply resorted to a rectilinear pattern, while others have selected the optimum trajectory. For example, American scientist J. Shighey thinks that the best trajectory is an oval composed of two semi circumferences and two straight lines. He has developed a series of mechanisms for walking devices, in particular, a pantograph mechanism.
2. Specialists in engineering materials have taken a new approach to the problem of the permanent nature of whose properties can be changed and controlled. That’s why specialists have to create materials with variable porosity, elasticity and thermal conductivity.
 
Упражнение 3. Определите, в каком случае глагол to have является вспомогательным для образования формы Perfect, а где выражает долженствование:
1.We have many laboratory tests this year. 

2. We have made many laboratory tests this year. 

3. We have to make many laboratory tests this year. 
4. Old automobiles had no amenities (удобства) for drivers. 
5. He had already finished his experiment when we came.
6. He had to repeat his experiment once more last week.
7. We shall have a meeting tomorrow. 

8. They have already finished the experiment. 

9. This student will have to make a report about his work.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 52
Тема: Составление связного высказывания по теме.

Цель: Отработать навык составления связного высказывания по теме

ХОД РАБОТЫ

Используя тексты из практической работы № 50, а также составленные преподавателем предложения к этим текстам, составьте высказывание на тему «Электрооборудование»
1.Любой прибор, измеряющий электрические величины, называется счетчик.

2.Мы измеряем ток в амперах с помощью (with) амперметра.

3.Напряжение и разность потенциалов измеряются с помощью вольтметра в вольтах.

4.Омметр помогает измерять сопротивление в Омах.

5.Ваттметр измеряет электричество в ваттах. 

6.Прибор, шкала которого градуирована для подсчета тысячной доли ампера, называется миллиамперметр.

7.Прибор, шкала которого градуирована для подсчета миллионной доли ампера, называется гальванометр.

      8.Приборы могут быть присоединены к цепи последовательно и параллельно.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 53

Тема: Чтение текста технического характера и перевод его со словарём

Цель: Отработать навык чтения и перевода со словарем текста технического характера

ХОД РАБОТЫ

Прочитайте и переведите текст с помощью словаря

Electronics and microelectronics.
The intensive effort of electronics to increase the reliability and performance of its products while reducing their size and cost has led to the results that hardly anyone would have dared to predict. 

The evolution of electronic technology is sometimes called a revolution. What we have seen has been a steady quantitative evolution: smaller and smaller electronic components performing increasingly complex electronic functions at ever higher speeds. And yet there has been a true revolution: a quantitative change in technology has given rise to quantitative change in human capabilities. It all began with the development of the transistor.
Prior to the invention of the transistor in 1947 its function in an electronic circuit could be performed only by a vacuum tube. Tubes came in so many shapes and sizes and performed so many functions that in 1947 it seemed audacious to think that the transistor would be able to compete except in limited applications.

The first transistors had no striking advantage in size over the smaller tubes and they were more costly. The one great advantage the transistor had over the best vacuum tubes was exceedingly low power consumption. Besides they promised greater reliability and longer life. However, it took years to demonstrate other transistor advantages.
With the invention of the transistor all essential circuit functions could be carried out inside solid bodies. The goal of creating electronic circuits with entirely solid state components had finally been realized.

Early transistors, which were often described as being a size of a pea, were actually enormous on the scale at which electronic events take place, and therefore they were very slow. They could respond at a rate of a few million times a second; this was fast enough to serve in radio and hearing – aid circuits but far below the speed needed for high-speed computer or for microwave communication systems.

It was, in fact, the effort to reduce the size of transistors so that they could operate at higher speed that gave rise to the whole technology of microelectronics.

A microelectronics technology has shrunk transistors and other circuit elements to dimensions almost invisible to unaided eye.

The point of this extraordinary miniaturization is not so much to make circuits small per seas to make circuits that are rugged, long-lasting, low in cost and capable to performing electronics functions at extremely high speeds. It is known that the speed of response depends primarily on the size of transistor: the smaller the transistor, the faster it is.

The second performance benefit resulting from microelectronics stems directly from the reduction of distances between circuit components. If a circuit is to operate a few billion times a second the conductors that tie the circuit together must be measured in fractions of an inch. The microelectronics technology makes close coupling attainable.
It may be helpful if we say a few words about four of the principal devices found in electronic circuits: resistor, capacitors, diodes and transistor. Each device has a particular role in controlling the flow of the electrons so that the completed circuit performs some desired function.

During the past decade the performance of electronic systems increased manifold by the use of ever larger numbers of components and they continue to evolve. Modern scientific and business computers, for example, contain 109 elements; electronic switching systems contain more than a million components.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 54

Тема: Составление вопросов к тексту и ответы на них. Функции глагола to be
Цель: 1. Отработать навык составления вопросов к тексту и ответов на них.

          2. Обобщить материал по теме «Функции глагола to be»

ХОД РАБОТЫ

1. Составьте вопросы к тексту из практической работы № 53 и ответьте на них письменно (виды вопросов и примеры можно посмотреть в практической работе № 51)

2. Прежде, чем выполнить упражнения по грамматике, внимательно прочитайте правило о формах и функциях глагола to be
Глагол to be в предложении может быть:
1. Смысловым (быть, находиться):
There are several political parties in this country.- В этой стране есть (существует) несколько политических партий.
2. Связочным - в сочетании с существительным, прилагательным или числительным образует составное именное сказуемое. В настоящем времени to be в этой функции не переводится:
He is the best student in our institute.- Он лучшая студентка нашего института.
The job was very hard.- Работа была очень трудной.
3. Вспомогательным (не переводится):
а) с причастием I для образования времен Continuous:
We are discussing the contract now. - Мы сейчас обсуждаем контракт.
б) с причастием II для образования Passive Voice:
This work will be finished tomorrow. - Эта работа будет закончена завтра.

4. Модальным (выражает долженствование) в сочетании с инфинитивом другого глагола:
The work is to be done well.- Эта работа должна быть выполнена хорошо.
They are to return on Saturday.- Они должны вернуться в субботу.
3. Выполните упражнения по теме «Функции глагола to be»
Упражнение 1. Поставьте соответствующую форму to be .
1.My uncle … a director of the large company.
2.He … often on a business trip.
3.Yesterday he … in France.
4.Tomorrow he … in England.
5.Last week he … in Spain.
6.Now he … at home with his family.
7.His daughters … so much exсited.
8.The students … at the hostel now ?
9.My sister … not at work next month.
10.Where … your mother now?
11. He … not a pupil 20 years ago.
12.We … at this place last week.
Упражнение 2. Поставьте соответствующую форму to be согласно времени, указанному в скобках.
1.Her car broke down yesterday while she … driving to work. (Past Continuous).
2.Who … speaking there? (Present Continuous)
3.We … flying over Paris at this time tomorrow (Future Continuous).
4.She has … doing her homework since morning (Present Perfect Continuous).
5. I had … working in the garden before he came (Past Perfect Continuous).
6. The flex .. grown in the fields (Present Simple Passive).
7. The door … painted yesterday (Past Simple Passive).
8. When I came into the laboratory, the lab had already … tested the device (Past Perfect Passive).
9. The bridge … repaired now (Present Continuous Passive).
10.The photos … shown the whole evening (Past Continuous Passive).
Упражнение 3. Переведите на русский язык. Определите функции глагола tohave .
1. They were having dinner when I came.
2. We have already seen this film.
3. Did you have a good rest last summer?
4. The students had to translate this text in time.
5. He had his watch repaired yesterday.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 55

Тема: Составление связного высказывания по теме. Употребление слов because, because of
Цель: 1. Отработать навык составления связного высказывания по теме.

          2. Отработать навык употребления в речи слов because, because of
ХОД РАБОТЫ

1. Используя текст из практической работы № 53, составьте высказывание по теме «Электроника».

2. Прежде, чем выполнить упражнения, прочитайте правило о значениях и случаях употребления слов because, because of
Слова because, because of оба используются для объяснения причины. 

because of – это предлог и в основном используется с глаголом  с окончанием –ing или существительным.

because  - это союз, за которым следует подлежащее и сказуемое.

Because of — составной предлог

	We could not make use of this method because of the lack of the necessary information.
	Мы не могли использовать этот метод из-за отсутствия необходимых данных.

	We could not make use of this method because of its being too arduous.
	Мы не могли использовать этот метод из-за того, что он был слишком трудоёмкий.


Because — союз

	We could not make use of this method because it was too arduous.
	Мы не могли использовать этот метод потому, что он был слишком трудоё


3. Выполните упражнение (поставьте предлог или союз):

1). I am asking you ___ I want to know your opinion.

2). I was late this morning ____ the traffic.

3). She cannot drive ___ her blindness.

4). The bank closed down ____ the recession.

5). I came back ___ I had forgotten my briefcase.
6). We stopped playing football ___ the rain.

7). Tom is very difficult to understand ____ his weird accent.

8). Paul moved to Paris ____ his job.

9) John crashed his truck ____he was driving too fast.

10). I cannot come ___ the weather.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 56

Тема: Чтение текста технического характера и перевод его со словарём
Цель: Отработать навык чтения текста технического характера и перевода его со словарем
ХОД РАБОТЫ

Прочитайте мини-тексты по теме и переведите их с помощью словаря

ENGINE
The engine is the source of power that makes the wheels go around and the car move. It is usually referred to as an internal combustion engine because gasoline is burned within its cylinders or combustion chambers.
This burning, or combustion, takes place an a high speed termed as an ”explosion”. The high pressure thus created causes a shaft to turn or rotate.
This rotary motion is transmitted to the car so the wheels rotate and the car moves. Most automobile engines have four or six cylinders, although some eight-, twelve- and sixteen cylinder engines are in use.
Vocabulary:

	to make
	заставлять
	engine
	двигатель

	to be referred to as
	именоваться, называться
	source
	источник

	to term
	называть
	wheel
	колесо

	to cause
	заставлять, вызывать, причинять
	internal 

combustion engine
	двигатель внутреннего сгорания

	although
	хотя
	combustion 

chamber
	 камера сгорания


	to create
	создавать
	to take place
	происходить

	shaft
	вал
	
	


STEAM ENGINE.
The steam engine was the first high-speed engine ever invented. The principle of the steam engine is simple. When water is boiled, it changes in to steam. The more the steam is heated, the more pressure it has.
A steam engine has some important parts. One is a boiler where fire turns water into steam. The steam goes through a pipe to the other important part - the steam chest with a cylinder and a piston in it. There are valves, or openings, in the steam chest. As the piston moves in the cylinder, it opens and closes the valves automatically, so that fresh steam enters just when the piston has reached the end of its stroke. A rod from the piston is connected to a wheel.
Now steam engines are mostly used in locomotives.
Vocabulary:

	steam chest
	паросборник
	valves
	клапана

	the more...the more
	чем больше….тем больше
	piston
	поршень

	mostly
	главным образом, большей частью
	to reach
	достигать

	to invent
	изобретать
	pressure
	давление

	to boil
	кипеть
	stroke
	ход

	pipe
	труба
	speed
	скорость

	steam
	пар
	opening
	отверстие


DIESEL ENGINE
A diesel engine is like a gasoline engine but simpler. Diesel engines are usually larger and can do more work. The fuel used in a diesel engine is oil. In diesel engines only air is blown into the cylinder. It does not need spark plugs. Diesel engines can be four - stroke ones and two - stroke ones.
Diesel engines use a cheaper kind of fuel and give more power for each gallon of fuel burned than gasoline engines. Besides they last much longer. In new trains and ships diesel engines run large generators which make electricity. The electricity runs motors which are connected to the wheels of the train or to the ship's screws.
The diesel engine is an internal combustion engine. It uses oil as a fuel. The fuel is introduced in the form of spray and the engine requires no special ignition device.
In the four-stroke cycle Diesel engine air alone is drawn into the cylinder on the charging stroke. This air is being compressed on the return stroke to a very high pressure. The result of the combustion is that the air is heated to a high temperature.
The heavy oil injected into the air at the end of the stroke will be immediately ignited by It. The oil burns rapidly, but without explosion. The compression pressure is much higher than that in any other oil or gas engine.
Vocabulary:

	gallon
	галлон англ. (4,54 л); амер. (3,78 л).
	spark plug
	искра свечи

	besides
	помимо, кроме
	to connect
	соединять

	to last
	длиться, продолжаться
	charging
	загрузка

	screw
	винт
	to inject
	впрыскивать

	immediately
	немедленно
	to ignite
	зажигать

	spray
	брызги, струя, разбрызгивать, распылять
	fuel
	топливо 


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 57

Тема: Аудирование предложенного текста. Неопределённые местоимения some, any, no, every
Цель: 1. Отработать навыки аудирования.

          2. Обобщить знания и отработать навыки употребления неопределенных местоимений some, any, no, every
ХОД РАБОТЫ
1. Прослушайте текст.

WНАТ IS AN INTERNAL COMBUSTION ENGINE?
The gasoline engine is that type of machine where power generated within the cylinders. The engine is set in motion by the explosions of a mixture of gasoline and air.
Combustion takes place above the pistons. The detachable head is secured to the top of the cylinder block. It encloses the cylinder block and forms the combustion chamber. When the fuel is burnt within the cylinders the expansion of gases is used for producing piston movement. Such a type of engine is called the internal combustion engine.
In any internal combustion engine the gas charge is drawn into the cylinder.
The internal combustion engine converts heat into mechanical energy by burning a mixture of oil fuel and air within its cylinder or cylinders. The internal combustion engine consists of the following: 1. A cylinder (there may be several). 2. A piston which moves up and down inside cylinder. 3. A crankshaft connected to the piston by a rod known as a connecting rod. The connecting rod turns the up-and-down motion of the piston into a rotary motion of the crankshaft. 4. A flywheel which keeps the crankshaft moving when the pressure is exerted upon the top of the piston. 5. Two valves known as the inlet valve and the exhaust valve. 6. A camshaft which is used to open and close the valves. 'Combustion engines may be divided into types according to the duration of the cycle on which they operate. By a cycle is meant the succession of operations in the engine cylinder which constantly repeats itself. The great majority of modern automobile engines operate on the four-stroke cycle.
It is completed in four strokes of the piston, or during two revolutions of the crankshaft. Engines are also being built to operate on a cycle which is completed in two piston strokes. The four-stroke cycle comprises the following four phases or operations, which succeed one another in the order in which they are given: Admission of the charge to the cylinder. Compression of the charge. Combustion of the charge. Expulsion of the products of combustion.
Vocabulary:
	detachable
	съемный
	internal combustion engine
	двигатель внутреннего сгорания

	secure  
	укреплять, прикреплять
	mechanical energy
	механическая энергия

	to exert
	влиять, оказывать влияние
	inside
	внутри

	duration 
	продолжительность, длительность
	crankshaft
	коленвал

	succession
	последовательность
	rotary
	вращающийся

	to comprise
	включать, заключать в себе
	flywheel
	маховик

	to succeed
	следовать за чем-либо
	inlet valve
	впускной клапан

	admission
	поступление, доступ, вход
	exhaust valve
	выпускной клапан

	camshaft
	распредвал
	majority
	большинство

	constantly
	постоянно
	revolution
	поворот


2. Ответьте на вопросы к прослушанному тексту:

1. What are the operations in the four-stroke cycle?
2. What can you say about gasoline engine?
3. Discribe the internal combustion engine.
4. A camshaft which is used to open and close the valves, isn’t it?
5. Why is such a type of engine called the internal combustion engine?
6. What energy does the internal combustion engine convert?
7. How many valves are there in the internal combustion engine? What    are they?
3. Прежде, чем выполнять упражнения на грамматическую тему, прочитайте внимательно правило о неопределенных местоимениях в английском языке

Неопределенные местоимения

Давайте запомним для начала четыре очень важных слова. Если вы поймете смысл этих слов, то легче будет разобраться с их производными.

every— каждый, всякий

some — некоторый, несколько (некоторое количество)

any  — некоторый, любой, какой-нибудь (некоторое количество)

nо  — никакой

Обратите внимание, слова «SOME» и «ANY» имеют одно и то же значение. А отличаются они тем, что «SOME»- используется в утвердительных предложениях, a «ANY» — в отрицательных и в вопросительных:

I have SOME English books. — У меня есть несколько английских книжек.

I don’t have ANY English books. — У меня нет английских книг.

Do you have ANY English books? — У тебя есть какие-нибудь английские книги.

Слово «NO» используется для полного отрицания. В этом случае в предложении не будет отрицательной частички «NOT», т.к. английский язык не терпит повторений: одного отрицания вполне достаточно

I have NO English books. — У меня нет никаких английских книг.

Итак, если вы хотите что-то сказать в отрицательной форме, то выбирайте одно из двух предложений — они почти равноценны:

«I don’t have ANY English books» или «I have NO English books«

Слово «ANY» может использоваться и в утвердительных предложениях, но в этом случае оно будет переводиться как «любой, какой угодно»:

ANY child knows it — Любой ребенок знает это.


4. Выполните следующие  упражнения:

Упражнение 1.Составьте из данных слов предложения. Переведите.
1. some – the kitchen – I – for – want – furniture – to buy.

2. aren’t – the table – cakes – on – there – on – any.

3. have – I - please – can – some – butter?

4. there – any – casinos – in – are – Berlin?

5. take – book – you – any – can – here.

 Упражнение 2. Поставьте подходящее местоимение.
1. Would you like … (some/any/no) milk?

2. You can leave at … (some/any/no) time.

3. Could you give me … (some/any/no) help, please?

4. We must buy … (some/any/no) vegetables for dinner.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 58

Тема: Составление связного высказывания по теме. Производные неопределённых местоимений.

Цель: 1. Отработать навык составления связного высказывания по теме.

          2. Обобщить знания и отработать навыки употребления в речи производных неопределенных местоимений.

ХОД РАБОТЫ

1. Используя тексты из практической работы № 57,  составьте связное высказывание на тему.

2. Прежде, чем выполнять грамматические упражнения, прочитайте внимательно правило употребления производных форм неопределенных местоимений в речи.

Местоимения, производные от some, any, no, every

1. Местоимения some, any, no, every в сочетании с существительным thing (вещь, предмет) образуют следующие местоимения, заменяющие существительные, обозначающие неодушевленные предметы:

	something (в утвердительном предложении)
	что-то, что-нибудь, кое-что

	anything (в вопросительном и отрицательном предложениях)
	

	nothing
	ничего, ничто

	everything
	все


Например:

· Give me something to read. - Дай мне что-нибудь почитать.

· Can you tell me anything about this town? - Ты можешь рассказать мне что-нибудь об этом городе?

· I do not know anything about this man. - Я ничего не знаю об этом человеке.

· I know nothing about this man. - Я ничего не знаю об этом человеке.

· Не told me everything about it. - Он рассказал мне об этом все.


2. Местоимения some, any, no, every образуют следующие местоимения со словами body и one вместо одушевленных существительных:

	somebody/someone (в утвердительном предложении)
	кто-то, кто-нибудь, кое-кто

	anybody/anyone (в вопросительном и отрицательном предложениях)
	

	nobody/none
	никто

	everybody/everyone
	все, каждый



 Например:

· Somebody has taken my book. - Кто-то взял мою книгу.

· Is there anybody in the room now? - Есть кто-нибудь в комнате сейчас?
Everybody is here. - Все здесь.

· I met none of our students at the theatre yesterday. - Я не встретил никого из наших студентов вчера в театре.

Подобно some и any, местоимения someone, somebody и something употребляются в утвердительных предложениях, a anyone, anybody и anything - в отрицательных предложениях, общих вопросах (прямых и косвенных) и условных предложениях:

· Somebody (someone) is knocking at the door. - Кто-то стучит в дверь.

· Give me something to read. - Дайте мне что-нибудь почитать.

· There isn't anybody (anyone) here. - Здесь никого нет.

· There isn't anything in the box. - В коробке ничего нет.

· Did you see anybody (anyone) there? - Видели ли вы там кого-нибудь?

· Не asked the secretary if there was anybody (anyone) waiting for him. - Он спросил секретаря, не ждет ли его кто-нибудь.

· If anything happens, ring me up immediately. - Если что-нибудь случится, немедленно позвоните мне.

Если в предложении имеется отрицательное местоимение no, nothing, nobody, то сказуемое стоит в утвердительной форме, так как в английском предложении может быть только одно отрицание. В русском же языке в таких случаях сказуемое ставится в отрицательной форме:

· Nobody could do it. - Никто не мог этого сделать.

· I see nothing there. - Я ничего там не вижу там.

Все эти производные местоимения выполняют в предложении функцию подлежащего или дополнения:

· Somebody is coming here. (Подлежащее.) - Кто-то идет сюда.

· Do you see anybody there? (Дополнение.) - Ты кого-нибудь там видишь?

Some, any, no, every - в сочетании с where (где) образуют наречия somewhere, anywhere (где-то, где-нибудь, куда-нибудь, куда-то), nowhere (нигде, никуда), everywhere (везде):

· Did you go anywhere yesterday? - Ты ходил куда-нибудь вчера?
No, I did not. I shall go somewhere tomorrow. - Нет. Я пойду куда-нибудь завтра.

3. Выполните упражнения на тему: «Производные неопределенных местоимений.»

Упражнение 1. Вместо пропусков впишите необходимые неопределенные производные местоимения.
1 Your pupils didn`t know … about the competition. – Твои ученики ничего не знали о конкурсе.

2 Was there … in the club? – В клубе кто-нибудь был?

3 Did she put … into her bag? – Она убирала что-нибудь в свою сумку?

4 There was … in our garage last night. – Прошлой ночью в нашем гараже кто-то был.

5 Has John seen … else there? – Джон еще кого-нибудь там видел?

6 Elisabeth has no English magazines. She needs to read … in English. – У Элизабет нет английских журналов. Ей нужно почитать что-нибудь на английском языке.

7 John didn`t tell them … about his parents and their problems. – Джон ничего им не рассказал о своих родителях и их проблемах.

8 They saw that Robert took … bag and ran away. – Они увидели, что Роберт взял чью-то сумку и убежал.

9 Jane never eats … in the evening. – Джейн никогда ничего не ест вечером.

10 … is going to visit your wife in the afternoon. – Кто-то собирается нанести твоей жене визит во второй половине дня.

11 Sarah never goes by train … . – Сара никогда никуда не ездит на поезде.

12 Jack told us he was going to swim … in the evening. – Джек сказал нам, что он собирается где-то поплавать вечером.


Упражнение 2. Преобразуйте следующие предложения в вопросительные.
Н-р:   I can speak some Russian. (Я могу немного говорить по-русски.) – Can you speak any Russian? (Ты можешь немного говорить по-русски?)
1. My teacher gave me some advice. (Мой учитель дал мне совет.)

2. We have seen some great films this month. (Мы посмотрели несколько классных фильмов в этом месяце.)

3. He has got some beer in the fridge. (У него есть немного пива в холодильнике.)

4. She said something strange about her neighbor. (Она рассказала кое-что странное о своем соседе.)

5. They ate something for lunch. (Они что-то съели на обед.)

6. We can find better food somewhere else. (Мы можем найти более лучшую еду где-нибудь еще.)

7. There is something wrong with your car. (С твоей машиной что-то не в порядке.)

8. Somebody is calling my name. (Кто-то зовет меня.)

Упражнение 3. Прочитайте и переведите предложения, содержащие неопределенные местоимения.

1) There is somebody there (там). 2) Someone is near (рядом) your car. 3) I have something in my hand (рука). 4) My book is somewhere at home. 5) I am afraid (я боюсь) there is someone in the garden (сад). 6) I am afraid he knows (знает) something important and he does not want to say (сказать) this. 7) Is there anybody in the kitchen? 8) There is not anybody in the dining-room (столовая). 9) Anyone can answer (отвечать) this question (вопрос). 10) Is there anything on the stove (плита)? 11) There is not anything on the shelf. 12) You may take (брать) anything you like.13) Does your father go anywhere this summer? 14) He does not go anywhere this month. 15) You may go anywhere you like. 16) Nobody knows where Nick lives.  17) None of them can (уметь) speak French. 18) I am afraid there is nothing on the table. 19) Where are you going? – Nowhere. 20) Everybody is present today. 21) You may ask everyone to help you. 22) We understand (понимать) everything in this text. 23) You can find this book everywhere.
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Тема: Работа со статьями общественно-политического характера
Цель: Отработать навык чтения и перевода статей общественно-политического характера

ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте предложенный отрывок из статьи общественно-политического характера

Russia Into NATO? It Can Be Done

OPINION

The Moscow Times Thursday, October 4,2001

By Ira Straus

In Germany last week, President Vladimir Putin raised the question of Russian membership in NATO with greater concreteness than ever before. What he called for was not immediateadmission into NATO, but for NATO to begin immediate discussions with Russia to work out the terms and condi​ tions for Russian membership in the alliance.

This is the only professional way to do it: to discuss and get agreement on both sides on a plan that, in orderto get mutual consent, must necessarily satisfy the basic interests on both sides. Putin said that this has already been delayed far too long. In light of the terrorism crisis, it would be hard to disagree with him on this point.

Yet it is quite possible that there will be no serious response from NATO.

Between a voice and veto there is a better modus operandi: a vote.

Many people in NATO, as in Russia, believe that it is impossible to achieve a solution thatserves the interest of both sides. In fact, very few people in NATO have any idea of how it could be done: most of themtake it for granted that Russian membership would simply be bad for NATO. Putin's meeting with NATO Secretary General Lord Robertson in Brussels on Wednes​ day has, however, yielded pledges of closer cooperation from both sides.

It is necessary, then, to have a conception in mind of how Russian mem​ bership in NATO could be madeto work to the benefit of both sides. Each side must enter the discussion having some such conception in mind, no doubt biased a bit to its own benefit but still serving the interest of both; other​ wise a constructive negotiation would be impossible.

What would such a conception look like?

Let me start with a radical proposition: There is only one concern that really matters on each side, and that is the extent of Russia's influence in NATO. All the other concerns —standardization of weapons, the human rights record on Chechnya, NATO's intervention in Kosovo, civilian control of the military, all the supposed standards for NATO membership — are secondary. Who needs to insist on standardization of weapons prior to achieving membership? The original NATO members have been working on standardizing their weapons for 50 years and still have a long way to go on it. This hasn't stopped them from sticking together in NATO. As to civilian control, it is a good thing, but Turkey's%military has been one of the forces keeping the civilians in line with the modern world.

What NATO really fears is that Russia will get veto power and use it to make it impossible for NATOto reach any of the decisions it wants to reach and needs to reach. What Russia fears, or has objected to in the past arrangements, is that, under the formula of a "voice not a veto," it has not had enough influence to make a difference, and that NATO will never give it any real influence.

The question boils down to: "How can Russia have real influence in NATO, commensurate with its natural importance, without holding a veto that it could wield arbitrarily to make nonsense of NATO?" Or, "How can we find a middle term between the two extremes of 'a powerless consultative voice' and 'an absolute power of veto?"'
The answer is not difficult to find. Every democracy knows of a middle term between a "voice" and a "veto," one that is a much bettermodus oper​ andi than either of them. It is a vote.
There are many other possible middle terms. There can be "consensus minus one." There can be voting with a 90 percent majority threshold for decisions, or 75, or 67, or 50 percent. Votes can be taken among countries or among individual citi​zens. Each country'svote can be weighted, whether by population, by economic size, by geographical size, by military strength, or by any other factor. And there can be a variety of methods of making decisions, some used ordinarily while others are held in reserve as emergency options. In every legislature, numerous minor matters are passed unanimously i.e. without anyone objecting, while the party leaders decide which issues need to be put to the test of a serious debate and a vote.

The lack of middle terms is not the problem. The problem is the lack of serious consideration of them, on the part either of Russia or of NATO.

One reason for the lack of consideration is that most people believe that every country in NATO has the right to veto every decision. In reality, under the North Atlantic Treaty there is no legal right to veto decisions in NATO; instead, the North Atlantic Council sets its own procedures. The Council has in fact usu​ ally preferred to operate by consensus, in the sense of getting all members to agree not to dissent publicly or disrupt the public front of unanimity, and NATO rhetoric has emphasized this in a manner that gives an impression that there is genuine unanimity and that every country would have veto power if it disagreed. However, agreement to waive objections is far from genuine unanimity, and there have been occasions, particularly in the early 1980s, when even the public front of unanimity was breached and decisions were made while allowing the dissenters to publish their disagreement in footnotes to the common document.

Since the Council controls its own procedures, let us offer a model of a procedure that it could adopt that would satisfy both the needs of Russia for genuine influence, and the need of NATO to be safe from the threat of irrespon​ sible vetoes. The model is weighted voting combined with consensus.

Consensus would remain the normal operating procedure, but an option of two-thirdsweighted voting, would be held in reserve for use in case some country or countries were being too frequently obstructive. The fairest way to weight the vote would be by population; it is the most stable and democratic measure, and gives everyone a sense of equal dignity
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Тема: Работа со статьями технического характера

Цель: Отработать навыки чтения и перевода статей технического характера.
ХОД РАБОТЫ
 Прочитайте и переведите  статью  технического характера. 
OPTICAL ENGINEERING
Optical engineering is the field of study that focuses on applications of optics. Optical engineers design components of optical instruments such as lenses, microscopes, telescopes, and other equipment that utilize the properties of light. Other devices include optical sensors and measurement systems, lasers, fiber optic communication systems, optical disc systems (e.g. CD, DVD), etc. Because optical engineers want to design and build devices that make light do something useful, they must understand and apply the science of optics in substantial detail, in order to know what is physically possible to achieve (physics and chemistry). However, they also must know what is practical in terms of available technology, materials, costs, design methods, etc. 
As with other fields of engineering, computers are important to many optical engineers. They are used with instruments, for simulation, in design, and for many other applications. 47 Engineers often use general computer tools such as spreadsheets1 and programming languages, and they make frequent use of specialized optical software designed specifically for their field. Optical engineering metrology uses optical methods to measure micro-vibrations with instruments like the laser speckle interferometer.
 4,000 years ago there were some signs and indications that early optical engineers used optical applications. People who designed and built the Stonehenge and Pyramid of Cheops used basic optical engineering principles. These structures had a connection with the earth and sun. These early engineers knew light travels in straight lines and understood the cycle of the seasons, which made these structures relative to the calendar and the compass. In 350 BC, Plato and Aristotle argued about the accurate nature of light. Plato thought vision was achieved by the discharge of optical beams from the eyes. Aristotle believed vision is accomplished when particles from the object releases into the pupil of the eye. In 300 BC, Euclid, who wrote and studied optics and geometry, wrote the book Optics, which heavily contributed to the study of the science of optics. Optical engineering is the engineering discipline that focuses on the design of equipment and devices that function by using light. It is based on the science of optics, a field of physics that studies the properties and behaviors of visible light and its two nearest neighbors on the electromagnetic spectrum, infrared and ultraviolet. 
The practice of optical engineering is ancient, and the use of mirrors, shaped and polished crystals, or containers of clear water for purposes such as magnification or focusing sunlight to start fires is more than 2,000 years old. In modern times, this field is important to a very wide array of technologies, including optical instruments such as microscopes and binoculars, lasers, and many commonly used electronic and communication devices. Some practical applications of optics can be done using a model of electromagnetic radiation based on classical physics. This is because the predictions of modern quantum mechanics diverge noticeably from classical mechanics only at the atomic or subatomic scale or under extremely unusual conditions such as nearabsolute zero temperatures. 
Many modern optical technologies are based on how individual photons interact with atoms and particles, where the predictions of classical mechanics cease to be a useful approximation of reality, and so the science of quantum optics is necessary to understand and master these phenomena. Materials science is also important knowledge for optical engineering. The design of many devices that use light to view or analyze objects involves optical engineering. Viewing instruments such as binoculars, telescopes, and microscopes use lenses and mirrors to magnify images, while corrective lenses for eyeglasses and contact lenses refract incoming light to compensate for defects in the wearer's vision. Thus, their creation demands considerable scientific knowledge of how these optical components will affect incoming light. Successful optical lens design requires understanding of both how a lens composition, structure, and shape will affect the functioning of an optical device, and how a lens shape and materials will affect factors such as the device's mass, size, and distribution of weight, as well as its ability to operate in different conditions. 
The design of devices called spectrometers cannot be done without optical engineering. A spectrometer uses the properties of incoming photons to discover information about the chemical composition or other traits of the matter that the light has been emitted by or interacted with. Spectrometers exist in a wide array of different types and are enormously important to modern science and industry, in applications ranging from identifying the composition of minerals to quality control in the metalworking industry to studying the motion of other galaxies. Optical engineering is likewise essential to fiber-optic technology, which transmits information through cables using pulses of light instead of electricity. Optical fibers are flexible materials that can be used as waveguides, materials that can guide the direction of light. They guide light as it travels by taking advantage of a phenomenon called total internal reflection, which keeps the light channeled down the core of the fiber.
 The design of optical fibers requires an understanding of how light is refracted as it moves through different media, along with the refractive qualities of different materials. Fiber-optics is essential to modern communication technologies, such as telephones, high-speed Internet, and cable television, due to their enormous capacity. 
The design of lasers, which produce narrow beams of coherent light, also relies heavily on optical engineering. Lasers work by energetically exciting a material, called a gain medium, until it begins releasing energy in the form of photons. Designing a working laser involves knowledge of both the quantum properties of light and of different materials that can be used as gain media in order to create photons with the qualities necessary for the laser's intended use and of how optical equipment such as lenses and mirrors can focus that light. Laser technology is widely used in modern life. It is the basis for optical disk media formats such as CDs and DVDs, the detection technology LIDAR (light detection and ranging), and in many industrial applications.
Notes: 

1. Spreadsheet – электронная таблица. 

2. Laser speckle interferometer – интерферометр с использованием лазерной спекл-структуры. 

3. Stonehenge – Стоунхендж (один из самых больших и известных в мире кpомлехов; сооружён в 1900–1600 до н.э.; расположен близ Солсбери, графство Уилтшир).
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Тема: Чтение и перевод текста по теме. Функции глагола to be
Цель: 1. Отработать навыки чтения и перевода текста по теме: Средства массовой информации

          2. Обобщить знания и отработать навыки определения функций глагола to be. 

ХОД РАБОТЫ
1. Прочитайте и переведите текст 
Mass Media

   Nowadays information communication is an important part of our life. It goes without saying that mass media has become an integral part of modern people's life. People live with a constant necessity of getting new information. How can they satisfy their need? They may communicate with one another or just use the immense space of means of communication. People need information in order to keep up with the whole world around them — with vogue, new trends of life, discoveries and inventions. We live to learn news; we breathe and live with this.
   Let's concentrate on one of mass media branches — television. As we know, it appeared much later than such kinds of mass media as radio, newspapers and magazines. Nowadays almost everybody has got at least one TV-set at home. Television now plays an important role in our life. It takes a steady place in our daily timetable. However, watching television has two sides: not only advantages but also disadvantages.
   On the one hand, TV keeps people informed of current events; TV gives us wonderful possibilities for education. We can choose any programme according to our interests, mood and needs. There is a great amount of channels which are specialized in various spheres. It can be the sphere of politics, news, sports, animals, feature films, soap operas, art, talk-shows, cartoons, educational programmes, music, fashion and many others. Such channels as "History", "Discovery", "Animal Planet", "365", enrich our knowledge in different fields. There are also channels which offer to our attention some educational programmes for children and adults, for example "Happy English" — a programme focused on teaching the English language, "Memory" — a programme which offers a number of exercises for children in order to develop their memory.
   The second advantage of watching television is that it gives families an opportunity to spend some time together. Nowadays adults are often too busy to give enough attention to their children. When they come home from work in the evening, so tired and exhausted, — the only possible way to relax for many is just lay on the sofa in front of TV In such situations it's high time to choose a family comedy and see it together with your spouse and children. So, watching TV helps us to relax and forget about it all — work, worries and problems that are on our mind.
   Moreover, television is a great source of entertaining. Every day there is a wide choice of films and serials on TV — detectives, dramas, comedies, action films, thrillers, horrors, cartoons and others. If you have some spare time, switch on your TV-set and see a good movie with famous and talented actors or actresses, like Johnny Depp, Robert De Niro, Nicole Kidman, Julia Roberts or Dakota Fanning. Nowadays you are not limited in your choice, for even if there is no film you'd like to see in a TV-programme, you can always see it on DVD or download it in the Internet. Besides, sometimes television is the only opportunity to watch concerts of world-famous celebrities, like Michael Jackson, Madonna, Pink, Britney Spears or Justin Bieber.
   However, watching television has its negative side. It is well-known that television may turn to be harmful for our health. Spending too much time in front of a TV screen may affect our eyesight badly. There are many cases when children become TV-addicted. Every spare minute they try to switch the TV on. Their progress in studies suffers due to the fact that children try to do their homework as fast as they can in order to have more time for watching TV.
   Moreover, nowadays some TV programmes and films include a lot of violent scenes that can have a negative influence on a child's psychic development.

   Another disadvantage of television is an enormous amount of advertising. Firstly, it makes people buy some useless or unnecessary things. Bright and beautiful ads don't reveal any drawbacks of the products they advertise. So, it often turns out that the goods quality is far worse than expected. Secondly, many ads deal with the pearl of beauty — a very slim and tall girl. The result of it may be the fact that children become too much concentrated on their appearance, which may lead to depression or to the feeling of inferiority.
   Finally, many children nowadays would rather spend a day glued to a TV-set than go outdoors to play with their peers.
   Undoubtedly, we need TV, for it is one of the main and most convenient means of mass media. However, taking into account all its merits and drawbacks, we must try to organize our time in the right way so as not to become a TV slave.

2. Прежде, чем выполнять упражнения по грамматике, прочитайте внимательно правило.

Глагол to do употребляется:

1. В качестве самостоятельного глагола и переводится делать.

I do everything myself.       Я всё делаю сам.
What can I do for you?        Что я могу для вас сделать? (Чем могу быть полезен?)

      2. В качестве вспомогательного глагола для образования вопросительной и отрицательной форм глаголов в Present и Past Indefinite.

Do you like fishing? — Yes, I do. - Ты любишь рыбачить? — Да (, люблю).
Does he like music? — Yes, he does. - Он любит музыку? — Да (, любит).
Did she go home? — No, she didn't.-  Она пошла домой? — Нет (, не пошла).

ЗАМЕТЬТЕ:
В разговорной речи часто употребляется усеченная форма: d'you = do you.

3. В повелительном наклонении при образовании отрицательной формы.

Don't drink cold water! He пейте холодную воду!
Don't be late! He опаздывайте!

4. В повествовательных предложениях, чтобы придать сказанному большую эмоциональность и значимость, а также для выражения просьбы или приглашения. В русском языке это часто передается частицами ну, же, ведь, таки, всё же и др.

Do sing with us. Пожалуйста, спойте с нами.
Do walk a little slower. Пожалуйста, идите немного медленнее.
Do help me please. Ну помоги мне, пожалуйста.
You didn't read this book.— Ты не читала эту книгу.—
I did read it. Я читала. (Нет, я читала её.)

(Употребление в предложении did, do делает предложение более эмоциональным, чем обычное I read it или I believe you.)

5. Во избежание повторения предыдущего основного глагола (тогда глагол do переводится тем же глаголом, который он заменяет) основной глагол может опускаться при переводе:

      а) в кратких подтверждениях.

She danced well.— Yes, she did. -  Она танцевала хорошо.— Да (, хорошо).
He didn't come.— No, he didn't. Он не пришёл.— Да (, не пришёл).

б) в кратких предложениях, выражающих несогласие.

Не speaks too loudly.— No, he doesn't. - Он говорит очень громко.— Нет, не очень громко.
You eat too much.— No, I don't. - Ты ешь слишком много.— Нет, не много.

в) в предложениях, дополняющих полученную информацию.

She likes hot milk and so do I. - Она любит горячее молоко, и я тоже.
Не lives in a hostel but I don't. - Он живёт в общежитии, а я нет (не живу в общежитии). 
Не doesn't like pork and neither do  - I. Он не любит свинину, и я тоже.


6. Во второй части разделительных вопросов, если глагол-сказуемое выражено в Simple Present или Simple Past (кроме некоторых случаев употребления to have в британском варианте).

She works at school, doesn't she?-Она работает в школе, не так ли?
He didn't know about it, did he? -  Он не знал об этом, правда?

7. В предложениях для выражения пригодности, удовлетворенности, достаточности чего-либо.

This will do. Хорошо./ Подойдёт./ Достаточно.
Will that do? Это подойдёт?/ Этого хватит?/ Достаточно?

8. Устойчивые выражения с глаголом to do
to do … mph (miles per hour) – ехать со скоростью … миль в час
to do a course – пройти курс
to do a crossword – решать/ разгадывать кроссворд
to do a drawing – сделать чертёж, нарисовать
to do a favor – сделать одолжение
to do a job – делать работу, выполнять свои обязанности
to do a painting – нарисовать картину
to do an exam – сдать экзамен
to do an exercise – делать упражнение
to do badly – плохо преуспевать (в чём-либо)
to do business – иметь дело
to do chores – делать работу по дому
to do damage – навредить, нанести ущерб
to do exercise – тренироваться, упражняться
to do good – пойти на пользу
to do harm – пойти во вред
to do homework – делать домашнее задание, учить уроки
to do housework – делать работу по дому
to do paperwork – заниматься бумажной работой
to do research – проводить исследование
to do the dishes – мыть посуду
to do the gardening – заниматься садоводством
to do the ironing – утюжить, гладить
to do the laundry – заниматься стиркой
to do the shopping – делать покупки
to do the washing - мыть
to do the washing up - умываться
to do time – отбывать срок (в тюрьме)
to do well –преуспевать (в чём-либо)
to do work - работать
to do your best – сделать всё возможное
to do your duty – выполнять свои обязанности
to do your good – сделать что-либо, приложив все свои усилия
to do your hair – причёсывать волосы
to do your nails – делать маникюр
to do your worst – делать своё грязное дело
3. Выполните задание с глаголом to do
Упражнение 1. Переделайте данные предложения в отрицательные. Используйте глаголы don’t и doesn’t.
1. Mary takes the dog for a walk in the evenings. 2. Peter buys a morning newspaper every day. 3. I come to every lesson. 4. We go to the seaside every summer. 5. You go shopping on Saturday mornings. 6. Peter plays the piano very well. 7. The sun rises in the west. 8. My big brother knows everything. 9. Dogs like cats. 10. Some children like chocolate. 11. It rains very often in summer.

Упражнение 2. Заполните пропуски, используя don’t или doesn’t.

1. We … listen to the radio every night. 2. Mr Johnson … have a private office. 3. The boys … study at the library every day. 4. These exercises … seem very difficult. 5. The men … always eat at that cafe. 6. That tall man … work for this company. 7. The people … speak English very well.

Упражнение 3. Заполните пропуски, используя do или does.
1. … you want cream and sugar in your coffee? 2. … the children go to bed very early? 3. … that girl come from South America? 4. … you know that Italian student? 5. … Miss Stewart prefer coffee or tea? 6. … your English lessons seem very difficult? 7. … those two women understand that lesson?

Упражнение 4. Переделайте данные предложения в вопросительные. Задайте общие вопросы, используя глаголы do и does.
1. Mary takes the dog for a walk in the evenings. 2. Peter buys a morning newspaper every day. 3. I come to every lesson. 4. We go to the seaside every summer. 5. You go shopping on Saturday mornings. 6. Peter plays the piano very well. 7. The sun rises in the east. 8. My big brother knows everything. 9. Dogs don’t like cats. 10. All children like chocolate. 11. It rains very often in autumn.

Упражнение 5..1 Вспомните, как строить краткий ответ в Present Simple. Ответьте на вопросы.

1.Do you watch TV in the evening? 2. Do you go to bed late? 3. Do you sleep well? 4. Do you have breakfast at home? 5. Does your friend often visit you? 6. Does your friend read books? 7. Does it often rain in winter? 8. Does it often rain in autumn? 9. Does the sun rise in the west? 10. Does the sun rise in the east?

Упражнение 6. Переведите  предложения, используя устойчивые выражения с глаголом to do.

1. Он прошел курс специальной подготовки.

2. Завтра вечером мама будет разгадывать кроссворд.

3. Они всегда выполняют свою работу хорошо.
4, Ученики сейчас выполняют упражнение из учебника.
5, Наводнение нанесло большой ущерб городу.

6. Ученые в этом институте проводят исследования.

7. Мама любит ходить по магазинам (делать покупки).

8. Этот мужчина преуспевает в бизнесе.

9. Я не люблю гладить белье.

10. Прогулка по лесу пошла тебе на пользу.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 62

Тема:  Составление связного высказывания по теме. Система английских времён
Цель: 1. Отработать навык составления связного высказывания по теме.

          2. Обобщить знания и отработать навыки употребления глагольных времен в речи

ХОД РАБОТЫ

1. На основе текста из практической работы № 61 сотавьте высказывание на тему «Средства массовой информации».

2. Прежде, чем выполнять задания по грамматике, прочитайте внимательно теоретический материал по теме «Система глаголных времен»

Образование глаголных времен

	

	Present
	Past 
	Future

	Simple
	Вспом. гл.: do / does
Окон-е: –, -s
Формула: V (+s) 

+ I work
+ He writes

– I do not work
– He does not write

? Do I work?
? Does he write?
	Вспом. гл.: did
Окон-е: -ed, –
Формула: V2 

+ I worked
+ He wrote

– I did not work
– He did not write

? Did I work?
? Did he write?
	Вспом. гл.: will / shall
Окон-е: –
Формула: will/shall + V 

+ I will work
+ He will write

– I won’t work
– He won’t write

? Will I work?
? Will I write?

	Continuous
	Вспом. гл.: be (is / am / are)
Окон-е: -ing
Формула: am/is/are + Ving 

+ I am working
+ He is writing

– I am not working
– He is not writing

? Am I working?
? Is he writing?
	Вспом. гл.: was / were
Окон-е: -ing
Формула: was/were + Ving 

+ I was working
+ He was writing

– I was not working
– He was not writing

? Was I working?
? Was he writing?
	Вспом. гл.: will be / shall be
Окон-е: -ing
Формула: will/shall + be + Ving 

+ I will be working
+ He will be writing

– I won’t be working
– He won’t be writing

? Will I be working?
? Will he be writing?

	Perfect
	Вспом. гл.: have / has
Окон-е: -ed
Формула: have/has + V3 

+ I have worked
+ He has written

– I have not worked
– He has not written

? Have I worked?
? Has he written?
	Вспом. гл.: had
Окон-е: -ed
Формула: had + V3 

+ I had worked
+ He had written

– I had not worked
– He had not written

? Had I worked?
? Had he written?
	Вспом. гл.: will have / shall have
Окон-е: -ed
Формула: will/shall + have V3 

+ I will have worked
+ He will have written

– I won’t have worked
– He won’t have written

? Will I have worked?
? Will he have written?

	Perfect Continuous
	Вспом. гл.: have been / has been
Окон-е: -ing
Формула: have/has + been + Ving 

+ I have been working
+ He has been writing

– I have not been working
– He has not been writing

? Have I been working?
? Has he been writing?
	Вспом. гл.: had been
Окон-е: -ing
Формула: had been + Ving 

+ I had been working
+ He had been writing

– I had not been working
– He had not been writing

? Had I been working?
? Had he been writing?
	Вспом. гл.: will have been / shall have been
Окон-е: -ing
Формула: will/shall + have been + Ving 

+ I will have been working
+ He will have been writing

– I won’t have been working
– He won’t have been writing

? Will I have been working?
? Will he have been writing?


Таблица употребления времен английского языка
	
	Present
	Past
	Future

	Simple
	I work
1) Обычное, повторяющееся действие
I always close the window at night.
2) Законы и явления природы, научные результаты, факты

The sun rises in the east.
3) Бытовые ситуации
Do you want to spend a lot of money here?
4) Истории, анекдоты, обзоры, спортивные комментарии
Then the prince gets on his horse and rides away.
5) Расписания поездов, сеансов в кинотеатре

The plane from London arrives at 17:40.
	I worked
1) Факт или одиночное законченное действие в прошлом

The Titanic sank in 1912.
I went to Germany two years ago.
2) Несколько прошедших действий, происходивших в хронологическом порядке.

I woke up, took a shower, got dressed and went out to have breakfast in a café.
3) Повторяющееся действие в прошлом
I took English courses when I was twelve.
	I will work
1) Простое одиночное действие в будущем

He will miss the bus.
2) Действие, которое будет занимать определенный период времени в будущем

Will you be my friend?
3) Последовательность действий в будущем
I will meet you and tell you the whole story.
4) Повторяющиеся действия в будущем
I will visit you a few times while I’m in London.
5) Предположения или мысли насчет будущего

I’m afraid the rain won’t stop soon.
6) Решение, принимаемое в момент разговора
I will order a steak and chips, and you?
7) Обещания, предложения, угрозы, просьбы
Don’t worry, everything will be alright.

	Continuous
	I am working
1) Действие, происходящее в момент речи или в настоящий период времени

I can’t understand what you are talking about now.
I am reading a new novel by Fedor Dostoevsky.
2) Действие, охватывающее какой-либо временной отрезок в настоящем

She is studying at the institute.
3) Изменяющаяся ситуация
Is your Russian getting better now?
4) Запланированное действие (известно место и время)

I’m meeting my sister at 5 at the café.
5) Действие в ближайшем будущем (с глаголами движения)

They are moving to the other city.
6) Для выражения отрицательной характеристики
She is always interrupting me when I’m talking.
	I was working
1) Длительное действие, которое происходило в определенный момент в прошлом

We were playing chess at 5 o’clock.
2) Два или более длительных действий в прошлом, происходивших одновременно

She was playing piano and her sister was singing.
3) Длительное действие в прошлом, которое прерывается другим (как правило, коротким) действием.

As he was taking a shower, somebody knocked at his door.
4) При описании обстановки или атмосферы

He entered the room. The candles were burning in the corners and the smell of cigarettes was filling the room.
5) Для выражения отрицательной характеристики
The boy was constantly playing tricks on his poor mother.
	I will be working
1) Действие, которое будет происходить в определенный момент в будущем

This time next Sunday we will be flying to Hawaii.
2) Действие, которое, по убеждению говорящего, обязательно будет происходить в будущем

He won’t be meeting you tomorrow, because he has fallen ill.
3) Вежливый вопрос о планах собеседника на ближайшее будущее, особенно когда нам нужно, чтобы этот человек что-то для нас сделал

Will you be using the printer for long? I need to print a document promptly.

	Perfect
	I have worked
1) Действие, полностью завершенное в прошлом, но имеющее связь с настоящим через результат этого действия

We have bought a new car, so it’s time to sell the old one.
2) Действие, которое началось в прошлом и продолжается в настоящем

We have known each other since school years.
3) В придаточных предложениях времени после союзов when, before,after, as soon as, till,until, чтобы передать будущее действие, которое закончится до начала действия из главного предложения

I’ll serve you a dessert only after you have eaten the main course.
	I had worked
1) Действие, которое произошло ранее определенного момента в прошлом

By the end of the year she had learned to cook.
Fortunately the rain had stopped before we left the house.
2) Действие, которое началось в прошлом и длилось до или во время другого момента в прошлом

I got to know that Mary and Jacob had not met since our wedding.
3) Во фразах «не прошло и …, как», «не успел и…, как», «едва», «только»

He hadn’t said a few words when somebody interrupted him.
We had scarcely finished dinner when Lily brought a big cake.
	I will have worked
1) Будущее действие, которое окончится до определенного момента в будущем

I will have translated the article by noon.
By the time you come home, I will have cooked dinner.
2) Прошедшее предполагаемое действие («должно быть», «вероятно»)

The reader will have noticed our negative attitude to any form of nationalism.

	Perfect Continuous
	I have been working
1) Действие, которое началось в прошлом, длилось некоторое время и продолжает совершаться в настоящем

She has been cooking dinner for three hours already.
2) Длительное действие в прошлом, которое закончилось непосредственно перед моментом речи, и результат этого действия оказывает влияние на настоящее

The streets are wet. It has been raining all the morning.
	I had been working
1) Длительное действие, которое началось до определенного момента в прошлом и продолжалось в этот момент

She had been cooking for an hour when I came.
2) Длительного действие, которое началось до определенного момента в прошлом и закончилось прямо перед ним

They had been discussing some important matters and he looked upset after that conversation.
	I will have been working
1) Будущее длительное действие, которое начнется ранее другого будущего момента или действия и будет продолжаться в этот момент

I will have been working at the project for a mo


Таблица слов-помощников
	Simple / Indefinite
	Past (прошедшее время)
	Present (настоящее время
	Future (будущее время)

	
	Simple Past
	Simple Present
	Simple Future

	
	yesterday – вчера
last year / month / etc – в прошлом году / месяце / и т.д.
one year / month ago – один год / месяц назад
	every morning / day / etc. – каждое утро / каждый день / и т.д.
always – всегда
usually – обычно
frequently / often – часто
sometimes – иногда
	tomorrow – завтра
tonight – сегодня вечером
next week / month / etc. – на следующей неделе / в следующем месяце / и т.д.
soon – скоро
in the future – в будущем

	Continuous / Progressive
	Past Continuous
	Present Continuous
	Future Continuous

	
	while – в то время, как
when – когда
	now – сейчас
right now – прямо сейчас
this week / minute / etc. – на этой неделе / в эту минуту / и т.д.
	when – когда
after – после
as soon as – как только
before – прежде

	Perfect
	Past Perfect
	Present Perfect
	Future Perfect

	
	before – раньше
already – уже
by the time – к тому времени
until then / last week / etc. – до этого момента / до прошлой недели / и т.д.
after – после
	until now – до настоящего момента
since – с тех пор
ever – когда-либо
never – никогда
many times / weeks / years / etc. – много раз / много недель / много лет / и т.д.
for three hours / minutes / etc. – в течение трех часов / минут / и т.д.
	by the time you go (somewhere) – к тому времени, как ты пойдешь (куда-либо)
by the time you do (something) – к тому времени, как ты сделаешь (что-либо)
already – уже

	Perfect Continuous / Perfect Progressive
	Past Perfect Continuous
	Present Perfect Continuous
	Future Perfect Continuous

	
	before – раньше
for one week / hour / etc. – в течение одной недели / одного часа / и т.д.
since – с тех пор
	for the past year / month / etc. – в течение последнего года / месяца / и т.д.
for the last 2 months / weeks / etc. – в течение последних 2 месяцев / недель / и т.д.
up to now – до настоящего времени
since – с тех пор
	by the time – к тому времени
for ten days / weeks / etc. – в течение десяти дней / недель / и т.д.
by – к (какому-либо моменту)


Времена страдательного залога

	 
	Simple
	Continuous
	Perfect

	Present
	space is explored
	space is being explored
	space has been explored

	Past
	space was explored
	space was being explored
	space had been explored

	Future
	space will be explored
	---
	space will have been explored


Выполните  следующие упражнения

Упражнение 1. Выберите подходящую форму глагола: Present Perfect или Past Simple
1) We (have travelled, travelled) about the Crimea last year. Winkle knows so much, because he (has travelled, travelled) a lot.

2) I (have seen, saw) Tom in the library today. She (has seen, saw) this film last Friday.

3) Alec (has met, met) the mechanic two hours ago. I just (have met, met) the doctor.

4) The children already (have decided, decided) what to do with the books. Yesterday they (have decided, decided) to help the villagers.

5) Helen speaks French, because she (has been, was) in France. She (has been, was) there last year.

6) The rain (has stopped, stopped) and the sun is shining in the sky again. The rain (has stopped, stopped) half an hour ago.

7)  Mary (has bought, bought) a new hat. I (have bought, bought) a pair of gloves yesterday.

8) The wind (has blown, blew) off the man, s hat, and he cannot catch it. 

9) The weather (has changed, changed) and we can go for a walk. The wind (has changed, changed) in the morning.

Упражнение 2. Выберите подходящую форму глагола: Present Continuous или Present Perfect.
1) Wait for me a little. I (am eating, have eaten) my breakfast now.

2) Nick (is writing, has written) a letter. When he finishes, we shall go to the post office.

3) Mary (is putting, has put) plates, forks, knives and cups on the table, so we shall have dinner.

4) Look at the child. He (is carrying, has carried) a basket full of plums.

5) Bob (is washing, has washed) his hands and is ready to help you with the dinner.

6) The family just (is having, has had) tea.

7) It is 12 o, clock. Vadim (is having, has had) his lunch.

8) We already (are doing, have done) this exercise. Shall we read the text?

9) Tom, s sister (is learning, has learnt) the English rhyme and now she may go for a walk with her friends.

10) I just (am walking, have walked) through the field.

Упражнение 3. Выберите подходящую форму глагола: Present Simple или Present Continuous.
1) It is 5 o, clock. The family (is having, has) tea. Every day the family (has, is having) tea at 5 o, clock.

2) In the morning Mother (cooks, is cooking) breakfast for us. It is 7 o, clock Mother (cooks, is cooking) breakfast.

3) Every day Father (leaves, is leaving) the house at half past seven. It is half past seven and Father (leaves, is leaving) the house.

4) We often sitting in armchairs and (watch, are watching) TV.

5) Sometimes Mike (does, is doing) his lessons in the evening. Look at Mike. He (does, is doing) his lessons.

6) It often (rains, is raining) in September. It (is raining, rains) now.

7) It sometimes (snows, is snowing) here in April. It (snows, is snowing) now.
Упражнение 4.Поставьте глагол в нужную форму действительного залога

1) The mechanic (work) on that farm two years ago.

2) I never (be) to Volgograd. I think, I (go) there next year.

3) What (do) you here? I (wait) for Nick. We (go) to the library together.
4) Last week you (miss) four lessons, Mike.

5) We (learn) many different subjects at school.

6) Next year we (buy) two lorries for the farm.

7) Mary (buy) a new dress. I (like) it very much.

8) I always (get up) at 7. But yesterday I (get up) at 9, because it was Sunday and I could stay in bed a little longer.

9) Where (work) this man? He (work) at the post office.

10) When I (come) from school, I shall help you, Mother.
Упражнение 5. Переведите предложения на английский язык, используя страдательный залог 
1) Когда была куплена эта книга? 
2) Они были расстроены, потому что проиграли. 
3) Эта песня была прослушана 10 раз на данный момент. 
4) Обычно, когда мой отец приходит домой, ужин уже готов. 
5) Нужно чистить зубы минимум 2 раза в день. 
6) Когда я пришла в магазин, туфли еще не были проданы. Москва была основана в 1147 году. 
7) Ее мечты были разрушены из-за его ответа.  


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 63

Тема: Реферирование газет, журнальных статей общественно-политического и технического характера.

Цель: Отработать навык реферирования статей различных стилей и содержания.

ХОД РАБОТЫ

Прежде, чем начать работать со статьей, прочитайте внимательно материал о том, что такое реферирование.

Реферирование статьи на английском

Уметь анализировать английский текст - это уже огромный прорыв в изучении языка. И неважно, лингвист вы или обычный студент. Если вы видите главную идею, особые "приметы" рассказа или статьи, значит, вы сможете его лучше понять и осмыслить. А это важно не только в плане языковых знаний, но и в плане общего развития. Итак, представим, что вам нужно сделать пересказ текста на английском. Какие общие фразы и структуры для этого использовать?

Говоря научным языком, реферирование статьи на английском довольно сложное дело с первого взгляда. Но на самом деле это не так. Если вы дочитаете до конца, то это занятие покажется сущим пустяком, а может даже очень увлекательным занятием. Ведь любой автор пишет не просто так, а с каким-то смыслом, проводит какую-то мысль и идею. Увидеть это вас никто не научит. Все зависит от вашего личного умения. А вот грамотно преподнести всю структуру — это, пожалуйста.

Как составлять анализ текста на английском языке?
Для начала давайте разберемся, в чем суть реферирования статьи на английском. Это не просто краткое содержание, пересказ, а анализ. Вам необходимо выделить главную идею, описать главных героев или события, факты. Для всего этого есть вводные структуры, которые необходимо знать. Итак, с чего начать и чем закончить? Мы приведем вам в пример несколько фраз. А вы выбирайте наиболее понравившиеся.

1. Название статьи, автор, стиль. 
The article I’m going to give a review of is taken from… — Статья, которую я сейчас хочу проанализировать из…

The headline of the article is — Заголовок статьи…

The author of the article is… — Автор статьи…

It is written by — Она написана …

The article under discussion is … — Статья, которую мне сейчас хочется обсудить, ….

The headline foreshadows… — Заголовок приоткрывает

2. Тема. Логические части.
The topic of the article is… — Тема статьи
The key issue of the article is… — Ключевым вопросом в статье является
The article under discussion is devoted to the problem… — Статью, которую мы обсуждаем, посвящена проблеме…

The author  in the article touches upon the problem of… — В статье автор затрагивает проблему….

I’d like to make some remarks concerning… — Я бы хотел сделать несколько замечаний по поводу…

I’d like to mention briefly that… — Хотелось бы кратко отметить…

I’d like to comment on the problem of… — Я бы хотел прокомментировать проблему…

The article under discussion may be divided into several logically connected parts which are… — Статья может быть разделена на несколько логически взаимосвязанных частей, таких как…

3. Краткое содержание.
The author starts by telling the reader that — Автор начинает, рассказывая читателю, что

At the beginning of the story the author — В начале истории автор
describes —  описывает
depicts — изображает
touches upon — затрагивает
explains — объясняет
introduces — знакомит
mentions — упоминает
recalls -вспоминает
makes a few critical remarks on — делает несколько критических замечаний о

The story begins (opens) with a (the) description of — описанием
statement — заявлением
introduction of — представлением
the mention of — упоминанием
the analysis of a summary of — кратким анализом
the characterization of — характеристикой
(author’s) opinion of — мнением автора
author’s recollections of — воспоминанием автора
the enumeration of — перечнем
The scene is laid in … — Действие происходит в …

The opening scene shows (reveals) … — Первая сцена показывает (раскрывает) …

We first see (meet) … (the name of a character) as … — Впервые мы встречаемся с (имя главного героя или героев)

In conclusion the author
dwells on — останавливается на

points out — указывает на то

generalizes — обобщает

reveals — показывает

exposes — показывает

accuses/blames -обвиняет

mocks at — издевается над
gives a summary of -дает обзор
4. Отношение автора к отдельным моментам.
The author gives full coverage to… — Автор дает полностью охватывает…

The author outlines… — Автор описывает
The article contains the following facts…./ describes in details… — Статья содержит следующие факты …. / подробно описывает

The author starts with the statement of the problem and then logically passes over to its possible solutions.  — Автор начинает с постановки задачи, а затем логически переходит к ее возможным решениям.

The author asserts that… — Автор утверждает, что …

The author resorts to … to underline… — Автор прибегает к …, чтобы подчеркнуть …

Let me give an example… — Позвольте мне привести пример …

5. Вывод автора.
In conclusion the author says / makes it clear that…/ gives a warning that… — В заключение автор говорит / проясняет, что … / дает предупреждение, что …

At the end of the story the author sums it all up by saying … — В конце рассказа автор подводит итог всего этого, говоря …

The author concludes by saying that../ draws a conclusion that / comes to the conclusion that  — В заключение автор говорит, что .. / делает вывод, что / приходит к выводу, что

6. Выразительные средства, используемые в статье.
To emphasize … the author uses… — Чтобы акцентировать внимание … автор использует

To underline … the author uses… Чтобы подчеркнуть … автор использует
To stress… — Усиливая
Balancing… — Балансируя
7. Ваш вывод. 
Taking into consideration the fact that — Принимая во внимание тот факт, что
The message of the article is that  /The main idea of the article is — Основная идея статьи (послание автора)

In addition… / Furthermore… — Кроме того
On the one hand…, but on the other hand… — С одной стороны …, но с другой стороны …

Back to our main topic… — Вернемся к нашей основной теме

To come back to what I was saying… — Чтобы вернуться к тому, что я говорил

In conclusion I’d like to… — В заключение я хотел бы …

From my point of view… — С моей точки зрения …

As  far as I am able to judge… — Насколько я могу судить .

My own attitude to this article is… — Мое личное отношение к
I fully agree with / I don’t agree with — Я полностью согласен с/ Я не согласен с

It is hard to predict the course of events in future, but there is some evidence of the improvement of this situation.  — Трудно предсказать ход событий в будущем, но есть некоторые свидетельства улучшения.

I have found the article dull /  important / interesting /of great value  — Я нахожу статью скучной / важной/ интересной/ имеющую большое значение (ценность)

Таким образом, чтобы хорошо проанализировать статью, необходимо ее несколько раз прочитать. Первый — ознакомительный, определяете стиль, тему. Второй — обращаете внимание на детали, на поведение героев, пытаетесь кратко передать основное содержание. Затем опять просматриваете и ищите то, что же автор хотел донести до читателя, что он для этого использовал. Ну а затем, продумываете свое отношение к прочитанному.
The Plan of Rendering Newspaper Article
1. The headline of the article is ... (The article is headlined ..., The headline of the article I've read is...)
2. The author of the article is...
3. The article is taken from the newspaper...
4. The central idea of the article is about... (The main idea of the article is... the article is devoted to... the article deals with... the article touches upon... the purpose of the article is to give the reader some information on... the aim of the article is to provide a reader with some material on...)
5. Give a summary of the article (no more than 10-20 sentences).
6. State the main problem discussed in the article and mark off the passages of the article that seem important to you.
7. Look for minor peculiarities of the article.
8. Point out the facts that turned out to be new for you.
9. Look through the text for figures, which are important for general understanding.
10. State what places of the article contradict your former views.
11. State the questions, which remained unanswered in the article and if it is possible add your tail to them.
12. Speak on the conclusion the author comes to.
13. Express your own point of view on the problem discussed.
Составьте пересказ (прореферируйте) ниже следующую статью, опираясь на теоретический материал, изложенный выше.
Juvenile Crime
Juvenile delinquency refers to antisocial or illegal behavior by children or adolescents and is considered a serious problem all over the world. It is caused by social, economic and cultural factors. This juvenile criminality is apparent in marginal sectors of urban areas where children are exposed to violence in their immediate social environment, either as observers or as victims. Because delinquents basic education, if they have any, is poor they have been marginalized from society and destitute of any dignity or self esteem. Although most legal systems prescribe specific procedures for dealing with young criminals, such as juvenile detention centers, approaches to prevent youth from becoming delinquent should also include measures to instill equality and justice, fight poverty and create an atmosphere of hope and peace among youth. These preventive policies should be given priorities over any coercive measures.
Socioeconomic opportunities and administrative services should be provided in rural areas to discourage young people from migrating to urban areas. Similarly, youth from poor urban settlements should benefit from plans that focus on education, employment and access to leisure programs, especially during long school holidays. Young people who drop out of school or come from broken families should have access to specific social programs that help them become responsible adults.
Information campaigns should be planned that youth to be aware of the detrimental effects of violence on the family, community and society, to teach them how to communicate without violence. Focus on the importance of family should become a priority because it is the primary institution of socialization of youth and continues to play an important role in the prevention of underage crime.
Словарик для текста
· juvenile crime – преступление, совершенное несовершеннолетним; преступность среди несовершеннолетних
· juvenile – подросток, юноша, юношеский
· delinquency – преступление, правонарушение (особенно совершённое несовершеннолетним); преступность
· antisocial behavior – антисоциальное поведение
· illegal behavior – противозаконное поведение
· adolescent – подросток, подростковый
· marginal sectors of urban areas – дословно: крайние секторы городских районов, т.е. городские окраины
· immediate social environment – дословно: непосредственное социальное окружение, т.е. социальная среда
· to marginalize – изолировать, обособлять
· destitute – брошенный, лишенный, сильно нуждающийся;
· legal system – законодательство, правовая система, система законов, судебная система
· to deal with – иметь дело с; управляться, справляться с
· juvenile detention center – центр для содержания под стражей задержанных несовершеннолетних правонарушителей
· to instill – внушать (страх, уважение и т. п.); вселять (надежду, уверенность); прививать (моральные принципы, нормы)
· coercive – насильственный, принудительный
· socialization – социализация (процесс усвоения человеком в результате воспитания, образования и накопления жизненного опыта элементов культуры, социальных норм и ролей, образцов поведения и т. п., характерных для данного общества, социальной группы и культуры)
· underage crime – преступление, совершенное несовершеннолетним; преступность среди несовершеннолетних
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 64
Тема: Чтение и перевод текста со словарём. Различные функции слов since, before, after, as, yet
Цель: 1. Отработать навык чтения и перевода текста со словарем.

           2. Отработать навык употребления в речи слов since, before, after, as, yet
ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте и переведите текст со словарем

Computer Revolution
50 years ago people didn't even heard of computers, and today we cannot imagine our life without them.

Computer technology is the fastest-growing industry in the world. The first computer was the size of a minibus and weighed a ton. Today, its job can be done by a chip the size of a pin head. And the revolution is still going on.

Very soon we'll have computers that we'll wear on our wrists or even in our glasses and earrings.

The next generation of computers will be able to talk and even think. They will contain electronic "neural networks". Of course, they'll be still a lot simpler than human brains, but it will be a great step forward. Such computers will help to diagnose illnesses, find minerals, identify criminals and control space travel.

Some people say that computers are dangerous, but I don't agree with them.

They save a lot of time. They seldom make mistakes. It's much faster and easier to surf the Internet than to go to the library. On-line shopping makes it possible to find exactly what you want at the best price, saving both time and money. E-mail is a great invention, too. It's faster than sending a letter and cheaper than sending a telegram.

All in all, I strongly believe that computers are a useful tool. They have changed our life for the better. So why shouldn't we make them work to our advantage?

2. Прежде, чем выполнять упражнения, прочитайте внимательно правило.
Before — предлог места
The girl was standing before the door. - Девочка стояла перед дверью
Before — предлог времени
I was through with my experiment before my professor’s coming. - Я закончил опыт до прихода профессора.
Before — наречие
I knew this scientist before. - Я знал этого учёного раньше.
Before — союз 
Laika, the first space traveler, had been trained to live in a small cabin with numerous instruments before it was placed in the hermetically sealed cabin. Прежде чем Лайку, первую путешественницу в космос, поместили в герметически закрытую кабину, её приучали жить в маленькой кабине с большим количеством приборов.
After — предлог 
The meeting ended after eleven. They left the lecture hall one after another.
Собрание закончилось после одиннадцати. Они вышли из аудитории один за другим.

After — наречие 
We shall do it after Мы сделаем это позднее
After — союз
After the equipment had been repaired, it was sent away.- После того как оборудование было отремонтировано, оно было отослано.
Since — предлог времени
I have been here since 8 o’clock. - Я здесь с восьми часов.


Since — наречие 
He went to Leningrad, and we have not seen him since. Он уехал в Ленинград, и мы его с тех пор не видели
Since — союз
Since there is no separate exhaust stroke, the burnt gases cannot be expelled from the cylinder by a pumping action of the piston therein. Так как отдельного такта выхлопа нет, то сгоревшие газы не могут выталкиваться из цилиндра нагнетательным действием находящегося в нём поршня.
Yet – ещё, всё ещё, пока что. Употребляют в вопросах и отрицательных предложениях (в британском варианте - вместе c Present Perfect):

I haven’t done it yet - я еще не закончил  

Have you done it yet? - Ты уже закончил?

as yet — до сих пор 
Выполните упражнение:

1.Vacuum the carpets ___ your mother comes home. 
2. Ella left Poland in 2006 and hasn't returned ____. 
3. - When did you arrive in Poland? - I arrived here three years ____. 
4. Tatiana testified in court that she had never seen the man ____. 
5. The water and electricity have been cut off in our tenement house ___ early this morning. 
6. About six years ___ my grandfather went to Paris to study law. 
7. I left the cinema ___ the boring film ended. 
8. My grandmother used to cook and my grandfather washed up ___ dinner. 
9. ___ graduating from high school, I would like to attend the Jagiellonian University. 
10. I had already eaten dinner ____ my family arrived. 
11. Let me introduce you to Roger and Sally. I've known them ___ my childhood. 
12. I've been practising yoga ___ the greater part of my life. 


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 65

Тема: Составление связного высказывания по теме.

Цель: Отработать навык составления связного высказывания по теме.
ХОД РАБОТЫ

Используя текст из практической работы № 64 и нижеследующие тексты, составьте высказывание на тему «Современные компьютерные технологии»

Computers appeared in people’s life not long ago. In the middle of the 20th century common people had no idea about them. In 1951 the first commercially available computer was introduced. In 1975 personal computers appeared.

It is hard to imagine modern life without computers. The sphere of their application is very wide.

Most offices are equipped with computers to make calculations and work with documentation. Surgical operations which were not previously possible are performed thanks to computer technologies. Technologies are also used in modern education both by students and teachers.

Teenagers use computers for many purposes. Firstly, they play computer games, watch cartoons and films. Secondly, they do school tasks, read books and find various information on the Internet.

A comparatively new trend is communicating online. Such applications as Skype give an opportunity to talk to people who may be very far away in real time. 

Computers do not have only a positive influence on children. One of the threats is being captured by a virtual reality. Some kids spend so much time at the computer that they forget about real people around them.

Consequently they will lack important social skills in the future. Sitting at the computer children spoil their eyes and posture. So, adults should be very attentive to how long their kids use computers.

Computers in Our Life
   Computer addicts are the minority of computer users but there is no doubt that more and more young people are computer literate. Computer studies is a subject in many schools and many young people have personal computers. About one in three hundred computer owners spend almost all their time using computers.
   Ninety six per cent of them are males of all ages. All of them spend an average of twenty hours per week on home computers. The majority of the adults also use computers at work. All the computer addicts are very intelligent. They have been interested in science and technology from a very early age, and they are usually very shy people who like being alone.
   Usage of computers gives them confidence. They love debugging and solving problems, developing programs and love learning programming languages. They learnt to communicate with other users through computer networks and the people they met in school and work think of them as of computer experts. A few spend their time "hacking" and one addict left a message on a computer of Buckingham House.
   A survey in a school showed that fewer girls are interested in computers because girls are less likely to have a computer. Even if they have one, they use them less frequently than boys. Possibly it is because we think of computers as something to do with maths and science, which are traditionally "male" subjects. Possibly it is because most of the computer teachers are men, who give the girls less attention. Possibly parents think it is less important for girls to have computer skills.
   Some parents worry about computer games because they think their children won't be able to communicate with real people in the real world. But parents do not need to worry. According to research computer addicts usually do well after they have left school.
   Parents also do not need to worry that computer addiction will make their children become unfriendly and unable to communicate with people. It is not the computer that makes them shy. In fact, what they know about computers improves their social lives. They become experts and others come to them for help and advice.
   For most children computer games are a craze. Like any other craze, such as skate-boarding, the craze is short-lived. It provides harmless fun and a chance to escape.
   If we didn't have these computer addicts, we wouldn't have modern technology. They are the inventors of tomorrow.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 66
Тема: Реферирование газетных, журнальных статей
Цель: Отработать навык реферирования газетных, журнальных статей

ХОД РАБОТЫ

Прежде, чем проводить анализ газетных или журнальных статей, прочитайте внимательно теоретический материал из практической работы № 63. Затем прореферируйте две любые статьи.
French row over English lessons

The main teaching union in France has criticised the education minister's plans to offer free English classes in the school holidays next year. 
            Xavier Darcos announced the plans on Monday, insisting that speaking fluent English was the key to success.
            The Snes-FSU union leader Roland Hubert said Mr Darcos should be concentrating on what happens during school time.
            The policy marks a real break from the traditional Gallic strategy of promoting the French language.
            Two years ago, the then President, Jacques Chirac, famously stormed out of an EU summit when a fellow Frenchman began making his speech in English.
            In 1994, the French parliament passed a law obliging music-orientated French radio stations to increase their French-language programming to at least 40% of their output.
                                                                          Traditionalists
            Xavier Darcos said it was a "handicap" to speak poor English.
            He said that while "well-off families pay for study sessions abroad, I'm offering them to everyone right here".
            President Nicolas Sarkozy is likely to back the plan.
            He has already infuriated traditionalists by suggesting that the French should no longer insist on speaking their own language at international negotiations.
            The French leader does admit however that his own English needs a little work.
            He once made a speech to businessmen in English, telling them they would all be welcome to invest in "Frence".
	
 admit
	допускать, соглашаться; признаваться
	obliging 
	обязывающий

	announce 
	оповещать; извещать; заявлять; давать
	over
	из-за, по причине 

	education
	образование; обучение

	pass
	принимать, утверждать (закон, резолюцию

	famously 
	разг. лихо, отлично, превосходно
	policy
	политика, линия поведения, установка, курс, стратегия 

	fluent English 
	беглый английский; свободное владение английским языком
	poor
	плохой; слабый; недостаточный


	 gallic 
	шутл. галльский; французский

	row 
	спор, ссора – учебный семестр или триместр

	handicap –
	физический или умственный недостаток; увечье; расстройство
	session
	учебные занятия  

	infuriate 
	приводить в ярость, бешенство
	success
	достижение; благосостояние

	insist
	настойчиво утверждать, настаивать на; настойчиво требовать
	union 
	объединение; союз

	negotiation 
	переговоры; согласование

	well-off 
	богатый, зажиточный, обеспеченный, состоятельный


In search of the world’s hardest language

Source: The Economist

It may be natural to think that your own tongue is complex and mysterious. But English is pretty simple: verbs hardly conjugate; nouns pluralise easily (just add “s”, mostly) and there are no genders to remember.

English-speakers appreciate this when they try to learn other languages. A Spanish verb has a total of 48 forms. German has three genders, seemingly so random that Mark Twain wondered why “a young lady has no sex, but a turnip has”. (Mädchen is neuter, whereas Steckrübe is feminine.)

English spelling may be the most idiosyncratic, although French gives it a run for the money with 13 ways to spell the sound “o”: o, ot, ots, os, ocs, au, aux, aud, auds, eau, eaux, ho and ö. But spelling is ancillary to a language’s real complexity; English is a relatively simple language, absurdly spelled.

Even before learning a word, the foreigner is struck by how differently languages can sound. Mandarin, the biggest language in the Chinese family, has four tones, so that what sounds just like “ma” in English has four distinct sounds, and meanings. That is relatively simple compared with other Chinese varieties. Cantonese has six tones, and Min Chinese dialects seven or eight. Languages of the north-eastern Caucasus are known for consonantal complexity: Ubykh has 78 consonant sounds.

Twain’s joke about German gender shows that in most languages it often has little to do with physical sex. George Lakoff, a linguist, memorably described a noun class of Dyirbal (spoken in north-eastern Australia) as including “women, fire and dangerous things”. To the extent that genders are idiosyncratic, they are hard to learn. Bora, spoken in Peru, has more than 350 of them.

Agglutinating languages — that pack many bits of meaning into single words — are a source of fascination for those who do not speak them. The English curiosity "antidisestablishmentarianism” is unusual in English, whereas it is common in languages such as Turkish.  Ilker Aytürk, a linguist, offers a real-life example: “Evlerindemisçesine rahattilar”. These two words mean “They were as carefree as if they were in their own house.”

A fierce debate exists in linguistics between those, such as Noam Chomsky, who think that all languages function roughly the same way in the brain and those who do not. The latter view was propounded by Benjamin Lee Whorf, an American linguist of the early 20th century, who argued that different languages condition or constrain the mind’s habits of thought.

With all that in mind, which is the hardest language? On balance The Economist would go for Tuyuca, of the eastern Amazon. It has a sound system with simple consonants and a few nasal vowels, so is not as hard to speak as Ubykh or !Xóõ. Like Turkish, it is heavily agglutinating, so that one word, hóabãsiriga means “I do not know how to write. The noun classes (genders) in Tuyuca’s language family (including close relatives) have been estimated at between 50 and 140.

Most fascinating is a feature that would make any journalist tremble. Tuyuca requires verb-endings on statements to show how the speaker knows something. Diga ape-wi means that “the boy played soccer (I know because I saw him)”, while diga ape-hiyi means “the boy played soccer (I assume)”. English can provide such information, but for Tuyuca that is an obligatory ending on the verb. Evidential languages force speakers to think hard about how they learned what they say they know.

Linguists ask precisely how language works in the brain, and examples such as Tuyuca’s evidentiality are their raw material. More may be found, as only a few hundred of the world’s 6,000 languages have been extensively mapped, and new ways will appear for them to be difficult. Yet many are spoken by mere hundreds of people. Fewer than 1,000 people speak Tuyuca. Ubykh died in 1992. Half of today’s languages may be gone in a century. Linguists are racing to learn what they can before the forces of modernisation and globalisation quieten the strangest tongues.

Men prefer their wives to football
Supporters of Newcastle United were more stressed when images of their partners were torn up than those of star players.

           University of Bristol research has found that men actually prefer their partners almost five times as much as their teams. 
           Newcastle United fans had their stress levels measured when cutting up pictures of their team and their partners.
           Despite the fans telling scientists that they had as much affection for their team as their wives, results showed that they were far more stressed when destroying a picture of their partner. 
           They also had to choose between sticking needles into voodoo dolls of their favourite player and injuring him for the next game or their partner and making them ill for a week. 
Some fans had no problem laying their wife up in bed for a week if it meant their team's star player would miss a crunch game. 
           Marcus Munafo, professor of Biological Psychology at Bristol University said: "The data that we collected seemed to quite strongly support the idea that actually when it comes down to it they feel more strongly about their partners than their football tam.
            Men in the UK and around the world are undoubtedly passionate about the beautiful game. What we set out to do was measure it in a scientific way and particularly focus on using techniques which allowed us to find out what they, the fans, were secretly thinking even when their actions may have been telling a different story."
          Roger Harrison, from Puma, who commissioned the research said: "As football fans we often hear about fans who suggest their team is more important than their girlfriend or spouse, so we decided to have some fun and put it to the test. 
          Amongst the Newcastle United participants, who are known for being some of the most loyal and passionate fans in the world, it was clear to see supporters chose their wives over the team. In a game of two halves it seems it's the other half that wins." 
   Словарь к тексту
affection – любовь, чувство близости, привязанность
claim – требование, претензия; довод, утверждение (претендующее на истинность)
crunch – кртический, решающий
despite – несмотря на, вопреки чему-л.
devoted – преданный; верный, нежный, любящий
injure (injured; injured) – повреждать, ранить
lay to rest – покончить, избавиться, положить конец
stick (stuck; stuck) – втыкать, вонзать
stress – давление, нажим; психол. стресс; напряжённое состояние 
supporter – болельщик
tear up – фраз. гл. порвать, разорвать 
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Тема: Ввод новых клише и выражений. Чтение и перевод текста «At an airport»
Цель: 1. Ввести клише и выражения по теме
          2. Отработать навык чтения и перевода текста: «At an airport»
ХОД РАБОТЫ

1. Записать и отработать следующие новые выражения и клише.

· I booked my ticket on the Internet. — Я забронировал билет в интернете;
· Do you have your booking reference? — У Вас есть Ваш код брони?
· Yes. Here’s my booking reference. — Да, вот мой номер брони;
· Where are you flying? — Куда Вы летите?
· I’m flying to... — Я лечу в...;
· Can I see your passport and ticket, please? — Ваш паспорт и билет, пожалуйста;
· Did you pack your bags yourself? — Вы сами упаковывали свои вещи?
· Do you have a hand baggage? — У Вас есть ручная кладь?

· Do I need to check this in or can I take it with me? — Я должен это сдать или я могу взять это с собой?
· Can I have a window (aisle) seat, please? — Можно ли мне место у окна (у прохода)?
· Where can I get a trolley? — Где можно взять тележку?
· What’s the flight number? — Какой номер рейса?
· Is it a direct flight? — Это прямой рейс?
· What’s the gate number? — Какой номер выхода?
· Are you carrying any liquids? — Вы перевозите какие-нибудь жидкости?
· Could you take off your shoes, please? — Не могли бы Вы снять свою обувь?
· Could you put....into the tray, please? — Положите на поднос, пожалуйста;
· The flight is delayed. — Рейс задержан;
· The flight is cancelled. — Рейс отменён;
· Can I see your boarding card, please? — Покажите, пожалуйста, Ваш посадочный талон.
On the plane. В самолёте

· Fasten your seatbelt and return your seat to the upright position, please. — Пожалуйста, пристегните ремни и верните кресло в исходное положение;
· Please, turn off you mobile phones and electronic devices. — Пожалуйста, отключите Ваши мобильные телефоны и электронные приборы;
· Could you put it into the overhead locker, please? — Вы не могли бы убрать это в верхнее отделение для багажа?
At an airport. Обозначения в аэропорту

· Departure — Отправление

· Arrivals — Прибытие

· Check—in — Регистрация

· International flights — Международные рейсы

· Domestic flights — Внутренние рейсы

· Gate — Выход к самолёту

· Baggage reclaim — Выдача багажа

· Passport control — Паспортный контроль

· Customs — Таможня

2. Прочитайте и переведите текст: “At an airport”
When preparing to fly, passengers are requested to arrive at the airport 2 hours before departure time. They must register their tickets, get a seat assignment, and weigh and check their luggage.

Most airlines have at least 2 classes of travel, first class and economy class. Economy class tickets are much less expensive. Each passenger more than 2 years old gets a free luggage allowance.

Generally this weight limit is 20 kg of checked baggage for economy class passengers and 30 kg for first class passengers. If you check excess luggage you'll have to pay a fee calculated by the number of extra pieces and the extra weight. Every passenger is also allowed one small carry-on bag, for instance a laptop computer or small suitcase.

The rules for passengers who are traveling abroad are similar in most countries but there are, sometimes, slight differences. Here are some things to remember: if, for instance, you need to go through Customs, try to fill in the customs declaration before you talk to the customs officer.

He will ask every passenger the same, routine questions about whether he is carrying anything he wants to declare: like tobacco, alcohol, presents, and sums of money.

At the check-in counter, your ticket is looked at, your things are weighed and labeled with their destination. The next formality is filling in the immigration form and going through passport control.

Remember to have a black or blue pen with you because the immigration form has to be filled in block letters. You write your name, nationality, permanent address and the purpose of your trip. In most countries there is also a security check when your carry-on-luggage is inspected.

After fulfilling all these formalities you go to the departure lounge where you can have a snack, read a paper or buy something in the duty-free shop and wait for the announcement to board the plane.

When you arrive at your destination, some of these same formalities will undoubtedly be repeated. Often while on board the plane you will be given a customs declaration and immigration form to fill in.

At the airport you may be met by a specially trained dog whose job it is to make sure that no passengers are carrying any illegal drugs. In addition, the immigration officer might want to inspect your visa, your invitation and even your return ticket.
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Тема: Закрепление новой лексики в диалогах
Цель: закрепить новую лексику в диалогах
ХОД РАБОТЫ

1. Повторите выражения и слова по теме из практической работы № 67.

2. Составьте диалог, используя новые слова и выражения, или переведите предложенный вам диалог на английский язык.

В аэропорту.

-Здравствуйте. Я хотел бы улететь самолетом вашей компании.

- Здравствуйте. Ваш билет, пожалуйста.

- Я забронировал билет в Интернете.

- У Вас есть Ваш номер брони?

- Да, вот мой номер брони.

- Куда Вы летите,

- Я хотел бы улететь в Москву.

- Ваш паспорт, пожалуйста.

- Вот он.

- У Вас есть ручная кладь,

- Да, у меня есть кейс с документами и небольшая сумка с вещами.

- Ваш рейс в 2 часа по лондонскому времени.

- Какой номер рейса?
- Ваш рейс номер 2345.

- Это прямой рейс?

- Да, рейс прямой. Пересадок делать не нужно.

- Спасибо большое.

- Спасибо Вам за то, что вы летите самолетом нашей авиакомпании.

Пример диалога на английском языке:

Check-in worker. Hello. Where are you flying today?
Peter Vinogradov. Hi, I’m flying to New-York, USA.
Check-in worker. Can I see your ticket and your passport, please? 
Peter Vinogradov. Sure. Here’s my passport and ticket
Check-in worker. Thank you. Would you like a window or aisle seat?
Peter Vinogradov. An aisle seat please, if possible. 
Check-in worker. OK. And is all this luggage yours?
Peter Vinogradov. These two bags are mine
Check-in worker. All right. One of your bags is overweight… You have to pay for the excess weight.
Peter Vinogradov. I see. How much extra do I have to pay? 
Check-in worker. $30 dollars more, sir.
Peter Vinogradov. OK. And can I pay by credit card?
Check-in worker. Yes, we do accept credit cards. 
Peter Vinogradov. How much carry-on luggage am I allowed? 
Check-in worker. You can bring one small bag on the plane with you.
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Тема: Работа над текстом « Passing through the customs»
Цель: Отработать навык чтения, перевода текста и ответов на вопросы к тексту
ХОД РАБОТЫ

1. Прочитайте и преведите текст « Passing through the customs»
The moment a traveller crosses the border their luggage is taken to thecustoms-houseby porters. Every country has its own customs regulations, which stipulate what articles are liable to duty and what areduty-free.

Sometimes an article which falls under customs restrictions and is liable to duty is allowed in duty-freeif the traveller does not exceed a certain fixed quota. These are listed in aduty-freequota list. Customs restrictions also include a prohibited articles list. This is a list of items which may not be brought into a country or taken out of it. An official paper (from the proper authorities) giving permission to take items, which fall under special customs restrictions, in or out of a country is known as an import or export license.

If the traveller has any item which comes under customs restrictions he is asked to declare it. That is, he is asked to name the item, stating its value and other particulars. The declaration is made either orally or in writing on a special form. The practice seems to vary in different countries. Upon payment of duty the traveller is given a receipt. As a rule personal effects are duty-free.

It sometimes happens that a passenger’s luggage is carefully gone through in order to prevent smuggling. The formalities at the customs-houseusually take some time. Only after passing through the customs does one realize that their journey is drawing to an end (or beginning, as the case might be).

2. Ответьте на вопросы к тексту
1) What are the duties of a customs inspector?
         2) What is the meaning of the question ”Have you anything to declare” one hears at the customs-houseso often?

3) What is the phrase “ I have nothing to declare” mean?
4) Do customs restrictions vary in different countries?
       5) Have you ever gone through a customs inspection? If so relate your experience.
6) What is a duty-freeitem?

7) What do we mean by saying that something is an item liable to duty?
8) Why is smuggling punishable by law?
9) What does the Customs Inspected stamp stand for?
10) Can you name some of the ‘personal effects” one usually takes along on a journey?
3. Найдите английские эквиваленты для русских словосочетаний 

попадать под ограничения, осматривать (багаж), заниматься контрабандой, таможенный сбор, таможенная декларация, таможенное управление, личные вещи, пройти таможенный досмотр, таможенные правила, таможенные ограничения.
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Тема: Составление рассказов по теме
Цель: Отработать навык составления рассказов по теме «В аэропорту. Таможенный досмотр»
ХОД РАБОТЫ

Используя тексты и диалоги из практических работ №67-69, а также тексты приведенные ниже , составьте рассказ по теме «В аэропорту. Таможенный досмотр»
         When you would like to travel abroad, you have to learn all the process and know all details how to go through the customs.

      Arrive at the airport two hours before your departure time. It is very important to arrive at least two hours before your flight takes off. It seems you have plenty of time but you have to check in and go through security and these lines may be long.
         Make it easy for yourself to get through the customs.

         Keep in readiness your passport, ticket or boarding pass to give it to the attendant Check in your hold luggage. Mind that it`s not overweight. If you luggage is over the allowed weight prepare to pay the overweight fee. Take and fill in a customer form (questionnaire) correctly. Check the departure board to see if the flight will live on time.
        The first stop is a passport control. You have to give your passport, ticket and customer form to the officer. Then take out your bag of liquids and put it in the basket (tray). Take off your belt, watch, shoes and coat and put them in the basket (tray) too. Then put your basket (tray) and hand luggage on the conveyor belt for checking. Answer any questions the security guard may ask.
       As your things go through the x-ray machine, go through the detector. If the detector beeps prepare to be asked to lift your arms and to be frisked.
Collect all your own things. Have a nice flight.
Rachel: Andy, it's my first time at the airport. Do you know which way to go? 
Andy: Yes, we should go this way. At first, we should go through customs.
 Rachel: What does this procedure involve?
 Andy: It involves checking-in and passport control. During the check-in we should hand our luggage. 
Rachel: All of our luggage? 
Andy: No, just the heavy bags, which we are not allowed to take on board with us. Oh, here is the check-in stand. Let's stand in line.
Rachel: It seems that it's going to take ages to pass.

Andy: It won't. Check-in lines usually move quickly. Five minutes and we are there.

Rachel: Oh, it's already our turn.

Check-in officer: Is this your luggage, ma'am?

Rachel: Yes.

Check-in officer: It's a bit overweight. You will have to pay an extra fee for that. Can I see your handbag?


Rachel: Here it is. 
Check-in officer: Remember not to carry any liquid and sharp objects with you. They are not allowed on board. Sir, do you have any hand luggage?
 Andy: No, just my laptop. Here are our e-tickets and passports. 
Check-in officer: Would you like an aisle seat or a window seat? 
Andy: Window seat would be better. 
Check-in officer: Here you are. The exact departure time and gate number is written on the tickets. 
Rachel: Thank you! 
Andy: And, now we should go through passport control. It's on the second floor. 
Customs officer: May, I see your passport, ma'am?
Rachel: Yes, of course. Here it is. 
Customs officer: What is the purpose of your visit? 
Rachel: I'm a tourist. I'm on a beach vacation and I would also like to see the sights of Thailand.
Customs officer: How long are you planning to stay there?

Rachel: Just for a couple of weeks.

Customs officer: Ok. Is this your first visit to Thailand? 
Rachel: Yes, and my first time at the airport too.
Customs officer: Enjoy your trip then!

Rachel: Thanks!

Andy: How did it go? 
Rachel: It was quick and easy. What's next? 
Andy: We are halfway there. Now we just need to go through a special corridor, where the officers check our handbags. After this procedure we will be in the hall of departure, where we can have a snack or simply rest before the flight.
 Rachel: That's great! I'd like to have a cup of hot tea and read my new book.
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Тема: Ввод новых клише и выражений. Чтение и перевод текста «At a hotel»
Цель: 1. Ввести новые клише и выражения по теме.

          2. Отработать навыки чтения и перевода текста.

ХОД РАБОТЫ

1. Запишите фразы и выражения по теме.

Регистрация вгостинице
I’ve got a reservation - У меня забронировано 
Could you please fill in this registration form? - Заполните регистрационную карту
My booking was for a twin room - Я бронировал номер с двумя кроватями 
My booking was for a double room Я бронировал двухместный номер с одной кроватью
Пребывание 
Could I have a wake-up call at seven o’clock? - Вы могли бы разбудить меня в семь утра? 

Where do we have breakfast? - Где мы можем позавтракать?
Could you please call me a taxi? - Вы не могли бы вызвать мне такси?

Do you lock the front door at night?- Вы закрываете вход на ночь?

What time do I need to check out? - Во сколько я должен освободить номер?
Would it be possible to have a late check-out?- Возможно ли освободить номер попозже?

Проблемы
The key doesn’t work - Ключ не подходит
Could I have an extra blanket? - Не могли бы вы дать мне дополнительное одеяло, пожалуйста?
My room hasn’t been made up - Моя комната не прибрана
Could you please change the sheets? - Поменяйте постельное белье, пожалуйста
I’ve lost my room key  - Я потерял ключ от номера

Отъезд
I want to leave one day earlier - Я хотел бы уехать на день раньше 
I’d like to extend my stay for a few days Я хотел бы продлить мое пребывание на несколько дней
I’d like to check out - Я хотел бы освободить номер
I’ll pay ... Я заплачу

by credit card  кредитной карточкой
by cheque   чеком
in cash   наличными
Другие фразы и слова
the hotel occupancy - заполненность гостиницы
to be full -быть переполненным
the high season - разгар сезона
the low season - не сезон
the key return - выдавать ключи
the bellboy - носильщик
the hotel facilities - услуги, предоставляемые отелем
the left-luggage office - комната для хранения багажа
meeting room - конференц-зал
the free buffet - шведский стол
bed and breakfast - жильё типа "ночлег и завтрак"
half-board - полупансион
full-board - полный пансион

1. Прочитайте и переведите текст «At a hotel»
It's a well known fact that hotels nowadays play a big role. Every year more and more new hotels are opened.

Sometimes it is even difficult to decide which to choose while traveling. There are luxury hotels, which seem to be expensive, b & b hotels, where you will get only breakfasts and a place to sleep, youth hostels, where you serve everything yourself and many other places to stay in.

Some people enjoy staying in a hotel. Sure, on the one hand there are a lot of advantages in it. To begin with, it's convenient. You have a chance to make a telephone call and reserve any room you want in a good time, to be confident by your arrival. Besides, you don't need to serve yourself, everything will be done by the hotel staff, I find it wonderful. More than that, I do like that in the hotel you can be offered some interesting excursions and you can be sure that they are safe because the hotel is responsible for every offer.

But on the other hand, there are still some disadvantages in staying in a hotel. First of all, the service can be poor and slow, for this reason you can be late for a business meeting or a friends' party, I find it extremely disappointing. Second, the food can be too salty, overcooked and spoiled. It can be a serious problem for people with weak stomach. Third, the view from the window can be not so romantic as the advertisement said, it can also disappoint some people, who care about the beaty around them.

Personally I'm for staying in a hotel inspite of all disadvantages. It's only a freak of chance, everything can happen. So before booking a hotel, you'd better learn some facts about it in the net or from your friends for sure. Last summer I stayed in a hotel in Turkey, everything was up to date, wonderful service, tasty food and friendly staff. In general I am only for staying in a hotel, this will save your money, time and will be convenient.
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Тема: Отработка диалогической речи «Booking a room». Complex object
Цель: 1. Отработать навыки диалогической речи.

          2. Обобщить знания и отработать навыки по теме Complex object
ХОД РАБОТЫ
1. Прочитайте, переведите и представьте в парах диалог по теме «Booking a room».

-  Good afternoon. Queen’s Hotel.

 - Hi. This is Joanna Stewart from Madrid calling. I would like to arrange accommodation for our company’s visiting professors. And I am going to learn a bit about the facilities that your hotel offers.

 -  I see, Miss Stewart. Well, Queen’s Hotel is a 4-star hotel and we are located 10 minutes from the centre of London.

- Does this mean that the hotel is too crowded and noisy?

-  Not quite because the guests’ rooms are on the quiet side of the building.

-  That’s fine. And is there a restaurant in the hotel?  Do you serve any food there?

- Sure. There is a small restaurant here which caters our residents. We also have a bar and a snack-bar.

-  I see. And do you have a swimming pool or a sauna?

- Yes, the sauna is rather popular with our guests. Unfortunately there isn’t a swimming pool here.

-  Well, thank you for the information. Can I make a booking for 2 people then, for the 10th of June, please?

- Ok. How long are they going to stay?

- I hope, for 3 nights. But they may stay a bit longer.

- Would you like a double or a twin room? With a bath or a shower cabin?

- A twin room with a bath and an air-conditioner will be fine. And how much is the room? Is breakfast included?

- Our hotel offers half board or bed and breakfast. Which variant do you prefer?

- Bed and breakfast will do. And I hope there is a TV set, a fridge, a kettle and a hair-drier in the room.

- Oh, it goes without saying. So the room number 355 is available on the third floor. You can see the room on our web-site and in case you decide to change it, please, let us know as soon as possible. So price of the room is 150 dollars per night. The price is inclusive.

- OK. We’ll take it. Can we pay by a credit card?

- Certainly. May I have the names of the visiting persons, please?

- That’s Mr. Manuel Alonso and Mr. Antonio Solana.

- OK. Our check-in time is at 1 p.m. and our guests should come to the reception desk to fill in the forms and get the keys. Thank you for choosing the Queen’s Hotel. Good bye.

2. Прежде, чем выполнить упражнения по грамматике, прочитайте внимательно правило о сложном дополнении. (см. практическую работу № 31)
3. Выполните упражнения по теме.

Упражнение 1.  Переведите предложения на русский язык
1. I did not expect you to be angry. 2. I don't like the children to stay alone. 3. We expect his sister to arrive tomorrow. 4. The doctor made me take the medicine. 5.  I hate keys to be lost. 6. I want the dictation to be written well.  6. We know him to be a great musician. 7. He watched us playing chess. 8. I did not want you to stay in the yard. 9. We want our children to grow active and energetic. 10. She would like him to come. 
Упражнение 2.  Поставьте там, где это нужно, частицу to   и переведите предложения на русский язык.

 1. I want you __do your morning exercises every day. 2. Would you like me ___ dance for you? 3. Grandmother does not like the cat __ sit on the bed. 4.  I want you __ translate this poster. 5. She expected him __ invite her to the theatre. 7. The teacher did not want us __ stay in the classroom. 8.  I expect you __ stay at home. 9. I hate dogs to be kept on a chain. 10. I know your brother ___ be the best pupil of the school.
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Тема: Лексико-грамматический практикум. Complex object
Цель: Контроль знаний по лексической и грамматической темам.

ХОД РАБОТЫ

1. Заполните пропуски в предложениях подходящими по смыслу словами и фразами:

Last week I ____ to Egypt and decided to _____ for a couple of days. As I had _____ on me, I couldn’t afford a room in an ____ hotel. Thus a budget hotel with _____ was just the ticket for me at that time. 

However, after I made the round of several hotels, I had understood that it was not so easy to find ___. The hotel ______. I ought to have booked a room beforehand, which I failed to do. Shall I spend the night in the street? – I thought. As a result I had to check in at ______ in any case. 

Already about nightfall I found a hotel on the corner with a board “Vacant rooms”. At once I went there. When I entered, I was welcomed by _____. There was ____ in the corner (a porter of luggage). The receptionist asked me, “Do you want a single room or ____?”. He also added that hotel charges don’t include meals and service. I said that I didn’t care. I needed a simple room with a shower and a toilet. 
I was shown to the room, was given a key and a porter carried my suitcases upstairs. After that I gave him some tipping. When I came in the room, I started unpacking my personal effects. Then I took a shower and went to bed. Next day I _____, caught a taxi and went on the excursion around Cairo. If I happen to visit Egypt once more in my life, I will reserve an inexpensive room in good time.
Words: checked out of the hotel, stay at a hotel,  low prices, a vacant room, a 4 star hotel, little money, a very pleasant receptionist, a bellboy, a double room, went on a trip, upscale,  was booked up
2. Выполните следующие упражнения по грамматике

1. Translate the sentences into Russian.
1. We expect them to come at 5 o'clock.

2. Mike doesn't want Helen to explain  (объяснять) anything.

3. I didn't want my sister to phone him.

4. Mum would like me to become a doctor.

5. Мy friends don't want my sister to go out with us.

6. Do they expect him to arrive soon?

7. What do you want us to do?

8. I would like you not to invite Boris to the party.

2. Express the same idea using the complex object.
1. I want (he) to be my friend.

2. They would like (we) to learn English.

3. They expected (she) to arrive at 6 p.m.

4. She doesn't want (her daughter) to come home late.

5. Tom expects (I) to write a letter every week.

6. Our parents want (we) to be friends.

7. I'd like (you) to offer (предлагать) him help.

8. I don't want (she) to read the letter.
3. Use the Complex Object with or without to.
1. We expect you... come to his birthday.

2. She made him... promise to give the picture to her.

3. The teacher wanted me... read this book.

4. Who made your brother... do it?

5. I wouldn't like my friends... see me now.

6. Don't let them... upset you so much.

4. Translate the sentences into English.
1. Мои родители хотят, чтобы я стал (become) врачом.

2. Нина кочет, чтобы сын ee слушался (obey).

3. Они не хотели, чтобы он узнал  (know about) об этом.

4. Она не позволяет дочери приходить домой поздно.

5. Никто не заставлял его делать это.

6. Позвольте мне задать вопрос.

7. Я ожидала, что они приедут (arrive) сегодня.

8. Лиз хотела, чтобы Майк встретил ee.

9. Сергей хотел, чтобы его друзья поняли его.

10. Вьi хотите, чтобы я позвонил ей?

5. Переделайте предложения, используя сложное дополнение и переведите их на русский язык. 
Например:  Не was reading in the garden. She saw him. -   She saw him reading in the garden.

1. John heard his sister. She was talking loudly on the veranda.

2. We saw Ben. He was crossing the square.

3. They heard their father. He was playing the piano in the drawing room (гостиная).

4.1 can see the train. It is coming.

5. I watched the rain. It was beating down the flowers in the garden.

6. I saw a group of boys. They were eating ice cream.

7. We noticed a group of people. They were digging (копать) potatoes in the field.

8. The girl was singing. I heard her.

9. They were talking about computers. He heard them.
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